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Un jet de massage puissant 
qui vivifie de manière 
ciblée.

Combinaison harmonieuse 
d’une pluie douce et d’un jet 
énergique.

Jet sans air ajouté. Idéal 
pour le remplissage rapide 
de grands récipients et 
éviter les éclaboussures.

Un jet de fines gouttes 
généreuses, idéal pour se 
rincer les cheveux.

Jet enrichi en air grâce à la 
technologie AirPower. Des 
gouttes plus denses, plus 
légères et plus douces pour 
un jet d’eau agréable.

Jet doux et plat sans 
éclaboussures et très 
économe en eau.

Jet pluie écononique idéal 
aussi bien pour rincer les 
légumes que pour nettoyer 
l’évier.

Jet d’eau intense stimulant et 
revigorant.

Un jet d’eau doux qui 
enveloppe le corps de bien-
être.

Jet massant concentré et 
bienfaisant.

Jet doux et abondant.Puissant jet cascade 
permettant une douche 
large.

Jet cible pour des instants 
wellness bienfaisants.

Des sensations de douche 
totalement inédites grâce à 
des microgouttes d’une 
douceur enveloppante.

Jet intensif de gouttelettes 
pour une douche 
sensorielle.

Le grand jet enveloppe tout 
votre corps de gouttes 
soyeuses.

La combinaison 
harmonieuse de fines 
gouttes douces et d’un jet 
dynamique.

Revigore après une journée 
harassante.

Un jet de fines gouttes 
généreuses, idéal pour se 
rincer les cheveux.

Jet pluie intense à effet  
rafraîchissant.

Un doux jet pluie agrémenté  
de gouttes enrichies d’air.

Jet d’eau intense stimulant et 
revigorant.

Types de jet

-700
Blanc Mat

-400
Blanc Chromé

-600
Noir Chromé

-090
Bronze Brossé

-450
Blanc

-610
Noir

-820
Nickel brossé

-670
Noir Mat

-800
Acier 

inoxydable

-990
Aspect Doré 

Poli

-340
Noir chromé 

brossé

-140
Bronze  
brossé

-000
Chromé

En précisant la finition, chaque référence comporte (#) 8 chiffres,  
par exemple 28500, - 000 = chromé

Finitions



Technologies

Régule le débit d’eau sur 
simple pression du 
bouton : ouverture, 
fermeture et changement 
ludiques de douche ou 
de type de jet.

Définit l’espace 
individuel  
utile entre le lavabo et la  
robinetterie. À chaque 
hauteur son exigence.

Limite le débit et permet 
ainsi d’économiser de 
l’eau et de l’énergie pour 
un plaisir durable.

Définit la hauteur, le 
pivotement du bec et - 
avec la fonction 
d’extraction de la 
douchette - de l’espace 
autour de la robinetterie.

Mélange une grande 
quantité d’air a l’eau 
pour obtenir un jet doux 
sans éclaboussure et de 
fines gouttes généreuses.

Lorsque la poignée est 
en position initiale, l’eau 
froide s’écoule à 
l’ouverture de la 
robinetterie. L’eau 
chaude n’est alors 
consommée qu’en cas de 
besoin.

Les dépots de calcaire 
s’éliminent très 
facilement en frottant 
légèrement les picots 
souples en silicone avec 
le doigt.

Douche de tête pivotante 
pour ajuster le jet 
individuellement.

Montage possible grâce 
au kit de colle et de vis 
(inclus).

Le caniveau peut être 
coupé à la longueur 
souhaité. Pour une 
installation optimale.

Contrôle de l’eau : grâce 
à la poignée de contrôle 
de l’eau le débit peut 
être ajusté facilement.

Protection contre les 
dégâts des eaux grâce à 
un corps encastré 
étanche et une 
membrane d’étanchéité 
pré-montée.

Grande capacité 
d’évacuation.

Pour une intégration 
affleurant à la surface 
adjacente.

Robinetterie basse 
pression pour conduite 
d’eau froide avec 
chauffe-eau/
accumulateur de chaleur.

Le capteur réagit comme 
beaucoup de détecteurs 
de mouvement à une 
variation du rayon 
infrarouge. De l’eau 
s’écoule dès que celui-ci 
détecte la chaleur des 
mains.

Le mitigeur de cuisine 
peut être facilement 
détaché de son support 
et déposé. De cette 
façon, vous pouvez 
facilement ouvrir la 
fenêtre vers l’intérieur.

Nettoyage simple et 
rapide des surfaces.

Fin d’écoulement rapide 
de la douche de tête.

Tous les accessoires 
peuvent être facilement 
cliquable sur la barre 
murale et enlevés à 
souhait.

Nettoyage facile du 
siphon.

Le bec déverseur peut 
être soigneusement 
rangé en dessous du 
thermostatique quand il 
n’est pas utilisé. Une 
solution vraiment 
esthétique, sécurisante et 
qui facilité la mobilité.

Installation adaptée à 
l’intégration entre deux 
murs.

Répartit l’eau sur une 
grande surface de jet. 
Tout le corps est ainsi 
enveloppé de gouttes 
bienfaisantes.

D’une seule main, le 
curseur de douche peut 
être ajusté en hauteur sur 
simple pression de 
bouton. Pour une 
expérience de douche 
très confortable.

Le flexible s’extrait tout 
en douceur du boîtier 
jusqu’à 76 cm.

Profondeur d’installation 
variable profondeur pour 
un look individuel.

Installation murale pour 
une utilisation 
confortable de l’espace.

Refroidit via l’adjonction 
controlee d’eau froide et 
permet d’eviter ainsi une 
eau trop chaude. Pour 
une douche encore plus 
sure.

Installation minimaliste 
encastré entre 3 murs.

Flexibilité maximale 
grâce à fonction de 
retrait du bec.

Installation au sol comme 
point culminant de la 
conception.
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4 hansgrohe La marque hansgrohe �

L’eau. 	
Instants 	
précieux.
Le nouveau sens de l’habitat
L’année écoulée a provoqué une prise de conscience majeure. Un état 
qui nous anime depuis toujours chez hansgrohe  : l’importance du 
« chez soi », ce havre de sérénité et de détente. Un lieu agréable, car 
tout y a été bien pensé, est esthétique et de qualité. Des pièces comme 
autant de refuges bienvenus. Cela nous conforte dans notre voie. 
Nous sommes et restons à tout moment à vos côtés – en ligne et en 
boutique.

Des innovations qui stimulent vos affaires
Cette année, découvrez des nouveautés qui réinventent l’expérience 
au contact de l’eau. Portés par nos valeurs d’innovation, de qua-
lité, de design et de responsabilité, nous avons développé des 
solutions séduisantes et stimulantes pour la salle de bains et la cuisine. 
Soucieux des besoins de tous les utilisateurs, nous développons pour 
eux des produits innovants d’exception. Comme Pulsify, la douche au 
type de jet innovant PowderRain qui promet des expériences inédites 
sous toutes les douches. Ou Finoris, le mitigeur offrant une liberté de 
mouvement inédite dans la salle de bains. Sans oublier d’autres inno-
vations étonnantes cette année, comme le système de rangement 
flexible WallStoris ou le caniveau de douche absolument parfait 
RainDrain.

Conception pratique
hansgrohe est une marque ancrée dans le quotidien. Détente, effet 
vivifiant ou pureté rassurante  : chaque produit a été conçu en 	
Forêt-Noire par des innovateurs enthousiastes pour faciliter votre quo-
tidien en le ponctuant d’instants agréables. Nos produits ne sont pas 
le fruit d’idées aléatoires, mais des solutions globales qui s’invitent 
dans le quotidien de nos clients. Après tout, mettre l’humain au centre 
des préoccupations, tel est le véritable ADN de notre marque.
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hansgrohe :  
Pas de futur sans  
racines
Hansgrohe est une maison de tradition. Le père fondateur Hans Grohe 
a démarré modestement en 1901 avec une entreprise d’emboutissage 
à Schiltach, en Forêt-Noire où se trouvent encore le centre innovant et 
le siège social de l’entreprise. Mais aujourd’hui, la marque hansgrohe 
jouit d’une renommée mondiale. Chez hansgrohe, chacun est passion-
né d’innovation. Cet amour de l’eau se reflète dans l’inventivité et 
l’envie d’expérimenter de ses ingénieurs, même si le principal moteur 
reste le savoir-faire et l’engagement de toutes les collaboratrices et 
de tous les collaborateurs. L’énergie et l’envie d’expérimenter et d’in-
nover sans cesse se traduit dans des innovations révolutionnaires dans 
la salle de bains ou encore des technologies audacieuses en termes 
d’économies d’eau. C’est ainsi que son nées l’optimisation de la dou-
chette à main avec poignée en porcelaine noble et fonctionnelle ou 
encore la première barre de douche Unica, grâce à laquelle 
la douche est devenue une routine quotidienne. La douchette Mistral 
Eco, qui réduisit alors la consommation d’eau de 50%, fut une pierre 
angulaire en termes de durabilité. Le type de jet PowderRain permet 
une expérience unique sous la douche grâce à des gouttelettes déli-
catement enveloppantes, même en cas de faible consommation d’eau, 
grâce à la technologie EcoSmart. Ces innovations et bien d’autres 
encore émaillent l’histoire à succès de la marque hansgrohe.

Hans Grohe fonda son entreprise artisanale d’objets en tôle emboutie en 1901. Le visionnaire reconnut le potentiel des 
produits pour la salle de bains, un espace alors encore nouveau.
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ALLEGROH
Premier mitigeur avec nouvelle poignée étrier, 	
bec rotatif et technique à sphère innovante.

Tribel
Première douchette 
colorée récompensée 
pour son design et 
réglable avec trois types 
de jet différents.Barre de douche Unica

Cette nouveauté inédite permet de fixer 	
des douchettes à main pour la première fois 	
à n’importe quelle hauteur.

FinishPlus
Des designs de surfaces de qualité offrent 
une multitude de possibilités de concep-
tion.

PowderRain
Des sensations de douche totalement inédites grâce 	
à des microgouttes d’une douceur enveloppante.

RainTunes*
Nous associons l’eau, le son, le parfum et les images 
pour en faire des sensations perceptibles.

Raindance
Première douchette à main avec tête de 
douche XXL, silhouette plate et poignée 
courte. Le talent multiple lance la 
tendance.

Douchette à main
Première douchette à main 
avec poignée en porce-
laine blanche. Grâce 	
à cette douchette hans-
grohe, la douche est enfin 
accessible à de nombreux 
foyers.

iBox universal
Premier et unique corps 
d’encastrement pour 
toutes les solutions stan-
dards et thermostatiques, 
une révolution de l’instal-
lation encastrée.

Références de la 
culture de la salle 

de bains.

*RainTunes n’est pas disponible en France.
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Innovation –  
ce qui nous anime  
et stimule vos affaires
Que ce soit dans le cadre d’une construction neuve ou d’une rénova-
tion : des technologies de pointe et des équipements astucieux vous 
permettent de garder le vent en poupe. Hansgrohe SE lance chaque 
année des centaines de nouveaux designs, dépose de nouveaux bre-
vets et marques et détient plus de 15 000 licences actives. Nous ne 
sommes pas les pionniers du secteur du sanitaire pour rien. Pour nous, 
les prestations techniques de pointe ne sont pas une fin en soi, mais de 
nouvelles solutions révolutionnaires au profit de votre réussite. 
hansgrohe est le leader technologique à vos côtés.

Chez nous, l’aspect esthétique, la fonctionnalité et le matériau 
d’une douche ou d’un mitigeur sont toujours de qualité « premium » 
et il en va de même en ce qui concerne la qualité des bruits. Dans 
le laboratoire de jets, nos acousticiens experts recherchent le son 
idéal de l’eau pour les produits hansgrohe. Ainsi, les clients du 
monde entier peuvent se sentir bien dans leur salle de bains et 
profiter d’une qualité sonore agréable.

Notre laboratoire  
de recherche et  
de développement.
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Tout le monde se douche à sa manière. Certains considèrent la salle 
de bains non seulement comme une solution d’hygiène corporelle, 
mais aussi comme un lieu de détente. D’autres apprécient des douches 
vivifiantes et rafraichissantes. Quels que soient les souhaits de vos 
clients : chez hansgrohe, chacun trouve le type de jet adapté. L’un de 
ces jets est le PowderRain. Ce type de jet libère des milliers de goutte-
lettes de la douche de tête. Ainsi, le PowderRain enveloppe tout 
le corps tel un cocon d’eau délicat. Les gouttelettes silencieuses sont 
le résultat de l’expertise des chercheurs hansgrohe spécialisés dans 
les jets d’eau. Il en résulte un programme de bien-être sensoriel, silen-
cieux, pour un spa à domicile. Les gouttes PowderRain sont légères et 
éclaboussent peu.

Le type de jet adapté  
à chaque type de douche.

Des technologies  
séduisantes.

Tout le monde apprécie les objets qui facilitent le quotidien. Ce 
sont parfois de petites technologies invisibles qui font toute la diffé-
rence. Il est par exemple souvent plus facile d’appuyer que de tour-
ner. Select est la technologie offrant un maximum de confort d’une 
simple pression du bouton. Tout comme QuickClean, la fonction 
anticalcaire rapide. Les technologies hansgrohe permettent d’avoir 
des mitigeurs et des douches économiques, faciles à utiliser et à 
nettoyer.
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Design – développer 
ensemble des produits  
d’exception
Une fonctionnalité esthétique séduit le cœur et l’esprit, également 
dans votre projet de salle de bains. hansgrohe est gage de fiabilité : 
nos produits régulièrement primés par des jurys de design survivent 
aux tendances éphémères et sont un investissement sûr, comme en at-
testent des projets d’exception à travers le monde. Un design de qua-
lité fait toute la différence et garantit une expérience utilisateur sans 
cesse optimisée. En plus de 30 ans de collaboration avec Phoenix 
Design, hansgrohe est devenu un leader du secteur en matière de 
design, avec plus de 600 prix pour l’excellence de son design.

Titulaire  
de plus de  
600 prix.
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Dans le monde entier, maîtres d’œuvre et investisseurs réalisent en-
semble des projets prestigieux avec le concours d’architectes et de 
concepteurs. On recherche toujours des solutions à la fois intelligentes 
et esthétiques dès lors qu’il s’agit de cet élément vital qu’est l’eau. Les 
mitigeurs, les douches et les collections de salles de bains issus de la 
Forêt-Noire confèrent aux meilleures adresses un plus significatif en 
termes de design et en confort : dans les grands hôtels et les bâtiments 
publics, dans les résidences privées, les demeures royales, les bateaux 
de croisières et les yachts de luxe.
D’autres exemples inspirants sur
pro.hansgrohe.fr/vos-arguments/references-et-projets

Partout  
chez soi.

InterContinental – ANA Beppu Resort & Spa
Ōita, Japon	

Produits : hansgrohe Logis	
Copyright: ANA Beppu Resort & Spa

Serenia The Palm
Dubaï, Émirats Arabes Unis	
Produits : hansgrohe Metris	
Copyright: Serenia The Palm
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Qualité –  
exigences maximales pour 
une longue durée de vie
Vous voulez intégrer des produits pour la salle de bains qui vous ravi-
ront pendant de nombreuses années ? Alors misez sur hansgrohe. Of-
frir en permanence la plus grande qualité à nos clients est un principe 
fondamental de la philosophie d’entreprise hansgrohe. Nous fabri-
quons des équipements sanitaires de qualité depuis plus de 120 ans 
et garantissons des standards élevés grâce à une gestion exhaustive 
de la qualité. Un principe en vigueur dans toutes les usines nationales 
et internationales.

Fidèles à cette approche depuis des générations, nous allons désor-
mais encore plus loin en tant que fabricant  : nous offrons à nos 
consommateurs finaux une garantie fabricant de cinq ans sur nos pro-
duits.

La garantie fabricant est une prestation volontaire. hansgrohe donne 
ainsi un argument supplémentaire à ses partenaires commerciaux 
pour exploiter judicieusement les avantages de ses marques face au 
consommateur final. Le service hansgrohe assiste le partenaire spécia-
lisé compétent pour mettre en pratique la garantie fabricant.

Votre client appréciera également la garantie de disponibilité de 
15 ans pour les pièces détachées de lignes non reconduites.

Garantie  
hansgrohe et garantie 
de disponibilité.

*Cette garantie est valable pour tous les produits hansgrohe, 
à l’exception de ceux mentionnés au point II b sous la rubrique 
hansgrohe.fr/garantie.

hansgrohe produit au plus haut niveau technique. C’est 
cependant l’homme qui place le curseur de nos exi-
gences. C’est pourquoi chaque produit est soigneuse-
ment contrôlé par la main de l’homme avant de quitter 
notre usine.
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Service –  
Un partenariat  
fiable
Vous vous engagez pleinement dans votre travail et pouvez compter 
sur un partenaire fiable. hansgrohe vous aide, en tant que profession-
nel, de diverses manières dans vos projets : chez hansgrohe, des pros 
de la robinetterie sanitaire se tiennent à votre disposition, quelle que 
soit votre demande. À tout moment, en personne et partout dans le 
monde. Notre service après-vente va même plus loin : brochures, vi-
déos, séminaires en ligne vous informent et vous assistent dans vos 
échanges avec votre clientèle. Et ce n’est pas tout : nous ne cessons 
d’optimiser avec vous nos prestations de service.

Nous vous tenons régulièrement informés – sur les nouveautés pro-
duits de hansgrohe, les campagnes de marketing et de vente, les sémi-
naires, les événements et les infos autour de l’entreprise. Nos informa-
tions sont personnalisées en fonction de votre secteur (commerce, 
artisanat ou étude de projet). Inscrivez-vous ici pour rester à la page !
pro.hansgrohe.fr/newsletter

Les elearning hansgrohe vous fournissent des informations de pre-
mière main — pour des conseils de vente percutants. Les formations 
numériques vous apportent des arguments précieux, nous vous for-
mons également aux caractéristiques des produits et bien plus encore. 
Vous pouvez utiliser les présentations compactes en ligne comme bon 
vous semble : à tout moment et où que vous soyez, depuis votre ordi-
nateur, votre tablette ou votre smartphone. Vous pouvez démarrer et 
mettre en pause l’eLearning correspondant en fonction de vos propres 
besoins.
pro.hansgrohe.fr/service/sessions-elearning

Le savoir-faire à votre service : nous vous proposons de nombreuses 
formations dans différents domaines : par exemple autour des nou-
velles technologies et nouveaux produits. Ou ? Dans notre centre de 
formation à Antony.
pro.hansgrohe.fr/service/actualites/formations

Elearning et formations

D’autres services numériques sont à votre dis-
position sur notre site web pour partenaires 
spécialisés : horaires de livraison, catalogue 
de pièces détachées en ligne, plans cotés et 
données 3D, données BIM (Building Informa-
tion Modeling) pour les principales applica-
tions logiciels et supports marketing. Vous 
disposez ainsi à tout moment d’informations 
pertinentes — même lorsque vous êtes en dé-
placement ou chez un client.
pro.hansgrohe.fr

À votre  
disposition pour 
votre succès.



14 hansgrohe La marque hansgrohe �

Prendre  
ses responsabilités –  
agir durablement

Notre outil en ligne astucieux permet de voir d’un coup d’œil les éco-
nomies potentielles offertes par la technologie respectueuse de l’envi-
ronnement EcoSmart. Le calculateur d’économies d’eau de hansgrohe 
est particulièrement intéressant, aussi bien pour les petits consomma-
teurs que pour les grands comptes. Il effectue une recherche rapide 
des produits permettant de réaliser de substantielles économies – et 
de préserver de précieuses ressources.
pro.hansgrohe.fr/conseils/calculateur-economies-deau

Calcul individuel
	▪ Nombre de personnes 	

au sein du foyer
	▪ Type d’énergie
	▪ Durée moyenne d’une douche 

en minutes
	▪ Coûts de l’eau €/1000L
	▪ Coûts de l’énergie €/kWh
	▪ Choix de produit

Calculer facilement  
l’économie potentielle.

Trois thèmes sont essentiels à nos yeux : une gestion responsable, 
une démarche sociale et une conscience écologique. Seule 
une culture d’entreprise clairvoyante comme celle-ci est gage de suc-
cès – aujourd’hui comme demain. Nous pensons et agissons de ma-
nière responsable sur tous nos sites à travers le monde, et ce, depuis 
des années. Cela se reflète dans les processus de production respec-
tueux de l’environnement ainsi que dans le comportement attentionné 
envers les personnes ou encore la gestion prévoyante des ressources.

L’un des fils du père fondateur, Klaus Grohe, s’est très tôt engagé en 
faveur du développement durable. Il a fait de l’approche et de l’action 
écoresponsables un principe clé de Hansgrohe : en 1987, Hansgrohe 
lance, en tant qu’un des premiers fabricants du secteur du sanitaire, 
une douche économe en eau. Nous avons lancé dans le même temps 
de nombreux autres projets respectant une production écologique et 
respectueuse des ressources.

Chez Hansgrohe, nous faisons actuellement un pas de géant en ma-
tière de protection du climat. Nous aspirons à une neutralité clima-
tique de l’ensemble de l’entreprise, produits inclus, d’ici 2030. Pour ce 
faire, nous calculons les matières premières utilisées, les emballages, 
la logistique et tous les produits en fonction de leur neutralité clima-
tique.
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Sponsoring sportif –  
une équipe premium pour 
des produits premium
Nous nous engageons en faveur du sport de haut niveau  : depuis 
2017, hansgrohe est le premier sponsor officiel de l’équipe cycliste 
d’exception BORA-hansgrohe. Des valeurs communes à la portée in-
ternationale : avec cette équipe internationale de rêve composée de 
29 athlètes de dix nations, hansgrohe est représentée dans 140 pays 
du monde. En tant qu’ambassadeurs de la marque, nos cyclistes 
courent près de 300 jours par an.

En 2019, BORA-hansgrohe a terminé deuxième de l’UCI WorldTour. 
Événement majeur de 2021 : la team d’exception allemande remporte 
le Giro d’Italia au classement par points – surtout grâce à sa superstar 
Peter Sagan, qui a remporté le célèbre maillot « Maglia Ciclamino ».

Pour suivre nos cyclistes, consultez le site web et les réseaux sociaux 
de hansgrohe et de la team BORA-hansgrohe.

BORA-hansgrohe.com
hansgrohe.fr

borahansgroheofficial
hansgrohe

borahansgrohe
hansgrohe
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Plus de plaisir grâce aux divers types de jets de hansgrohe

Types de jet – pour des douches 
relaxantes ou vivifiantes

Tout le monde se douche à sa manière. 
La douche parfaite est donc multiple. Beau-
coup n’y voient qu’une simple hygiène corpo-
relle alors que d’autres pensent aussi relaxa-

tion. Certains apprécient des douches 
vivifiantes et rafraîchissantes. Quels que soient 
les souhaits de vos clients : chez hansgrohe, 
chacun trouve la douchette à main ou la 

douche de tête avec le type de jet adapté. Les 
produits Select apportent en outre à vos clients 
un confort tout particulier.

RainAir et RainAir XL
beaucoup de personnes désirent se laver mais également 
se détendre. Une douchette ou une douche de tête avec le 
jet RainAir abondant et doux, dont chaque goutte gorgée 
d’air est diffusée par une large et grande buse, est exacte-
ment ce dont ont besoin ces personnes pour évacuer les 
tensions du quotidien.

Rain
Aussi petits que soient les orifices de la douchette à main 
ou de la douche de tête, cela n’altère en rien les effets, tout 
à fait remarquables : le jet Rain vivifie et rafraîchit étonnam-
ment le corps. Il est ainsi parfaitement indiqué pour rincer 
efficacement et rapidement le shampooing.

IntenseRain
puissant, ce jet permet de rincer très facilement le sham-
poing. Idéal le matin pour être en pleine forme pour toute 
la journée. Le jet IntenseRain permet d’éliminer sous la 
douche non seulement le shampoing mais également la 
fatigue matinale, pour une journée pleine de vitalité.

PowderRain
Une expérience de douche unique grâce aux microgout-
telettes enveloppantes et douces, pour une expérience de 
douche particulièrement sensorielle et une détente bienfai-
sante en profondeur. Six orifices fins par buse transforment 
l’eau en un cocon filigrané de microgouttelettes qui enve-
loppent tout le corps tout en douceur.

Intense PowderRain
Jet intensif de gouttelettes pour une douche sensorielle. 
Grâce au nombre nettement supérieur de gouttelettes, 
l’Intense PowderRain est particulièrement efficace. Un jet 
à la fois intense et soyeux. La faible résistance des micro-
gouttelettes permet également de réduire les éclabous-
sures.

Scannez le code pour visionner 	
les vidéos de tous les types de jet.
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SoftRain
Le jet d’eau SoftRain enveloppe délicatement le corps. Un 
bienfait pour le corps et l’esprit. Que ce soit pour la douche 
quotidienne ou en guise de relaxation : le jet SoftRain est 
un choix tout indiqué. Il dévoile ses talents à tout moment, 
lors d’une douche rapide le matin ou d’un bain mérité au 
terme d’une journée harassante.

RainFlow
Une douche de tête avec le jet à lame d’eau esthétique 
RainFlow vous offre une cascade dans la salle de bains. 
L’eau s’apprécie ainsi à l’état naturel : comme une cascade 
qui s’écoule sur la nuque et les épaules. Cela permet d’en-
velopper ces parties du corps de façon ciblée, pour une 
détente maximum.

TurboRain
l’arme fatale pour des résultats rapides : le jet TurboRain 
vivifiant fait honneur à son nom. Le plus intense de tous les 
jets Rain offre, avec sa puissance pure, une expérience de 
douche des plus rafraichissantes. Pour ceux qui recherchent 
la rapidité et la simplicité.

RainStream
Avec RainStream composé de jets perlants individuels, les 
ingénieurs hansgrohe ont accompli un travail remarquable. 
En effet, ces jets de douche de tête ne se mêlent pas entre 
eux, mais conservent leur effet vivifiant et intense de la tête 
au pied. Les sensations obtenues sont tout aussi inédites 
que revitalisantes et ce, quelle que soit la taille de l’utilisa-
teur.

Mix
doux et dynamique à la fois. Le jet Mix est un mélange du 
doux jet RainAir et du puissant et vivifiant jet CaresseAir. 
À l’extérieur, des gouttes agissent sur votre corps comme 
une délicate caresse, pendant qu’au milieu, un jet vigoureux 
vient masser ponctuellement votre peau. Le mélange 
parfait, pour la douche quotidienne.

Mono
Jet décontractant et apaisant s’écoulant localement du 
milieu de la douchette. Le jet Mono, tout en légèreté, 
permet de se relaxer et constitue ainsi le jet parfait pour se 
détendre.

Massage
Un jet concentré qui évacue les tensions de la journée. Le 
jet ciblé dénoue facilement les tensions. La disposition en 
cercle innovante des jets fait penser à un soin digne d’un 
spa.

Whirl
Le jet Whirl concentré permet d’éliminer facilement les 
fatigues de la journée. Douchette ou douche de tête : 3 jets 
individuels se mêlent entre eux en tournoyant et contribuent, 
de par leur effet massant intense, à dissiper les tensions.

CaresseAir
5 jets puissants s’entremêlent pour former un jet de massage 
vivifiant et intense pour un agréable moment de détente. 
C’est exactement ce qu’il vous faut pour vous ressourcer 
après le sport ou une dure journée de travail.

Vous trouverez des vidéos sur tous les types de jets sous youtube.com/hansgrohe
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	▪ Commande intuitive par simple 
pression de bouton

	▪ Convient à toutes les âges

	▪ Construction mécanique pour 	
un fonctionnement durable

	▪ Possibilité de prérégler 	
la température

	▪ Peut être utilisé avec le coude 	
ou le bras

Select

Il est souvent plus simple d’appuyer que de 
tourner. Grâce à la technologie Select inno-
vante, une simple pression du bouton sur la 
douche ou la commande de douche suffit à 
modifier le type de jet ou à actionner l’eau. 
Pour un confort accru sous la douche – à tout 
âge.

Un bouton à la place d’une poignée sur le 
mitigeur – voilà la nouvelle idée du confort sur 
le plan de lavabo. Et une optimisation confor-
table, idéale aussi dans les salles de bains 
multigénérationnelles. Le bouton Select méca-
nique simplifie les routines quotidiennes, 
comme le rasage ou le brossage des dents. Il 
est particulièrement robuste, comme des tests 
longue durée le prouvent.

Plus d’efficacité et de sensations dans la salle de bains

Technologies – confort d’utilisation 
maximal pour vos clients

On/Off

Warm/Cold
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Plus d’informations sur pro.hansgrohe.fr/vos-arguments/technologies-innovantes

	▪ Nettoyage simple et rapide

	▪ Silicone de très haute qualité, 
résistant aux déchirures

	▪ Longévité et fonctionnement 
durable

	▪ Jusqu’à 60 % d’économie d’eau 
(douches)

	▪ Consommation de 5 l/min 	
seulement (mitigeur de lavabo)

	▪ Consommation moindre d’énergie 
et ainsi moins d’émissions de CO2 
et coûts moindres

	▪ Deux fois plus d’économies grâce 	
à la réduction de la consommation 
d’eau et d’énergie

Le calculateur d’économies vous révèle 
les économies d’eau et d’énergie 
possibles :
pro.hansgrohe.fr/calculateur

QuickClean

EcoSmart

QuickClean : ergots en silicone flexibles sur 
les buses. Le nettoyage est très facile et ne 
requiert aucun détergent, il suffit de frotter les 
dépôts de calcaire avec le doigt. Ainsi, les 
produits restent en bon état et durent plus long-
temps.

Grâce à la technologie EcoSmart et à son 
adjonction d’air, les douches hansgrohe 
consomment jusqu’à 60 % moins d’eau que les 
produits conventionnels. Ce qui permet aussi 
d’économiser une énergie précieuse.

Grâce à la technologie EcoSmart, les mitigeurs 
de lavabo hansgrohe ne consomment que 	
5  l/min grâce à l’ajout d’air à l’eau. Cela 
permet d’économiser de l’eau chaude et ainsi 
de l’énergie. Nos mitigeurs de lavabo 
obtiennent respectivement le meilleur résultat 
avec une classe A dans le secteur Home.

Technologie 
EcoSmart
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	▪ Des gouttes plus généreuses, 	
plus légères et plus douces pour 	
un plaisir de douche à l’état pur

	▪ Moins d’éclaboussures, ce qui  	
facilite le nettoyage

	▪ Plus grand débit grâce à un volume 
d’eau plus important

	▪ Sensations décuplées sous 
la douche

	▪ Haute efficacité de l’eau – des jets 
réguliers offrent une expérience 
incomparable sous la douche

	▪ Ajuster le jet pluie individuellement

	▪ Réglage de l’angle pour 	
plus de flexibilité

	▪ Installation moderne 	
pour un plaisir sensoriel

	▪ Réduit les gouttes gênantes 	
après la douche

	▪ Guidage de l’eau éprouvé 	
à l’intérieur de la douche

	▪ Nettoyage facilité

Le confort ne saurait exclure l’efficacité. C’est 
ce que démontrent les douches hansgrohe 
AirPower. De l’air est aspiré en quantité via le 
disque de jet, rendant les gouttes plus denses, 
plus légères et plus douces. Pour une utilisation 
plus efficace de l’eau.

Il faut le voir pour le croire  : un plaisir de 
douche immense avec des douches grand 
format. Le design luxueux et généreux de 
hansgrohe plonge vos clients dans de véri-
tables rêves aquatiques et apporte une perfor-
mance XXL dans la salle de bains.

Afin d’adapter individuellement le jet pluie à 
ton propre espace de douche, cette douche 
de tête peut être orientée à l’angle de votre 
choix. Ainsi, tout le corps est agréablement 
enveloppé.

Cette technologie intelligente dans la douche 
de tête réduit considérablement les gouttes qui 
continuent à couler après la douche. Pour que 
personne ne soit mouillé après s’être séché ou 
avoir séché l’espace de douche.

AirPower

XXL Performance

Réglage de l’angle  
d’inclinaison

Fonction de vidage  
FastDrain
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Plus d’informations sur pro.hansgrohe.fr/vos-arguments/technologies-innovantes

	▪ Réguler précisément la quantité 
d’eau

	▪ Réglage de la consommation 	
d’eau avec la commande de débit

	▪ Utilisation confortable, 	
adaptée  à tous les âges

	▪ Commande facile, d’une seule main

	▪ Plus de confort pour toutes 
les  générations

	▪ Réglage de la hauteur résolument 
fluide

	▪ Plus grande liberté de mouvement 
lors du bain ou de la douche

	▪ Design épuré

	▪ Aucun risque de choc désagréable

	▪ Technologie de refroidissement 
innovante

	▪ Plus de sécurité dans la salle 	
de bains, même pour les enfants

	▪ Plaisir de douche serein

Ce thermostatique permet de réguler précisé-
ment la quantité d’eau. Vous utilisez donc 
moins de cette précieuse ressource. C’est aussi 
idéal pour les enfants qui préfèrent un plus 
faible débit d’eau.

D’une seule main, le curseur de douche peut 
être ajusté en hauteur sur simple pression de 
bouton. Pour une expérience de douche très 
confortable.

L’arrivée d’eau de ce thermostatique bain/
douche peut être pivotée à 90° pour dispa-
raître sous le mitigeur – pour une plus grande 
liberté de mouvement dans le bain ou la 
douche et un design soigné.

La technologie de refroidissement CoolContact 
empêche un échauffement du boîtier thermos-
tatique. Ainsi, plus besoin de respecter une 
distance de sécurité avec le mitigeur et la 
douche devient synonyme de sérénité. Les 
enfants ne risquent plus non plus de se brûler.

Régulation de l’eau

PushSlider réglable  
en hauteur

Bec déverseur  
orientable

CoolContact
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Plus d’informations sur pro.hansgrohe.fr/vos-arguments/technologies-innovantes

	▪ Un mitigeur toujours 	
à la bonne hauteur

	▪ Combiner idéalement 	
le mitigeur et la vasque

	▪ Réduire les éclaboussures grâce 	
aux tests réalisés : 	
pro.hansgrohe.fr/conseils/
comfortzone

ComfortZone

Plus de liberté de mouvement lors du lavage 
de mains, lavage de cheveux confortable ou 
remplissage de récipients : plus le mitigeur est 
haut, plus l’utilisation de l’eau au quotidien 
devient flexible. Cette zone librement utilisable 
entre le mitigeur et la céramique s’appelle la 
ComfortZone.

	▪ Douche extractible pour 	
un plus grand rayon d’action

	▪ Commande facile

	▪ Design minimaliste pour 	
une flexibilité et une liberté 	
de mouvement maximales

Grâce à la douchette extractible, le rayon 
d’action autour du produit est multiplié. Le miti-
geur est très facile à manipuler – grâce au 
retour magnétique également.

Vasque avec robinetterie superposée.Robinet ter ie à poser en î lo t  ou 
derrière  la vasque.

Robinetterie pour lavabo sous plan ou   en-	
castré.

Le mitigeur adapté à tous les besoins

Fonction extractible

Vasque avec robinetterie murale.

Lavabo mural avec robinetterie montée dessus.



 FU
NCTION APPROVED

 M
IXER – WASH BASIN – COMBIN

ATIO
N

hansgrohe
Test Center
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Le mitigeur adapté à chaque lavabo

Test de ComfortZone –  
harmonisation optimale

Les résultats de plus de 12 000 combinaisons testées  
sont disponibles gratuitement au format PDF

Fonctionnement du test ComfortZone

1. Test de l’espace libre
La combinaison robinetterie/lavabo offre-t-elle suffisamment d’es-
pace ? Une boule de contrôle est placée entre la robinetterie et le 
lavabo pour vérifier la possibilité de se laver les mains en tout confort.

2. Test d’éclaboussures
L’eau gicle-t-elle à l’ouverture du mitigeur ? Le mitigeur est ouvert et 
refermé plusieurs fois à des pressions d’eau différentes. Entre-temps, 
les éclaboussures sont analysées et le lavabo est essuyé à chaque 
fois.

3. Test pratique
L’eau gicle-t-elle pendant le lavage des mains ? Un modèle de main 
standard est agité sous le jet d’eau et les éclaboussures sont analy-
sées.

Profitez de nos connaissances issues de 
milliers d’essais : tous les résultats des séries 
de tests sont exclusivement mis à votre dispo-
sition en tant que partenaire professionnel. Cet 

aperçu de toutes les combinaisons techniques 
testées de mitigeurs et lavabos vous offre une 
base solide lors de tout entretien de vente. Les 
fichiers au format PDF avec les résultats des 

tests sont disponibles gratuitement sur pro.
hansgrohe.fr/comfortzone-test

	▪ Procédure de contrôle fiable avec les vasques des principaux 
fabricants, montés conformément aux instructions correspon-
dantes

	▪ Des recommandations d’agencement formulées à partir de 
plus de 12 000 combinaisons de robinetterie/lavabo testées 

sont disponibles en ligne. Elles sont constamment complétées 
et mises à jour

	▪ Coordination garantie du lavabo et de la robinetterie sans 
éclaboussures gênantes

Avantages et bénéfices

Plus le mitigeur est haut, plus l’espace 
utile est grand. Mais si les lavabos et mitigeurs 
ne s’accordent pas correctement, des projec-

tions d’eau désagréables sont inévitables. 
hansgrohe a d’emblée développé le test 
ComfortZone afin d’éviter cela. Dans des 

conditions proches de la réalité, on teste 
comment les mitigeurs s’accordent avec des 
lavabos courants de fabricants leaders.
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	▪ En position centrée, seule 	
de l’eau froide coule

	▪ Potentiel d’économies d’énergie 
considérable et substantiel — 	
idéal dans le cadre d’une gestion 
de projet

	▪ Concept de commande spécifique 
(la poignée pour l’eau chaude ne 
peut être déplacée qu’à gauche)

CoolStart

Alors que les mitigeurs standard enclenchent 
immédiatement le chauffe-eau instantané 
lorsque la poignée est en position médiane, 
les mitigeurs CoolStart n’ajoutent de l’eau 
chaude que lorsque l’on tourne le levier vers 
la gauche. Cela permet de réduire les besoins 
en énergie, les émissions de CO2 et les coûts.

	▪ Mitigeur sans contact

	▪ Économies d’eau et d’énergie

	▪ Hygiène des mains maximale — 
optimal dans l’espace public

Le capteur de nos mitigeurs sans contact réagit 
comme beaucoup de détecteurs de mouve-
ment à une variation du rayon infrarouge. De 
l’eau s’écoule dès que celui-ci détecte la 
chaleur des mains. Économique, hygiénique, 
sans contact.

Mitigeurs  
sans contact
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Plus d’informations sur pro.hansgrohe.fr/vos-arguments/technologies-innovantes

	▪ Accessoires à clipser facilement 	
sur la barre murale

	▪ Retirer et repositionner 	
à tout moment

	▪ Système de rangement flexible 	
aux possibilités quasi infinies

	▪ Montage DIY facile : fixation 	
adhésive ou à vis, pour une version 
plus classique

	▪ Retrait sans résidus possible 	
à tout moment

	▪ Matériau robuste : 	
plaque en acicer inoxydable

	▪ Profondeur de montage variable

	▪ Solution de rangement 	
intégrée au mur

	▪ 100% étanche

	▪ Natte d’étanchéité prémontée

Fonction d’installation 
EasyClick

Fixation  
adhésive/à vis

Profondeur de montage 
variable

Protection contre  
les dégâts des eaux

Monter des accessoires modernes soi-même 
en toute simplicité : les crochets, étagères et 
corbeilles hansgrohe se clipsent facilement sur 
la barre murale. Ce système de rangement 
modulaire permet de retirer et déplacer les 
accessoires à tout moment.

Maintien parfait, sans résidus  : les barres 
murales hansgrohe se collent (ou se fixent) au 
mur à l’aide d’une plaque d’acier inoxydable, 
idéal en location. Ces deux types de fixation 
maintiennent les accessoires bien en place.

Les niches hansgrohe offrent beaucoup de 
rangement dans une salle de bains de rêve. 
Leur profondeur de montage variable permet 
de choisir l’installation adaptée à chaque 
espace — et d’offrir ainsi un résultat unique.

Ce set de base ou d’installation est intégré à 
fleur du mur et est 100% étanche. Une natte 
d’étanchéité prémontée empêche que l’eau de 
la douche ne s’infiltre dans le sol ou sous le 
carrelage.
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	▪ Caniveau de douche hansgrohe 
installé le long d’un mur

	▪ Trois pentes requises

	▪ Exploitation confortable 	
de l’espace

	▪ Caniveau de douche hansgrohe 
installé entre deux murs

	▪ Deux pentes requises

	▪ Requiert une taille d’écoulement 	
de douche précise

	▪ Caniveaux de douche hansgrohe 
contre un mur arrière et deux 	
murs latéraux

	▪ Une pente requise 

	▪ Requiert une taille d’écoulement 	
de douche précise

	▪ Caniveaux de douche hansgrohe 	
à installation libre

	▪ Quatre pentes requises

	▪ Design hautement fonctionnel

Installation affleurant 
au mur

Installation  
mur à mur

Installation  
contre trois murs

Installation le long du mur : cet écoulement de 
douche se pose contre un mur. Ce type d’ins-
tallation requiert une pente sur trois côtés.

Installation mur à mur  : cet écoulement de 
douche se pose entre deux murs. Ce type d’ins-
tallation requiert une pente sur deux côtés.

Installation minimaliste contre trois murs : cet 
écoulement de douche se monte sur le mur 
arrière et entre deux murs latéraux. Ce type 
d’installation requiert une pente sur un côté et 
une taille précise de l’écoulement de douche.

Installation libre  
dans le sol
Installation libre : cet écoulement de douche 
peut être positionné librement au sol. Ce type 
d’installation requiert une pente sur quatre 
côtés.
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Plus d’informations sur pro.hansgrohe.fr/vos-arguments/technologies-innovantes

	▪ Caniveaux de douche hansgrohe 
de qualité

	▪ Ajustement facile au carrelage 
alentour grâce à un cadre réglable 
en hauteur

	▪ Installation flexible

	▪ Caniveau de douche hansgrohe 
ajustable

	▪ Ajustable sur place

	▪ Installation flexible

	▪ Débit élevé jusqu’à 60 l/min

	▪ Évite les débordements

	▪ Un maximum de plaisir sous 	
la douche

	▪ Nettoyage facilité

Hauteur de cadre 
réglable

Caniveau de douche 
ajustable

Puissance d’évacuation 
performante

Siphon facile  
à nettoyer

Le caniveau de douche doit affleurer sur la 
surface adjacente, sans obstacle. Le cadre de 
compensation de la hauteur permet d’ajuster 
le niveau du recouvrement stylisé, même si la 
chape a déjà été coulée.

Ce caniveau de douche ajustable peut être 
raccourci et vous permet ainsi de vous adapter 
aux contraintes techniques.

Un plaisir maximal de la douche avec une 
douche de tête puissante nécessite une 
évacuation performante. Cet écoulement est 
conçu pour des débits élevés, jusqu’à 60 l/min, 
dans la douche et évite les débordements.

La géométrie profilée et le débit élevé de l’in-
novant Dryphon de hansgrohe permettent à la 
saleté et aux cheveux de passer en douceur. 
Le nettoyage est ainsi plus facile.
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Conception personnalisée avec des mitigeurs de couleur

FinishPlus – nouvelles finitions,  
pour des salles de bains de caractère

La salle de bains occupe une place de 
plus en plus importante dans la mise en scène 
de son propre style. Lieu de détente par excel-
lence, tous les sens, même esthétiques, doivent 

être mis en éveil. Les designs de finition de 
qualité hansgrohe offrent à vos clients de multi-
ples possibilités d’aménagement. Les mitigeurs 
FinishPlus proposés dans les couleurs mates 

tendance et les nuances métallisées actuelles 
satisfont à tous les souhaits.

700 Blanc mat : Fraîcheur audacieuse et 
non conventionnelle.

340 Noir Chromé Brossé: Une finition 
sombre et légèrement réfléchissante apporte 
un style sophistiqué.

000 Chromé  : Un classique intemporel, 
assorti d’une délicate élégance.

	▪ Place à épanouissement : nouvelles couleurs de mitigeurs 	
et produits complémentaires assortis

	▪ Disponibilité immédiate : processus de commande simple 
grâce aux produits stockés

	▪ Résistant aux rayures, durable, toucher chaleureux

Avantages et bénéfices

670 Noir mat : Contrastes en noir et blanc 
très minimalisme.

140 Bronze Brossé: Des nuances naturelles 
douces.

990 Aspect Doré Poli: Un look glamour 
pour une extravagance esthétique.
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Le rinçage devient un jeu d’enfant

Types de jet – pour un flux optimum 
dans la cuisine

Jet SatinFlow
Jet doux et plat sans éclaboussures et très économe en eau.

Jet pluie
Nettoyage doux et respectueux des ressources. Convient 
aussi pour le rinçage rapide de l’évier.

Jet laminaire
Jet clair et généreux, sans adjonction d’air, évitant ainsi les 
éclaboussures. Idéal pour remplir rapidement de grands 
contenants.

Jet normal
Jet léger composé de douces gouttelettes enrichit en air 
grâce à la technologie AirPower.
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Technologie 
EcoSmart

Fonctions astucieuses pour une utilisation efficace

Technologies –  
pour un confort d’utilisation  
maximal en cuisine

	▪ Utilisation pratique et débit 	
optimal de l’eau

	▪ Couper et rallumer l’eau durant 	
une action en pressant 	
sur le bouton

	▪ Commande possible 	
avec le  bras ou le coude

	▪ Nettoyage rapide et facile

	▪ Silicone de très haute qualité, 
résistant aux déchirures

	▪ Longévité et fonctionnement 
durable

	▪ Adjonction d’air pour générer 	
un abondant jet mousseux

	▪ Consommation moindre d’énergie 
= moins d’émissions de CO2 

	▪ Deux fois plus d’économies grâce 	
à la réduction de la consommation 
d’eau et d’énergie

Select

QuickClean

EcoSmart

La technologie Select assure une utilisation 
confortable du mitigeur de cuisine  : il est 
possible de couper et de rallumer l’eau d’un 
simple clic. Du coude ou du dos de la main – 
ainsi, les mains restent libres et le mitigeur de 
cuisine propre.

QuickClean : mousseur en sillicone souple. Le 
nettoyage est très facile et ne requiert aucun 
détergent, il suffit de frotter les dépôts de 
calcaire avec le doigt. Ainsi, les produits 
restent en bon état et durent plus longtemps.

Grâce à la technologie EcoSmart et à l’adjonc-
tion d’air, certains mitigeurs de cuisine 
hansgrohe ne consomment que 6  l/min. Et 
comme chaque litre doit être chauffé, vos 
clients font en plus de précieuses économies 
d’énergie.

Plus d’informations sur pro.hansgrohe.fr/vos-arguments/technologies-innovantes
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	▪ Un jet amélioré grâce à des gouttes 
plus pleines, plus légères et 	
plus douces

	▪ Risque d’éclaboussure moindre

	▪ Grande efficacité contribuant 	
à réduire la consommation d’eau

	▪ La hauteur de mitigeur adaptée 
à chaque besoin

	▪ Un angle de pivotement flexible

	▪ Liberté de mouvement maximale

	▪ Fonction extractible standard : 
50 cm max.

	▪ La sBox élargit le rayon d’action 
jusqu’à 76 cm

	▪ Idéal pour l’installation 	
devant une fenêtre

	▪ Se soulève et se dépose

	▪ Pour une ouverture et une fermeture 
faciles de la fenêtre

AirPower

ComfortZone

Fonction rabattable 
pour montage devant  
la fenêtre

AirPower fonctionne en aspirant l’air par la 
sortie du jet. d’air. Cet ajout d’air enrichit l’eau 
entrante, rendant le jet plus généreux, plus 
léger et plus doux. AirPower permet d’obtenir 
un volume de jet élevé avec moins d’eau.

Les mitigeurs de cuisine dotés d’un bec extra 
haut libèrent un espace considérable et 
conviennent particulièrement pour le remplis-
sage de grands contenants. Leur rotation est 
réglable par paliers ou à 360°.

Lorsque les fenêtres de la cuisine s’ouvrent vers 
l’intérieur, des mitigeurs de cuisine classiques 
gênent souvent l’ouverture. Un mitigeur doté 
de la fontion déclipsable permet de mettre fin 
à ce problème. Il suffit de le soulever et de le 
déposer sur le côté. Pour une ouverture et une 
fermeture faciles de la fenêtre.

Plus d’informations sur pro.hansgrohe.fr/vos-arguments/technologies-innovantes

Fonction extractible

Flexibilité accrue grâce à la fonction extrac-
tible. La douchette extractible et le bec extrac-
tible élargissent le rayon d’action sur l’évier. 
Pratique lors du remplissage de contenants ou 
de l’arrosage des plantes.
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facilement et en toute sécurité 	
sans entrer en collision avec le tiroir 
ou la poubelle

	▪ Possibilité de montage multiple 
dans le meuble sous évier grâce 	
à des éléments de fixation flexibles

	▪ Met de l’ordre sous l’évier

	▪ Le poids du flexible dans le boîtier 
garantit un guidage souple 	
et silencieux du flexible

	▪ Accessoires en option : 	
un rail de compensation permet 	
une utilisation dans des meubles 
bas exigus

sBox cuisine

La sBox garantit l’extraction du flexible en 
toute sécurité et très facilement. La boîte de 
52 cm de haut s’adapte à tous les meubles 
évier standard de 74 cm de haut. Alternative-
ment, les produits peuvent également être 
achetés sans la sBox.

Options d’installation
Configuration idéale : montage 
verticale au-dessous du mitigeur de 
cuisine
Les fixations inférieures sont solidement 
vissées dans le fond. Les fixations supé-
rieures peuvent au choix être vissées sur la 
paroi arrière ou être accrochées. Les 
éléments de fixation se déplacent facile-
ment et peuvent être orientés à 360°. Pour 
une fixation rapide et simple.

Configuration de montage à l’ar-
rière du panneau arrière, basculée 
latéralement
Le montage basculé latéralement s’ap-
plique notamment en présence d’obstacles 
au sol tels que des systèmes coulissants 
pour la poubelle ou le vidage ou encore en 
cas d’accès difficile des robinets d’équerre. 
Les éléments de fixation peuvent être vissés 
au sol, au panneau latéral ou arrière.
Angle de basculement maximal recom-
mandé : ± 20°

Configuration de montage verticale 
au-dessous du mitigeur de cuisine, 
basculée vers l’arriere ou l’avant
Le montage incliné vers l’arrière est recom-
mandé en cas de paroi arrière décalée vers 
l’avant ou d’obstacles au sol. Les fixations 
sont toutes orientées vers l’avant. Ainsi, la 
sBox se tire facilement vers l’avant pour se 
défaire de toutes les fixations, pour un 
nettoyage facile et rapide. La sBox peut 
tout aussi bien être basculée vers l’avant 
par-dessus la paroi arrière.
Angle de basculement maximal recom-
mandé : ± 20°

Configuration de montage basculé 
et décalée sur le panneau latéral
Le montage sur la paroi latérale est indiqué 
en cas d’éviers en angle, d’éviers avec 
égouttoirs ou d’éviers avec trous de miti-
geurs décalés. Les fixations sont toutes 
vissées latéralement. Un décalage paral-
lèle de la sBox est à éviter. Lorsque le 
montage requiert un décalage, celui-ci ne 
devrait pas excéder 30 mm entre l’axe du 
mitigeur et de sortie de la sBox.
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	▪ En position centrée, seule 	
de l’eau froide coule

	▪ Grand potentiel d’économie d’eau 
et d’énergie, permettant 	
d’économiser de l’argent

	▪ Concept de commande spécifique 
(la poignée pour l’eau chaude ne 
peut être déplacée qu’à gauche)

CoolStart

Alors que les mitigeurs standard enclenchent 
immédiatement le chauffe-eau instantané 
lorsque la poignée est en position médiane, 
les mitigeurs CoolStart n’ajoutent de l’eau 
chaude que lorsque l’on tourne le levier vers 
la gauche. Cela permet de réduire les besoins 
en énergie, les émissions de CO2 et les coûts.

Plus d’informations sur pro.hansgrohe.fr/vos-arguments/technologies-innovantes
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Éléments esthétiques de qualité sur l’évier

FinishPlus – pour des cuisines  
de caractère

Les cuisines personnalisées sont 
tendance  ? Soit  ! Pour que votre clientèle 
puisse s’exprimer encore davantage  
hansgrohe propose de plus en plus de miti-

geurs de cuisine avec des surfaces colorées. 
FinishPlus vous permet de satisfaire à tous les 
désirs et de concevoir des plus esthétiques que 
jamais. Disponibles en versions chromé et 

acier inoxydable, des mitigeurs apportent 
désormais aussi du style dans la finition noir 
mat.

670 Noir mat : Contrastes en noir et blanc 
très minimalisme.

000 Chromé  : Un classique intemporel, 
assorti d’une délicate élégance.

800 acier inoxydable : Harmonie et esthé-
tique épurée.

	▪ Place à épanouissement : nouvelles couleurs de mitigeurs et 
produits complémentaires assortis

	▪ Disponibilité immédiate : processus de commande simple 
grâce aux produits stockés

	▪ Résistant aux rayures, durable, toucher chaleureux

Avantages et bénéfices



Douchette à main 
130 3jet

Douchette à main 
100 1jet

Douchette à main 
150 3jet

Douchette à main 	
120 3jet

Douchette à main 
150 3jet

Douchette à main 	
120 3jet

Douchette à main 	
120 3jet PowderRain

Douchette à main 
105 3jet Relaxation

Douchette à main 
105 3jet Activation

Douchette à main 
105 1jet

Douchette à main 
Multi

Douchette à main 
Vario

Douchette à main 	
110 1jet

Douchette à main 
Multi

Douchette à main 
Vario

Douchette à main 	
110 1jet

Douchette à main 
Multi

Douchette à main 
Vario

Douchette à main 	
110 1jet

Douchette à main 
Vario

Douchette à main 	
110 1jet Douchette à main Vario
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■ Disponibilité selon les modèles

Douchettes hansgrohe

Aperçu des lignes de produits

Rainfinity Raindance Select E Raindance Select S Pulsify S Croma Select E

Surface -000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990 -000, -400

-000, -140, -340, 	
-400, -670, -700, 	

-990
-000, -400

-000, -140, -340, 	
-400, -670, -700, 	

-990

-000, -140, -340, 	
-400, -670, -700, 	

-990
-000, -670, -700 -000, -670, -700 -000, -670, -700 -400 -400 -400

Standard 14 l/min 13,8 l/min 16,4 l/min 14,4 l/min 16,4 l/min 15 l/min 11 l/min 11,4 l/min 11,5 l/min 13,5 l/min 16 l/min 14,7 l/min 16 l/min

EcoSmart 8–9 l/min ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green 6–7 l/min ■

Select ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AirPower ■ ■ ■ ■ ■

PowderRain ■ ■ ■ ■ ■ ■

Page 38 Page 40 Page 40 Page 40 Page 44 Page 46

Croma Select S Croma 100 Crometta Vernis 
Blend

Surface -400 -400 -400 -000 -000 -000 -400 -400 -000, -670

Standard 16 l/min 14,7 l/min 16 l/min 19 l/min 18 l/min 16 l/min 13,8 l/min 14 l/min 15,2 l/min

EcoSmart 8–9 l/min ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green 6–7 l/min ■ ■ ■

Select ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AirPower

PowderRain

Page 46 Page 49 Page 50 Page 52



Douchette à main 
130 3jet

Douchette à main 
100 1jet

Douchette à main 
150 3jet

Douchette à main 	
120 3jet

Douchette à main 
150 3jet

Douchette à main 	
120 3jet

Douchette à main 	
120 3jet PowderRain

Douchette à main 
105 3jet Relaxation

Douchette à main 
105 3jet Activation

Douchette à main 
105 1jet

Douchette à main 
Multi

Douchette à main 
Vario

Douchette à main 	
110 1jet

Douchette à main 
Multi

Douchette à main 
Vario

Douchette à main 	
110 1jet

Douchette à main 
Multi

Douchette à main 
Vario

Douchette à main 	
110 1jet

Douchette à main 
Vario

Douchette à main 	
110 1jet Douchette à main Vario
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Rainfinity Raindance Select E Raindance Select S Pulsify S Croma Select E

Surface -000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990 -000, -400

-000, -140, -340, 	
-400, -670, -700, 	

-990
-000, -400

-000, -140, -340, 	
-400, -670, -700, 	

-990

-000, -140, -340, 	
-400, -670, -700, 	

-990
-000, -670, -700 -000, -670, -700 -000, -670, -700 -400 -400 -400

Standard 14 l/min 13,8 l/min 16,4 l/min 14,4 l/min 16,4 l/min 15 l/min 11 l/min 11,4 l/min 11,5 l/min 13,5 l/min 16 l/min 14,7 l/min 16 l/min

EcoSmart 8–9 l/min ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green 6–7 l/min ■

Select ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AirPower ■ ■ ■ ■ ■

PowderRain ■ ■ ■ ■ ■ ■

Page 38 Page 40 Page 40 Page 40 Page 44 Page 46

Croma Select S Croma 100 Crometta Vernis 
Blend

Surface -400 -400 -400 -000 -000 -000 -400 -400 -000, -670

Standard 16 l/min 14,7 l/min 16 l/min 19 l/min 18 l/min 16 l/min 13,8 l/min 14 l/min 15,2 l/min

EcoSmart 8–9 l/min ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green 6–7 l/min ■ ■ ■

Select ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AirPower

PowderRain

Page 46 Page 49 Page 50 Page 52
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Sélection pratique du 
jet grâce à la technologie Select

Trois types de jet pour des instants de détente : 
PowderRain, Intense PowderRain et MonoRain

Le QuickClean permet d’éliminer les dépôts 
de calcaire avec le doigt

Intense PowderRain: pour un rinçage effi-
cace du shampooing, même sur cheveux longs.

PowderRain: Expérience unique sous la 
douche grâce aux microgouttelettes délicate-
ment enveloppantes.

MonoRain: Jet de détente ponctuel, parfait 
pour se décontracter.

	▪ Expérience de douche enveloppante grâce à une surface 
de jet innovante

	▪ La technologie Select permet de choisir facilement entre trois 
types de jets

	▪ Douchette de forme ronde ou géométrique

Avantages et bénéfices

Rainfinity
Bien-être tout en délicatesse

Buses permettant  une diffusion parfaite  	
du jet PowderRain

Une surface de jet légèrement incurvée en 
métal pour un plaisir de douche enveloppant



Rainfinity
Ensemble de douche 130 3jet 	
avec barre de douche 90 cm avec porte-savon	
# 27671, -000 14 l/min	
# 27672, -000 EcoSmart 8 l/min 

Ensemble de douche 130 3jet 	
avec barre de douche 150 cm et porte-savon 
(non représ.)	
# 27673, -000 14 l/min	
# 27674, -000 EcoSmart 8 l/min

	

Rainfinity
Ensemble support mural et douchette 130 3jet 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26852, -000, -700 14 l/min

Ensemble support mural et douchette 130 3jet 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26851, -000, -700 14 l/min

	

Rainfinity
Ensemble support mural et douchette 100 1jet 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26857, -000, -700 13,8 l/min

Ensemble support mural et douchette 100 1jet 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26856, -000, -700 13,8 l/min

	

Rainfinity
Douchette à main 130 3jet	
# 26864, �-00 0, -140, -340, -670, 	

-700, -990 14 l/min

# 26865, �-000, -140, -340, -670, 	
-700, -990 EcoSmart 8,5 l/min 

	

Rainfinity
Douchette à main 100 1jet	
# 26866, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990 13,8 l/min

# 26867, �-000, -140, -340, -670, 	
-700, -990 EcoSmart 9 l/min 
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Sélection pratique du 
jet grâce à la technologie Select

Buse rotative pour le jet massant 
Whirl

Buse à 6 orifices pour un jet PowderRain 	
ultra fin

Petite buse de laquelle s’écoule le puissant 
jet Rain

Le QuickClean permet d’éliminer les dépôts 
de calcaire avec le doigt

Rain: Jet puissant et vivifiant pour se rafraîchir.PowderRain: Expérience unique sous la 
douche grâce aux microgouttelettes délicate-
ment enveloppantes.

Whirl: Tourbillon d’eau concentré de 
massage pour relâcher les tensions.

	▪ Pour tous les types de douches, de vivifiant à relaxant

	▪ La technologie Select permet de choisir facilement entre trois 
types de jets

	▪ Nettoyage facile grâce à QuickClean

	▪ Douchette de forme ronde ou géométrique

Avantages et bénéfices

Le type de jet adapté à chaque type de douche

Raindance



Raindance Select E
Douchette à main 120 3jet	
# 26520, �-000, -140, -340, -400, 	

-670, -700, -990 14,4 l/min
# 26521, -000, -400 EcoSmart 8,5 l/min 

	

Raindance Select E
Douchette à main 150 3jet	
# 26550, -000, -400 16,4 l/min	
# 26551, -000, -400 EcoSmart 8,5 l/min 

	

Raindance Select S
Douchette à main 120 3jet PowderRain	
# 26014, -000, -140, -340, -670, -700, -990 11 l/min

	

Raindance Select S
Douchette à main 120 3jet	
# 26530, �-000, -140, -340, -400, -670, 	

-700, -990 15 l/min
# 26531, �-000, -140, -340, -400, -670, 	

-700, -990 EcoSmart 8,5 l/min 

	

Raindance Select S
Douchette à main 150 3jet	
# 28587, -000, -400 16,4 l/min	
# 28588, -000, -400 EcoSmart 8,8 l/min 

	

Raindance Classic
Douchette à main 100 3jet	
# 28548, -000, -090 17 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.



Raindance Select S
Ensemble de douche 120 3jet PowderRain 	
avec barre Unica’S Puro 65 cm et porte-savon	
# 27654, -000 11 l/min

Set de douche 120 3jet PowderRain 	
avec barre Unica’S Puro 90 cm et porte-savon 
(non représ.)	
# 27667, -000 11 l/min

	

Raindance Select S
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’S Puro 65 cm et porte-savon	
# 26630, -000, -400 15 l/min	
# 26632, -000 EcoSmart 9 l/min

Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’S Puro 90 cm et porte-savon 
(non représ.)	
# 26631, -000, -400 15 l/min	
# 26633, -000 EcoSmart 9 l/min

	

Raindance Select S
Set de douche 150 3jet 	
avec barre Unica’S Puro 65 cm et porte-savon	
# 27802, -000 16,4 l/min

Set de douche 150 3jet 	
avec barre Unica’S Puro 90 cm et porte-savon 
(non représ.)	
# 27803, -000, -400 16 l/min

	

Raindance Select E
Set de douche 150 3jet 	
avec barre Unica’S Puro 65 cm et porte-savon	
# 27856, -000 16,4 l/min

Set de douche 150 3jet 	
avec barre Unica’S Puro 90 cm et porte-savon 
(non représ.)	
# 27857, -000 16,4 l/min

	

Raindance Select E
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’S Puro 65 cm et porte-savon	
# 26620, -000, -400 14,4 l/min	
# 26622, -000, -400 EcoSmart 9 l/min

Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’S Puro 90 cm et porte-savon 
(non représ.)	
# 26621, -000, -400 14,4 l/min	
# 26623, -000, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Raindance Select E
Ensemble support mural et douchette 120 3jet 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26700, -000 14,4 l/min

Ensemble support mural et douchette 120 3jet 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26720, -000, -400 14,4 l/min
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Raindance Select S
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’E 90 cm et porte-savon	
# 27648, -000, -400 15 l/min	
# 27649, -000 EcoSmart 9 l/min

Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’E 150 cm et porte-savon (non représ.)	
# 27646, -000 15 l/min

	

Raindance Select S
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’Comfort 110 cm 	
et poignée d’appui à droite	
# 26324, -000 15 l/min

Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’Comfort110 cm 	
et poignée d’appui à gauche (non représ.)	
# 26326, -000 15 l/min

	

Raindance Select S
Set de douche 150 3jet 	
avec barre Raindance Unica’S 90 cm	
# 26626, -000, -400 16,4 l/min

	

Raindance Select S
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’Comfort 65 cm	
# 26320, -000 15 l/min

Ensemble de douche 120 3jet 	
avec barre de douche 90 cm (non représ.)	
# 26322, -000, -400 15 l/min	
# 26323, -000 EcoSmart 9 l/min

	

Raindance Select S
Ensemble support mural et douchette 120 3jet 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26701, -000 15 l/min

Ensemble support mural et douchette 120 3jet 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26721, -000, -400 15 l/min

	

Raindance Select S
Ensemble support mural et douchette 120 3jet 	
PowderRain avec flexible de douche 125 cm	
# 27669, -000 11 l/min

Ensemble support mural et douchette 120 3jet 	
PowderRain avec flexible de douche 160 cm 	
# 27668, -000 11 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Pulsify S

	▪ Finitions disponibles : chromé, noir mat et blanc mat

	▪ Commande innovante Select pour passer facilement 	
d’un jet  à l’autre

	▪ Aussi disponible en variantes économes en eau EcoSmart 	
avec 9 l/min

	▪ Nettoyage facile grâce à QuickClean

Avantages et bénéfices

Pour une vie plus dense

IntenseRain: Jet d’eau intense qui dynamise 
et réveille.

PowderRain: Expérience unique sous la 
douche grâce aux microgouttelettes délicate-
ment enveloppantes.

Massage: Un jet de massage puissant qui 
vivifie de façon ciblée.

Trois types de jet pour des instants de détente 
personnalisés : PowderRain, IntenseRain 	
et Massage

Sélection pratique du jet grâce 
à la technologie Select

Le QuickClean permet d’éliminer 	
les dépôts de calcaire avec le doigt

NOUVEAU



Pulsify Select S
Douchette à main 105 3jet Activation 	
# 24100, -000, -670, -700

Douchette à main 105 3jet Activation EcoSmart 9 l/min 	
# 24101, -000, -670, -700 EcoSmart

 

Pulsify Select S
Douchette à main 105 3jet Relaxation 	
# 24110, -000, -670, -700

Douchette à main 105 3jet Relaxation EcoSmart 9 l/min 	
# 24111, -000, -670, -700 EcoSmart

 

Pulsify Select S
Set de douche 105 3jet Relaxation 	
avec barre C 65 cm 	
# 24160, -000, -670, -700 11,4 l/min	
# 24161, -000, -670, -700 EcoSmart 8,2 l/min

Set de douche 105 3jet Relaxation 	
avec barre C 90 cm (non représ.)	
# 24170, -000, -670, -700 11,4 l/min	
# 24171, -000, -670, -700 EcoSmart 8,2 l/min

	

Pulsify S
Douchette à main 105 1jet 	
# 24120, -000, -670, -700

Douchette à main 105 1jet EcoSmart 9 l/min 	
# 24121, -000, -670, -700 Green

 

Pulsify S
Ensemble support mural et douchette 105 1jet 	
avec flexible 125 cm 	
# 24301, -000, -670, -700 13,5 l/min

	

Pulsify Select S
Ensemble support mural et douchette 105 3jet 	
Relaxation avec flexible 125 cm 	
# 24302, -000, -670, -700 11,4 l/min

Ensemble support mural et douchette 105 3jet 	
Relaxation avec flexible 160 cm 	
# 24303, -000, -670, -700 11,4 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Simplicité de commande : grâce à la fonction Select 	
située sur la poignée ergonomique, il est possible de sélectionner 

le type de jet souhaité par simple pression de bouton.

Design attrayant : surface élégante 	
en blanc/chromé.

Esthétique : disponible en version Croma 
Select S ronde et Croma Select E SoftCube.

Plus de confort pour tous

Croma

(1) SoftRain: jet d’eau doux bienfaisant.
(2) IntenseRain: jet d’eau intense stimulant et revigorant.
(3) Massage: jet concentré et vivifiant.

(1) Rain: idéal pour rincer le shampoing des cheveux.
(2) IntenseRain: jet d’eau intense stimulant et revigorant.
(3) TurboRain: le plus puissant de tous les jets Rain,  pour une 
douche tonique et rafraîchissante.

	▪ Sélection facile du jet par simple pression de bouton grâce 
à la technologie Select équipant désormais la gamme Croma

	▪ Diamètre de 110 cm avec nouveaux types de jets pour tous 	
les besoins en matière de douche : pour rincer le shampoing, 
se détendre le soir ou commencer la journée plein d’énergie

	▪ Nettoyage facile grâce à la fonction QuickClean

	▪ Disponible également en version économe 	
en eau EcoSmart limitée à 7 l/min

Avantages et bénéfices



Croma Select E
Douchette à main Multi	
# 26810, -400 16 l/min	
# 26811, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Croma Select E
Douchette à main Vario	
# 26812, -400 14,7 l/min	
# 26813, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Croma E
Douchette à main 110 1jet	
# 26814, �-140, -340, -400, -670, -700, 	

-990 16 l/min
# 26815, �-140, -340, -400, -670, -700, 	

-990 EcoSmart 9 l/min
# 26816, -400 EcoSmart 7 l/min

	

Croma Select S
Douchette à main Vario	
# 26802, -400 14,7 l/min	
# 26803, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Croma S
Douchette à main 110 1jet	
# 26804, -400 16 l/min	
# 26805, -400 EcoSmart 9 l/min	
# 26806, -400 EcoSmart 7 l/min

	

Croma Select E
Set de douche Multi 	
avec barre Unica’Croma 65 cm	
# 26580, -400 16 l/min	
# 26581, -400 EcoSmart 9 l/min

Set de douche Multi 	
avec barre Unica’Croma 90 cm (non représ.)	
# 26590, -400 16 l/min	
# 26591, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Croma Select E
Set de douche Vario 	
avec barre Unica’Croma 65 cm	
# 26582, -400 14,7 l/min	
# 26583, -400 EcoSmart 9 l/min

Set de douche Vario 	
avec barre Unica’Croma 65 cm et porte-savon 
(non représ.)	
# 26586, -400 14,7 l/min

Set de douche Vario 	
avec barre Unica’Croma 90 cm (non représ.)	
# 26592, -400 14,7 l/min	
# 26593, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Croma Select E
Set de douche 1jet 	
avec barre Unica’Croma 65 cm	
# 26584, -400 16 l/min	
# 26585, -400 EcoSmart 9 l/min

Set de douche 1jet 	
avec barre Unica’Croma 90 cm (non représ.)	
# 26594, -400 16 l/min	
# 26595, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Croma Select S
Douchette à main Multi	
# 26800, -400 16 l/min	
# 26801, -400 EcoSmart 9 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.



Croma Select S
Set de douche Multi 	
avec barre Unica’Croma 65 cm	
# 26560, -400 16 l/min	
# 26561, -400 EcoSmart 9 l/min

Set de douche Multi 	
avec barre Unica’Croma 90 cm (non représ.)	
# 26570, -400 16 l/min	
# 26571, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Croma Select S
Set de douche Vario 	
avec barre Unica’Croma 65 cm	
# 26562, -400 15 l/min	
# 26563, -400 EcoSmart 9 l/min

Set de douche Vario 	
avec barre Unica’Croma 65 cm et porte-savon 
(non représ.)	
# 26566, -400 14,7 l/min

Set de douche Vario 	
avec barre Unica’Croma 90 cm (non représ.)	
# 26572, -400 14,7 l/min	
# 26573, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Croma Select S
Set de douche 1jet 	
avec barre Unica’Croma 65 cm	
# 26564, -400 16 l/min	
# 26565, -400 EcoSmart 9 l/min

Set de douche 1jet 	
avec barre Unica’Croma 90 cm (non représ.)	
# 26574, -400 16 l/min	
# 26575, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Croma Select E
Ensemble support mural et douchette Vario 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26425, -400 15 l/min

Ensemble support mural et douchette Vario 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26413, -400 14,7 l/min

	

Croma Select E
Ensemble support mural et douchette 1jet 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26424, -400 16 l/min

Ensemble support mural et douchette 1jet 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26412, -400 16 l/min

	

Croma Select S
Ensemble support mural et douchette Vario 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26421, -400 15 l/min

Ensemble support mural et douchette Vario 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26411, -400 15 l/min

	

Croma Select S
Ensemble support mural et douchette 1jet 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26420, -400 16 l/min

Ensemble support mural et douchette 1jet 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26410, -400 16 l/min

	

Croma 100 Classic	
Douchette à main Multi	
# 28539, -000 19 l/min
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Croma 100
Douchette à main Multi 	
# 28536, -000 19 l/min	
# 28538, -000 EcoSmart 9 l/min

	

Croma 100
Douchette à main Vario 	
# 28535, -000 18 l/min	
# 28537, -000 EcoSmart 9 l/min

	

Croma 100
Douchette à main 1jet 	
# 28580, -000 16 l/min	
# 28583, -000 EcoSmart 9 l/min

	

Croma 100
Set de douche Multi 	
avec barre Unica’C 90 cm et porte-savon	
# 27774, -000 19 l/min

	

Croma 100
Set de douche Vario 	
avec barre Unica’C 65 cm et porte-savon	
# 27772, -000 18 l/min	
# 27776, -000 EcoSmart 9 l/min

Set de douche Vario 	
avec barre Unica’C 90 cm et porte-savon (non représ.)	
# 27771, -000 18 l/min	
# 27653, -000 EcoSmart 9 l/min

	

Croma 100
Ensemble de douche 1jet 	
avec barre Unica’C 65 cm et porte-savon	
# 27717, -000 16 l/min

Set de douche 1jet 	
avec barre Unica’C 90 cm et porte-savon (non représ.)	
# 27724, -000 16 l/min

	

Croma 100
Ensemble support mural et douchette Multi 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 27593, -000 19 l/min

Ensemble support mural et douchette Multi 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 27595, -000 19 l/min

	

Croma 100
Ensemble support mural et douchette Vario 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 27592, -000 18 l/min

Ensemble support mural et douchette Vario 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 27594, -000 18 l/min

	

Croma 100
Ensemble support mural et douchette 1jet 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 27574, -000 16 l/min

Ensemble support mural et douchette 1jet 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 27575, -000 16 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Crometta

(1) Rain: idéal pour rincer le shampoing des cheveux.
(2) IntenseRain: jet d’eau intense stimulant et revigorant.

Économie d’eau : les gammes EcoSmart et Green offrent une 
expérience de la douche totale, malgré leur faible consommation.

Standard

15 l/min

EcoSmart

9 l/min

Green

6 l/min
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Économiser facilement de l’eau et  de l’énergie pour diminuer les coûts

	▪ Bonne prise en main et changement de jet d’une seule main 
par simple rotation du disque de jet

	▪ Disque de jet de 100 mm de diamètre

	▪ Également disponible en version économique en eau EcoSmart 
avec un débit de 9 l/min ou 6 l/min conformément 	
à la certification LEED

	▪ 2 types de jet : jet Rain abondant et jet IntenseRain stimulant

	▪ Design blanc attrayant

Avantages et bénéfices

IntenseRain: petites buses 	
desquelles s’écoule le jet IntenseRain 
stimulant

Surface moderne en 
blanc/chromé

Rain: grandes buses desquelles 
s’écoule le jet Rain puissant

Simplicité de commande : change-
ment de jet aisé grâce au levier ergono-
mique

Élégance : tête ronde de 100 mm 
de diamètre



Crometta
Douchette à main Vario	
# 26330, -400 13,8 l/min	
# 26332, -400 EcoSmart 9 l/min	
# 26336, -400 Green 5,7 l/min

	

Crometta
Douchette à main 1jet	
# 26331, -400 14 l/min	
# 26333, -400 EcoSmart 9 l/min	
# 26334, -400 Green 5,7 l/min

	

Crometta
Set de douche Vario 	
avec barre Unica’Croma 65 cm	
# 26532, -400 13,8 l/min	
# 26534, -400 EcoSmart 9 l/min	
# 26555, -400 Green 6 l/min

Set de douche Vario 	
avec barre Unica’Croma 65 cm et porte-savon 
(non représ.)	
# 26553, -400 13,8 l/min

Set de douche Vario 	
avec barre Unica’Croma 90 cm (non représ.)	
# 26536, -400 13,8 l/min	
# 26538, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Crometta
Set de douche 1jet 	
avec barre Unica’Croma 65 cm	
# 26533, -400 14 l/min	
# 26535, -400 EcoSmart 9 l/min	
# 26554, -400 Green 6 l/min

Set de douche 1jet 	
avec barre Unica’Croma 90 cm (non représ.)	
# 26537, -400 14 l/min	
# 26539, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Crometta
Ensemble support mural et douchette Vario 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26691, -400 13,8 l/min	
# 26693, -400 EcoSmart 9 l/min

Ensemble support mural et douchette Vario 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26692, -400 13,8 l/min	
# 26694, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Crometta
Ensemble support mural et douchette 1jet 	
avec flexible de douche 125 cm	
# 26690, -400 14 l/min	
# 26568, -400 EcoSmart 9 l/min

Ensemble support mural et douchette 1jet 	
avec flexible de douche 160 cm 	
# 26567, -400 14 l/min	
# 26569, -400 EcoSmart 9 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Vernis Blend

	▪ Bonne prise en main et changement de jet d’une seule main 
par simple rotation du disque de jet

	▪ Disque de jet de 100 mm de diamètre

	▪ Nettoyage facile grâce à la fonction QuickClean

	▪ Disponible aussi dans les versions économes 	
en eau EcoSmart et Green

Avantages et bénéfices

La solution adaptée à chaque salle de bains

NOUVEAU

IntenseRain: Jet d’eau intense qui dynamise 
et réveille.

Rain: Jet pluie dense, idéal pour rincer les 
cheveux.

QuickClean: Les dépôts de calcaire s’éli-
minent très facilement en frottant légèrement 
les picots souples en silicone avec le doigt.

Diamètre de 100 mm

Deux types de jets pour des instants de détente 
individuels : Rain et IntenseRain

Le QuickClean permet d’éliminer les dépôts 
de calcaire avec le doigt

Changement aisé du jet grâce au levier 
ergonomique



Vernis Blend
Douchette à main 100 Vario	
# 26270, -000, -670 15,2 l/min	
# 26340, -000, -670 EcoSmart 9,7 l/min 	
# 26090, -000 Green 5,2 l/min

	

Vernis Blend
Set de douche 2jet 	
avec barre Unica 65 cm	
# 26275, -000 15,2 l/min	
# 26279, -000 EcoSmart 9,7 l/min

	

Vernis Blend
Ensemble support mural et douchette 100 Vario 	
avec flexible de douche 160 cm	
# 26273, -000 15,2 l/min	
# 26278, -000 EcoSmart 9,7 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.



54 hansgrohe Barres de douche et accessoires �

Élégance et brillance  hors du commun

Unica

Design attrayant : en harmonie avec d’autres éléments en verre tels 
que parois de douche, douches de tête ou thermostatiques.

Surface 
Blanc/Chromé

Surface 
Chromée

Nettoyage facile : surface plane 
facilitant le nettoyage

Flexible: Support mural universel réglable en hauteur, orientable 
et inclinable, tube coulissant adaptable pour une utilisation d’une 
seule main

Pratique : tablette intégrée en verre 
pour les ustensiles de douche, possibilité 
de régler librement la position en hauteur 
lors du montage

Extensible : Autres porte-savons 
Casetta disponibles

Unique: La barre de douche en verre 
disponible dans 2 finitions : blanc/chromé 
ou chromé effet miroir

Diversité : disponible dans les 
longueurs 0,90 m et 1,50 m

	▪ Tablette intégrée en verre offrant plus de place,  possibilité 
d’acheter d’autres tablettes

	▪ Nettoyage simple : grâce à la surface plane

	▪ Support de douche réglable en hauteur et à orientation  	
et inclinaison variables

	▪ Version d’1,50 m particulièrement adaptée aux familles  	
avec enfants

	▪ Solution adaptée aux petits et grands espaces de douche et, 
donc, idéale pour des travaux de modernisation en raison 
de la possibilité de montage sur des raccords muraux existants

Avantages et bénéfices



Unica
Barre de douche E 90 cm 	
avec flexible de douche	
# 27640, -000, -400 

Barre de douche E 150 cm 	
avec flexible de douche (non représ.)	
# 27645, -000 

	

Unica
Barre de douche S 90 cm 	
avec flexible de douche	
# 27636, -000 

	

Unica
Barre de douche C 65 cm 	
avec flexible de douche	
# 27611, -000 

Barre de douche C 90 cm 	
avec flexible de douche (non représ.)	
# 27610, -000 

	

Unica
Barre de douche Pulsify 65 cm 	
avec flexible de douche	
# 24400, -000 

Barre de douche Pulsify 90 cm 	
avec flexible de douche (non représ.)	
# 24401, -000 

	

Unica
Barre de douche S Puro 65 cm 	
avec flexible de douche	
# 28632, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Barre de douche S Puro 90 cm 	
avec flexible de douche (non représ.)	
# 28631, -000, -140, -340, -670, -700, -820, -990 
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Unica
Barre de douche Classic 65 cm 	
avec flexible de douche	
# 27617, -000, -820 

	

Unica
Barre de douche Croma 65 cm 	
avec flexible de douche	
# 26503, -000 

Barre de douche Croma 90 cm 	
avec flexible de douche (non représ.)	
# 26504, -000 

	

Unica
Barre de douche 65 cm 	
avec flexible de douche	
# 27615, -000 

Barre de douche 90 cm 	
avec flexible de douche (non représ.)	
# 27614, -000 

	

Unica
Barre de douche Comfort 110 cm 	
avec poignée à droite, sans flexible	
# 26403, -400 

	

Unica
Barre de douche Comfort  110 cm 	
avec poignée à gauche, sans flexible	
# 26404, -400 

	

Unica
Barre de douche 65 cm	
# 26401, -000 

Barre de douche Comfort 90 cm 	
sans flexible (non représ.)	
# 26402, -000 
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Unica
Barre de douche Croma 65 cm 	
sans flexible	
# 26505, -000 

Barre de douche Croma 90 cm 	
sans flexible (non représ.)	
# 26506, -000 

	

Unica
Barre de douche 90 cm	
# 27609, -000 

	

Unica
Barre de douche 72 cm	
# 28662, -000 

Barre de douche 105 cm (non représ.)	
# 28663, -000 

	

Unica
Barre Unica Reno 0,72 m	
# 27704, -000 

	

Unica
Barre de douche Varia 72 cm 	
sans flexible	
# 27355, -000 

Barre de douche Varia 105 cm 	
sans flexible (non représ.)	
# 27356, -000 
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	▪ Réglage possible des hauteurs de 
douche et des angles d’inclinaison

	▪ Mains libres pendant la douche

	▪ Douchette pivotante
	▪ Pour baignoires et douches

	▪ Les supports muraux des barres 
de douche Reno peuvent être montés  	
au mur de manière flexible
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Comble tous les désirs en matière de robustesse et de confort

Unica Comfort

Sécurité : poignée ergonomique pour 
un maintien sûr jusqu’à 200 kg, Ø 25 mm

Flexible: Support mural universel 	
supplémentaire pour différents 	
positionnements de la douchette 
à main – idéal pour se doucher assis

Supports métalliques pour une fixation 
solide dans le mur

Pratique : ensemble combinant barre 
de douche, tablette et poignée de main-
tien

Robustesse : support avec curseur en 
métal robuste et autobloquant, inclinable 
à 90° pour une manipulation aisée et 
d’une seule main

Flexible de douche avec pivotant côté 
douchette au lieu d’un entortillement 
pénible du flexible de douche

Tablette de 250 mm de large en 	
plastique solide, amovible pour 	
un nettoyage en toute simplicité, 	
idéale comme support pour 	
les ustensiles de douche

La gamme Unica Comfort est une solu-
tion pratique et astucieuse pour toutes les 
salles de bains. Les matériaux solides et 
robustes en font aussi de parfaits candidats 
dans le cadre de projets de grande envergure, 
comme pour des hôtels. Les barres de douche 

robustes disposent d’une résistance à la trac-
tion pouvant atteindre 200 kg et peuvent être 
utilisées avec un poignée de maintien en 
supplément. La barre en laiton chromé de 
25  mm d’épaisseur et les supports muraux 
solides garantissent un bon maintien et 

empêche tout arrachage du mur. La poignée 
avec tablette, le repose-pied et la douchette à 
main Raindance Select S 120 offrent un confort 
sans égal.

	▪ Utilisation d’une seule main grâce au curseur autobloquant

	▪ Inversion aisée des types de jet grâce au bouton Select

	▪ Inclinaison continue du support de douche jusqu’à 90°

	▪ Résistance à la traction élevée pouvant atteindre 	
jusqu’à 200 kg

	▪ Solution compacte de salle de bains combinant tablette, 
poignée de maintien et support

	▪ Tablette amovible en plastique solide blanc pour accueillir 	
tous les produits de douche

	▪ La barre de douche et la poignée de maintien conviennent 
également parfaitement aux baignoires

Avantages et bénéfices



Unica
Barre de douche Comfort 110 cm 	
avec poignée à droite, sans flexible	
# 26403, -400 

	

Unica
Barre de douche Comfort  110 cm 	
avec poignée à gauche, sans flexible	
# 26404, -400 

	

Unica
Barre de douche 65 cm	
# 26401, -000 

Barre de douche Comfort 90 cm 	
sans flexible (non représ.)	
# 26402, -000 

	

Raindance Select S
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’Comfort 65 cm	
# 26320, -000 15 l/min

Ensemble de douche 120 3jet 	
avec barre de douche 90 cm (non représ.)	
# 26322, -000, -400 15 l/min	
# 26323, -000 EcoSmart 9 l/min

	

Unica
Repose-pied Comfort	
# 26329, -000 

	

Unica
Poignée d’appui Comfort 	
avec tablette et support de douchette	
# 26328, -400 

	

Raindance Select S
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’Comfort 110 cm 	
et poignée d’appui à droite	
# 26324, -000 15 l/min

	

Raindance Select S
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’Comfort110 cm 	
et poignée d’appui à gauche	
# 26326, -000 15 l/min
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	▪ Le support peut être monté aussi bien 
à droite qu’à gauche et est amovible
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Depuis plus de 40  ans, hansgrohe 
perfectionne le design et la fonctionnalité des 
flexibles de douche, comme l’atteste le raccord 
pivotant sur roulement à billes. De nombreuses 

innovations de hansgrohe surpassent les 
normes requises, comme le prouvent les tests 
de qualité hansgrohe concernant la résistance 
à la compression et à la traction ainsi que la 

résistance aux pliures et l’étanchéité. Qu’ils 
soient en métal ou synthétique, les flexibles de 
douche convainquent toujours par leur tech-
nique sophistiquée.

Des flexibles de douche bien pensés, qui pivotent comme il faut

Flexibles de douche

Feuille métallique

Revêtement

Flexible de base

Fils polyester

Manchette d’étanchéité pour raccord 
pivotant

	▪ Matériaux, longueurs et aspects divers

	▪ Résistance à la torsion et facilité d’entretien

	▪ Adaptation au design des robinetteries grâce au film chromé

	▪ Homologation pour l’eau potable – certification DVGW 	
(Fédération allemande du secteur du gaz et de l’eau)

	▪ Plastique ou couche de protection en matière synthétique 	
antirayure

	▪ Raccord pivotant empêchant toute torsion gênante du flexible

	▪ Grande résistance à la traction attestée par des tests

Avantages et bénéfices



Sensoflex
Flexible de douche en métal 125 cm	
# 28132, -000 

Flexible de douche métallique 1,60 m 	
# 28136, -000 

Flexible de douche en métal 200 cm 	
# 28134, -000 

	

Comfortflex
Flexible de douche 125 cm	
# 28167, -000 

Flexible de douche 160 cm 	
# 28168, -000 

Flexible de douche 200 cm 	
# 28169, -000 

	

Metaflex
Flexible de douche 125 cm	
# 28262, -000 

Flexible de douche 160 cm 	
# 28266, -000 

Flexible de douche 200 cm 	
# 28264, -000 

	

Isiflex
Flexible de douche 125 cm 	
avec contôle de débit	
# 28249, -000 

Flexible de douche 160 cm 	
avec contôle de débit 	
# 28248, -000 

	

Isiflex
Flexible de douche 125 cm 	
# 28272, -000, -140, -340, -450, -670, -700, -990 

Flexible de douche 1,60 m 	
# 28276, -000, -140, -340, -450, -670, -700, -990 

Flexible de douche 2,00 m 	
# 28274, -000 
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	▪ Régulation du débit sur la douchette 	
à main en combinaison avec les 	
produits Select

	▪ Réduction du débit à 5 l/min possible



Support mural pour douchette universel E	
# 28387, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

Porter’S Support mural	
# 28331, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990 

	

Porter’C Support mural	
# 27521, -000 

	

Support mural pour douchette universel Classic	
# 28324, -000 

	

FixFit
Coude de raccordement avec Porter S	
# 26487, -000 

	

FixFit
Coude de raccordement avec Porter E	
# 26485, -000 

	

FixFit
Coude de raccordement avec Porter Square	
# 26486, -000 
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	▪ Trois design différents adaptés à tous les 
sets de finition, douches et douchettes

	▪ Sécurité de fonctionnement durable 
grâce au boîtier métallique de qualité et 
à la conduite d’eau interne en plastique

	▪ Installation rapide et simple
	▪ Convient à tous les flexibles  	

de douche ½»



FixFit
Coude de raccordement S	
# 26453, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Coude de raccordement S (non représ.)	
# 27453, -000 

Coude de raccordement FixFit (non représ.)	
# 27456, -000 

Coude de raccordement S sur rotule (non représ.)	
# 27506, -000 

	

FixFit
Coude de raccordement Classic	
raccord metallique	
# 16884, -000, -820 

	

FixFit
Coude de raccordement E	
# 27454, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Coude de raccordement (non représ.)	
# 27458, -000 

Coude de raccordement E sur rotule (non représ.)	
# 27505, -000 

	

FixFit
Coude de raccordement synthétique SoftCube	
# 26457, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Coude de raccordement SoftCube sur rotule (non représ.)	
# 27414, -000 

	

FixFit
Coude de raccordement avec robinet d’arrêt intégré	
# 27452, -000 

	

FixFit
Coude de raccordement Square	
# 26455, -000, -140, -340, -670, -700, -990 
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FixFit
Coude de raccordement avec Porter 300	
# 26456, -000, -400 

	

Rainfinity
FixFit porter 500, support de douchette à gauche 	
# 26843, -000, -700 

FixFit porter 500, support de douchette à droite 
(non représ.)	
# 26858, -000, -700 
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	▪ Tablette, raccord mural et support 	
de douche réunis en un seul produit

	▪ Moins de trous dans le mur
	▪ Effet visuel ordonné de  l’espace 	

de douche
	▪ Convient également à la baignoire

	▪ Convient à tous les ustensiles de douche 
courants

	▪ Espace de rangement plus grand 	
que dans les paniers traditionnels

	▪ Surface en verre lisse facilitant 	
le nettoyage



Rainfinity
Tablette 500	
# 26844, -000, -700 

	

Unica
Poignée d’appui Comfort 	
avec tablette et support de douchette	
# 26328, -400 

	

Casetta
Porte-savon SoftCube	
# 26519, -000 

	

Casetta
Porte-savon C	
# 28678, -000 

	

Casetta
Porte-savon S Puro	
# 28679, -000 

	

Casetta
Porte-savon E	
# 26511, -000, -400, -600 
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	▪ Le support peut être  monté aussi bien 
à droite qu’à gauche
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Douches de tête hansgrohe

Aperçu des lignes de produits

Rainmaker Select Rainfinity Raindance  
Rainmaker

Raindance  
Rainfall

Raindance  
Select S

Raindance  
E

Raindance  
S

Douche de tête 
460 3jet

Douche de tête 
460 2jet

Douche de tête 
460 1jet

Douche de tête 
580 3jet

Douche de tête 
360 3jet

Douche de tête 
360 1jet

Douche de tête 
250 3jet

Douche de tête 
250 1jet

Douche de tête 
600 3jet

Douche de tête 
180 2jet

Douche de tête 
300 2jet

Douche de tête 
240 2jet

Douche de tête 
300 1jet

Douche de tête 
360 1jet

Douche de tête 
300 1jet

Surface -400, -600 -400, -600 -400, -600 -400, -600
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000, -400 -000, -400 -000, -400
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000

Installation 
murale ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Installation au 
plafond ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Standard 18 l/min 18 l/min 19 l/min 20 l/min 28,1 l/min 21 l/min 20 l/min 19 l/min 25 l/min 24 l/min 17 l/min 17 l/min 17 l/min 16,5 l/min 18 l/min

EcoSmart 	
8–9 l/min

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green

LowPressure

Select ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AirPower ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

PowderRain ■ ■ ■ ■

Page 72 Page 74 Page 74 Page 76 Page 77 Page 78 Page 80 Page 82

Raindance  
S Pulsify S Croma  

Select E
Croma  
Select S Croma E Croma Crometta  

E
Crometta  

S
Vernis  
Blend

Vernis  
Shape

Douche de tête 
240 1jet Powder-

Rain

Douche de tête 
260 2jet

Douche de tête 
260 1jet

Douche de tête 
105 1jet

Douche de tête 
180 2jet

Douche de tête 
180 2jet

Douche de tête 
280 1jet

Douche de tête 
280 1jet

Douche de tête 
220 1jet

Douche de tête 
240 1jet

Douche de tête 
240 1jet

Douche de tête 
200 1jet

Douche de tête 
230 1jet

Surface -000, -670, -700 -000, -670, -700 -000, -670, -700 -000, -670, -700 -000, -400 -000, -400 -000
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000 -000 -000, -670 -000, -670

Installation 
murale ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Installation au 
plafond ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Standard 18 l/min 11,3 l/min 12,3 l/min 11,7 l/min 17 l/min 17 l/min 18,3 l/min 15,6 l/min 19 l/min 18 l/min 18 l/min 12,4 l/min 12,4 l/min

EcoSmart 	
8–9 l/min

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green ■ ■ ■

LowPressure ■ ■ ■ ■

Select ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AirPower ■ ■ ■

PowderRain ■ ■ ■ ■

Page 82 Page 84 Page 86 Page 86 Page 88 Page 89 Page 90 Page 90 Page 91 Page 91

■ Disponibilité selon les modèles
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Rainmaker Select Rainfinity Raindance  
Rainmaker

Raindance  
Rainfall

Raindance  
Select S

Raindance  
E

Raindance  
S

Douche de tête 
460 3jet

Douche de tête 
460 2jet

Douche de tête 
460 1jet

Douche de tête 
580 3jet

Douche de tête 
360 3jet

Douche de tête 
360 1jet

Douche de tête 
250 3jet

Douche de tête 
250 1jet

Douche de tête 
600 3jet

Douche de tête 
180 2jet

Douche de tête 
300 2jet

Douche de tête 
240 2jet

Douche de tête 
300 1jet

Douche de tête 
360 1jet

Douche de tête 
300 1jet

Surface -400, -600 -400, -600 -400, -600 -400, -600
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000, -400 -000, -400 -000, -400
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000

Installation 
murale ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Installation au 
plafond ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Standard 18 l/min 18 l/min 19 l/min 20 l/min 28,1 l/min 21 l/min 20 l/min 19 l/min 25 l/min 24 l/min 17 l/min 17 l/min 17 l/min 16,5 l/min 18 l/min

EcoSmart 	
8–9 l/min

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green

LowPressure

Select ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AirPower ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

PowderRain ■ ■ ■ ■

Page 72 Page 74 Page 74 Page 76 Page 77 Page 78 Page 80 Page 82

Raindance  
S Pulsify S Croma  

Select E
Croma  
Select S Croma E Croma Crometta  

E
Crometta  

S
Vernis  
Blend

Vernis  
Shape

Douche de tête 
240 1jet Powder-

Rain

Douche de tête 
260 2jet

Douche de tête 
260 1jet

Douche de tête 
105 1jet

Douche de tête 
180 2jet

Douche de tête 
180 2jet

Douche de tête 
280 1jet

Douche de tête 
280 1jet

Douche de tête 
220 1jet

Douche de tête 
240 1jet

Douche de tête 
240 1jet

Douche de tête 
200 1jet

Douche de tête 
230 1jet

Surface -000, -670, -700 -000, -670, -700 -000, -670, -700 -000, -670, -700 -000, -400 -000, -400 -000
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000 -000 -000, -670 -000, -670

Installation 
murale ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Installation au 
plafond ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Standard 18 l/min 11,3 l/min 12,3 l/min 11,7 l/min 17 l/min 17 l/min 18,3 l/min 15,6 l/min 19 l/min 18 l/min 18 l/min 12,4 l/min 12,4 l/min

EcoSmart 	
8–9 l/min

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green ■ ■ ■

LowPressure ■ ■ ■ ■

Select ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

AirPower ■ ■ ■

PowderRain ■ ■ ■ ■

Page 82 Page 84 Page 86 Page 86 Page 88 Page 89 Page 90 Page 90 Page 91 Page 91
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Individuel : Finitions disponibles en blanc/
chromé et en noir/chromé.

Nettoyage facile  : grâce à la fixation 
QuickConnect, la douche de tête peut être 
montée ou démontée sans outils et nettoyée 
par une seule personne.

Flexible  : disponible également pour 
montage au plafond et ainsi librement position-
nable dans la pièce.

Un géant dans le monde de la douche

Rainmaker Select

460 mm

300 mm

	▪ Unique : disques de jet aux dimensions remarquables

	▪ Des largeurs de jet jusqu’à 580 mm permettent de remplir 
de manière optimale de grands espaces de douche

	▪ Montage mural de hauteur variable basé sur l’iBox universal 
pour une intensité de jet optimale (RainFlow ou RainStream)

	▪ Différentes versions de 1 à 3 jets disponibles

	▪ Les grandes surfaces blanches s’intègrent harmonieusement 
au plafond avec légèreté et élégance

	▪ Nettoyage facile : durabilité et hygiène renforcées grâce à une 
surface plane et dure

	▪ Installation apparente/encastrée de la douche de tête 1jet 
avec ShowerTablet Select 700 possible, ainsi directement 	
intégrée

Avantages et bénéfices



Rainmaker Select
Douche de tête 580 3jet 	
# 24001, -400, -600 20 l/min	
# 24011, -400 EcoSmart 9,5 l/min

iBox universal (non représ.)	
# 01800180 

	

Rainmaker Select
Douche de tête 460 3jet 	
avec bras de douche 	
# 24007, -400, -600 18 l/min	
# 24017, -400 EcoSmart 9 l/min

iBox universal (non représ.) 	
# 01800180

Douche de tête 460 3jet 	
avec raccord plafond (non représ.)	
# 24006, -400, -600 23 l/min	
# 24016, -400 EcoSmart

Corps d’encastrement 	
pour douche de tête avec raccord plafond 
(non représ.)	
# 24010180 

 	

Rainmaker Select
Douche de tête 460 1jet 	
avec bras de douche 	
# 24003, -400, -600 19 l/min	
# 24013, -400 EcoSmart 9 l/min

Douche de tête 460 1jet 	
avec raccord plafond (non représ.)	
# 24002, -400, -600 21 l/min	
# 24012, -400 EcoSmart 9 l/min

Corps d’encastrement 	
pour douche de tête avec raccord plafond 
(non représ.)	
# 24010180

	

Rainmaker Select
Douche de tête 460 2jet 	
avec bras de douche 	
# 24005, -400, -600 18 l/min	
# 24015, -400 EcoSmart 9 l/min

iBox universal (non représ.)	
# 01800180 

Douche de tête 460 2jet 	
avec raccord plafond (non représ.)	
# 24004, -400, -600 21 l/min	
# 24014, -400 EcoSmart 9 l/min

Corps d’encastrement 	
pour douche de tête avec raccord plafond 
(non représ.)	
# 24010180 
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Expérience de douche raffinée

Rainfinity

Le QuickClean permet d’éliminer les dépôts de calcaire 
avec le doigt

Plus de liberté de mouvement 	
grâce à une inclinaison réglable

PowderRain:  
un plaisir de douche 
unique avec des 
microgouttelettes 
délicatement enve-
loppantes

Intense  
PowderRain:  
pour un rinçage effi-
cace du shampooing, 
même sur cheveux 
longs

Jet RainStream :
Jet puissant et rafraî-
chissant fait de 
colliers de perles 	
à l’action revitali-
sante

Disponible en 
version à 1 ou 3 jets

Trois types de jet pour une expérience 	
personnalisée sous la douche : PowderRain, 
Intense PowderRain et RainStream

Douche d’épaules pratique : corps en 
métal de qualité et étagère stable en verre 
sécurit graphite de 50 cm de largeur. Surface 
de jet large pour un PowderRain délicatement 
enveloppant.

Expérience de douche unique  : 
PowderRain vous procure bien-être pour le 
corps et l’esprit. Grâce au nombre accru de 
gouttes de l’Intense PowderRain, vous rincez 
la fatigue de la journée en toute facilité.

Confort individuel : Réglage de l’angle de 
10–30° pour encore plus de flexibilité et une 
douche dans de nouvelles dimensions.

	▪ Expérience de douche enveloppante grâce à une surface 
de jet innovante

	▪ Inclinaison réglable pour une position de douche confortable

Avantages et bénéfices



Rainfinity
Douche de tête 360 3jet 	
avec raccord mural 	
# 26234, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990 28,1 l/min

iBox universal (non représ.)	
# 01800180 

	

Rainfinity
Douche de tête 360 1jet 	
avec raccord mural 	
# 26230, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990 21 l/min

	

Rainfinity
Douche de tête 250 3jet 	
avec raccord mural 	
# 26232, -000, -700 20 l/min	
# 26233, -000, -700 EcoSmart 9 l/min

iBox universal (non représ.)	
# 01800180 

	

Rainfinity
Douche de tête 250 1jet 	
avec raccord mural 	
# 26226, -000, -700 19 l/min	
# 26227, -000, -700 EcoSmart 9,4 l/min

	

Rainfinity
Douche d’épaule 500 1jet avec tablette 	
# 26243, -000, -700 

	

Rainfinity
Douche de tête 360 1jet 	
# 26231, �-000, -140, -340, -670,	

 -700, -990 20,3 l/min

Bras de douche S 100 mm plafond M ½" (non représ.)	
# 27393, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Bras de douche S 300 mm plafond M ½" (non représ.) 	
# 27389, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Bras de douche Square M ½" 389 mm (non représ.)	
# 27694, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

 	

Rainfinity
Douche de tête 250 1jet 	
# 26228, -000, -140, -340, -670, -700, -990 16 l/min	
# 26229, -000, -140, -340, -670, -700, -990 EcoSmart 
9 l/min

Bras de douche S 100 mm plafond M ½" (non représ.)	
# 27393, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Bras de douche S 300 mm plafond M ½" (non représ.)	
# 27389, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Bras de douche Square M ½" 389 mm (non représ.)	
# 27694, -000, -140, -340, -670, -700, -990 
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Raindance Rainmaker : et la douche entre dans une nouvelle dimension

Whirl: 3 types de jet massage rotatifs avec technologie AirPower.(1) RainAir: Fonction de la douche de tête centrale avec technologie 
AirPower.
(2) RainAir XL: Pluie pleine et douce grâce à la technologie AirPower.

Le nec plus ultra pour vos clients

Raindance Rainmaker

Le Raindance Rainmaker et le 
Raindance Rainfall font de la douche quoti-
dienne une expérience inédite. Le Raindance 
Rainmaker affleurant au plafond, exit la 

douche classique et place à un espace où la 
pluie est la bienvenue, en versions RainAir, 
RainAir XL, Whirl et Mix, selon les types de jet. 
Le Raindance Rainfall et son panneau de pluie 

horizontal offrent une plus grande liberté de 
mouvement et prennent soin de vous avec 2 
types de jet : le RainAir relaxant et le RainFlow 
vivifiant.

	▪ Montage affleurant au plafond

	▪ Pluie généreuse

Avantages et bénéfices



Raindance Rainmaker
Douche de tête 	
sans éclairage 	
# 26115, -000 25 l/min

Corps d’encastrement 	
pour douche de tête 3 jets 600 de diamètre 
(non représ.) 	
# 28412180

 	

Raindance Rainmaker
Douche de tête 	
sans éclairage 	
# 28417, -000 28,1 l/min

Corps d’encastrement 	
pour de tête 680/460 3 jets (non représ.) 	
# 28414180

 	

Raindance
Douche de tête 260 1jet 	
# 26472, -000 15 l/min	
# 26481, -000 EcoSmart 9 l/min

Corps d’encastrement 	
pour douche de tête 260/260 (non représ.)	
# 26471180 

	

Raindance Rainfall
Douche de tête 180 2jet 	
# 28433, -000, -400 24 l/min

iBox universal (non représ.)	
# 01800180 

	

Raindance Rainfall
Douche de tête 150 1jet 	
# 26442, -000 18 l/min

	

Raindance Rainfall
Douche de tête 150 Stream 	
# 26443, -000 18 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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RainAir: De grandes gouttes douces forment 
ce jet voluptueux et relaxant.

Rain: un jet puissant et stimulant, idéal pour 
le lavage des cheveux.

Il suffit d’appuyer sur le bouton Select 
accessible par le bas pour passer du jet 
RainAir au jet Rain

1 bouton, beaucoup de plaisir

Raindance Select S

	▪ 2 types de jet pleins dans une douche de tête : le RainAir 	
doux et le puissant Rain

	▪ Basculement aisé entre les jets RainAir et Rain d’une pression 
de bouton

	▪ Bouton Select accessible par le bas

	▪ Facilité de nettoyage : le disque de jet en métal peut même 
passer au lave-vaisselle

Avantages et bénéfices

QuickClean: Grâce à QuickClean, les 
dépôts de calcaire s’enlèvent facilement avec 
le doigt.

Grâce à 	
QuickClean, les dépôts 
de calcaire s’enlèvent 
facilement avec le doigt.



Raindance Select S
Douche de tête 300 2jet 	
avec bras de douche 	
# 27378, -000, -400 17 l/min

Douche de tête 300 2jet 	
avec raccord au plafond (non représ.)	
# 27337, -000, -400 17 l/min

	

Raindance Select S
Douche de tête 240 2jet 	
avec bras de douche 	
# 26466, -000, -400 17 l/min	
# 26470, -000, -400 EcoSmart 9 l/min

Douche de tête 240 2jet 	
avec raccord au plafond (non représ.)	
# 26467, -000, -400 17 l/min	
# 26469, -000 EcoSmart 9 l/min

	

�  hansgrohe Douches de tête et latérales 75

D
ou

ch
es

 d
e 

tê
te

  
et

 la
té

ra
le

s

Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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D’un seul tenant : dans le cas de la version 
montée à ras de plafond avec disque de jet de 
400 mm x 400 mm, la douche de tête se fond 
dans le plafond.

RainAir: la technologie Air améliorée crée 
des gouttes généreuses et douces et écono-
mise l’eau pendant la douche, tout en réduisant 
au minimum l’écoulement de la douche.

Un design pensé jusque dans les 
moindres détails : liaison particulièrement 
plate entre la douche de tête et le bras de 
douche.

Design carré, élégant et stylé

Raindance E

Nettoyage aisé grâce au disque de jet 
facilement détachable

Les buses sont très 
rapprochées au milieu, 

facilitant ainsi le rinçage 
de shampoing

Alignement individuel : 
la rotule ½ autorise une 

plage de pivotement de 5°

Design carré avec grand disque de jet

L’intensité du jet est 
décroissante sur les bords 
pour permettre d’envelop-
per tous le corps d’une 
douce pluie

300 mm

300 mm

	▪ Jets individuels parfaitement adaptés à la silhouette pour 	
des performances optimisées. Concentration maximale 	
au milieu pour le rinçage des cheveux, décroissante vers 	
l’extérieur, pour maintenir le corps au chaud

	▪ Diverses versions disponibles pour un montage mural et 
au  plafond ainsi que pour un montage affleurant au plafond	

	▪ Compatible avec tous les sets de finition ShowerSelect 	
et la nouvelle ligne de robinetterie Metropol

	▪ Nettoyage facile : le disque de jet métallique est facilement 
détachable

	▪ Également disponible en version EcoSmart avec un débit 	
de 9 l/min à 3 bar

Avantages et bénéfices



Raindance E
Douche de tête 300 1jet 	
avec bras de douche 	
# 26238, -000, -140, -340, -670, -700, -990 17 l/min	
# 26239, -000 EcoSmart 9 l/min

Douche de tête 300 1jet 	
avec raccord plafond (non représ.)	
# 26250, -000, -140, -340, -670, -700, -990 17 l/min	
# 26251, -000 EcoSmart 9 l/min

	

Raindance E
Douche de tête 400 1jet 	
# 26252, -000 20 l/min	
# 26253, -000 EcoSmart 9 l/min

Corps d’encastrement 	
pour douche de tête 1 jet 400/400 (non représ.)	
# 26254180 

	

Raindance E
Douche de tête 360 1jet 	
avec bras de douche 	
# 27376, -000 16,5 l/min

Douche de tête 360 1jet 	
avec bras de douche (non représ.)	
# 27371, -000 16,5 l/min

Douche de tête 360 1jet 	
avec raccord au plafond (non représ.)	
# 27381, -000 16,5 l/min

	

Raindance E
Douche de tête 240 1jet 	
avec bras de douche 	
# 27370, -000 17,6 l/min	
# 27375, -000 EcoSmart 9 l/min

Douche de tête 240 1jet 	
avec raccord au plafond (non représ.)	
# 27380, -000 19,5 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Comme une douce pluie d’été

Raindance

PowderRain est beaucoup plus fin que les types 
de jets classiques. Les buses n’ont pas un, mais 
jusqu’à six orifices fins qui dissolvent l’eau en une 
myriade de gouttelettes, qui perlent délicatement 
sur la peau et l’enveloppent tel un cocon aqua-
tique.

Efficacité remarquable lors du rinçage 
du shampooing grâce au nombre 
accru de gouttes – même sur cheveux longs

Profiter d’une douche 
relaxante, puisque nette-
ment plus silencieuse. 	
Le chemin le plus court vers 
de doux rêves.

XXL Performance : 	
grandes unités de douceur 
pour la peau grâce au 
diamètre de 240 mm

Montage mural ou au plafond

Disque de jet en métal de qualité

Moins d’éclaboussures avec le PowderRain : l’eau doit être en contact avec la peau, 
et seulement la peau. C’est pourquoi nos développeurs ont veillé à ce qu’avec PowderRain, les 
éclaboussures soient moindres lors de la douche, grâce aux microgouttelettes douces. Pour y 
parvenir, ils ont multiplié les tests au laboratoire de jet hansgrohe et optimisé le résultat.

QuickClean: Grâce à QuickClean, les 
dépôts de calcaire s’enlèvent facilement avec 
le doigt.

	▪ Une douche relaxante puisque nettement plus silencieuse 

	▪ Efficacité remarquable lors du rinçage du shampooing grâce 
au nombre accru de gouttes – même sur cheveux longs

	▪ QuickClean pour un nettoyage confortable

Avantages et bénéfices



Raindance S
Douche de tête 240 1jet PowderRain 	
avec bras de douche 	
# 27607, -000 18,1 l/min

Douche de tête 240 1jet PowderRain 	
avec raccord au plafond (non représ.)	
# 27620, -000 18 l/min

	

Raindance S
Douche de tête 240 1jet 	
avec bras de douche 	
# 27474, -000 18 l/min	
# 27461, -000 EcoSmart 8 l/min

Douche de tête 240 1jet 	
avec raccord au plafond (non représ.)	
# 27477, -000 18 l/min	
# 27463, -000 EcoSmart 9 l/min

	

Raindance S
Douche de tête 180 1jet 	
avec raccord plafond 	
# 27478, -000 18 l/min

	

Raindance S
Douche de tête 240 1jet PowderRain 	
# 27623, -000, -670, -700 18 l/min

Bras de douche M ½" 389 mm (non représ.)	
# 27413, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Bras de douche 100 mm plafond F ½" / M ½" 
(non représ.)	
# 27479, -000, -140, -340, -670, -700, -820, -990 

	

Raindance S
Douche de tête 300 1jet 	
avec bras de douche 	
# 27493, -000 18 l/min

Douche de tête 300 1jet 	
avec bras de douche (non représ.)	
# 27492, -000 18 l/min

Douche de tête 300 1jet 	
avec raccord plafond (non représ.)	
# 27494, -000 20 l/min
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Pulsify S NOUVEAU

	▪ Finitions disponibles : chromé, noir mat et blanc mat

	▪ Existe aussi en variante EcoSmart

	▪ Nettoyage facile grâce à QuickClean

	▪ Inclinaison réglable pour une position de douche confortable

Avantages et bénéfices

Pour une vie plus dense

PowderRain: Expérience unique sous la 
douche grâce aux microgouttelettes délicate-
ment enveloppantes.

Fast drain: Fin d’écoulement rapide de la 
douche de tête.

Adjustable shower head: Douche de tête 
pivotante pour ajuster le jet individuellement.

Plus de liberté de mouvement grâce 
à une inclinaison réglable

Deux types de jet pour une expé-
rience individuelle sous la douche : 
PowderRain et Intense PowderRain

Le FastDrain réduit 
les gouttes après la 
douche

Le QuickClean 	
permet d’éliminer 	
les dépôts de calcaire 
avec le doigt



Pulsify S
Douche de tête 260 2jet 	
avec raccord mural 	
# 24150, -000, -670, -700 11,3 l/min	
# 24151, -000, -670, -700 EcoSmart 7,4 l/min

iBox universal (non représ.)	
# 01800180 

 	

Pulsify S
Douche de tête 260 1jet 	
# 24140, -000, -670, -700 12,3 l/min	
# 24141, -000, -670, -700 EcoSmart 7,5 l/min

Raccord mural 	
pour douche de tête 260 (non représ.)	
# 24149, -000, -670, -700 

 	

Pulsify S
Douche de tête 105 1jet 	
# 24130, -000, -670, -700 11,7 l/min	
# 24132, -000, -670, -700 Green 6 l/min

Raccord mural 	
pour douche de tête 105 (non représ.)	
# 24139, -000, -670, -700 

 	

Pulsify
Raccord mural pour douche de tête 260 	
# 24149, -000, -670, -700 

Pulsify
Raccord mural pour douche de tête 105	
# 24139, -000, -670, -700 

Disponibilité 2023

�  hansgrohe Douches de tête et latérales 81

D
ou

ch
es

 d
e 

tê
te

  
et

 la
té

ra
le

s

Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Flexible montage au  plafond 	
ou au mur avec raccord ½» vendu 

séparément.

Nettoyage facile : grâce  	
à la technologie QuickClean et au 

disque de jet passant au lave-vaisselle.

Simplicité de commande : il suffit d’ap-
puyer sur le bouton Select accessible par le 
bas pour changer de type de jet.

IntenseRain: Jet d’eau intense stimulant et 
revigorant.

Rain: pluie de gouttes généreuses et bien
faisantes.

Confort et esthétisme

Croma Select

IntenseRain: zone de jet 	
concentrée au centre de la surface 	

de jet.

Rain: zone de jet 	
sur toute la surface.

	▪ Nouvelle forme avec grande surface de jet de 180 mm 	
de diamètre

	▪ Disponible en deux versions : chromé et blanc/chromé

	▪ Sélection aisée du type de jet par pression de bouton

	▪ Deux jets de pluie différents : large jet Rain et jet IntenseRain, 
plus puissant et rafraichissant

	▪ Également disponible en version EcoSmart limitée à 9 l/min

Avantages et bénéfices



Croma Select E
Douche de tête 180 2jet 	
# 26524, -000, -400 17 l/min	
# 26528, -000, -400 EcoSmart 9 l/min

	

Bras de douche E M 1/2" 389 mm 	
# 27446, -000 

	

Bras de douche E 100 mm plafond M ½" 	
# 27467, -000 

Bras de douche E 300 mm plafond M ½" (non représ.)	
# 27388, -000 

	

Croma Select S
Douche de tête 180 2jet 	
# 26522, -000, -400 17 l/min	
# 26523, -000 EcoSmart 9 l/min

 	

Bras de douche M 1/2" 389 mm 	
# 27413, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

Bras de douche S 100 mm plafondM 1/2" 	
# 27393, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Bras de douche S 300 mm plafond M 1/2" (non représ.)	
# 27389, -000, -140, -340, -670, -700, -990 
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Royalement confortable

Croma

SoftCube Design aux angles 
arrondis

Disque de jet en métal 	
de qualité

La technologie AirPower pour 
des gouttes plus denses et plus 
légères

XXL Performance : de grandes 
caresses pour la peau grâce 
aux 280 mm de diamètre

Disque de jet amovible pour 	
un nettoyage rapide et facile

Le QuickClean permet d’éliminer 	
les dépôts de calcaire avec le doigt

AirPower: Des gouttes plus denses, plus légères et plus douces pour un plaisir de douche 
généreux.

SoftCube Design: tous les composants dans 
un look harmonieux tout en rondeur.

	▪ Expérience de douche confortable et sûre

	▪ 280 mm de largeur pour une expérience de douche 	
enveloppante

	▪ Nettoyage facile grâce à QuickClean

	▪ Produits de qualité au design moderne et attrayant

	▪ Rapport qualité-prix exceptionnel

Avantages et bénéfices



Croma E
Douche de tête 280 1jet 	
# 26257, -000 18,3 l/min	
# 26258, -000 EcoSmart 8 l/min

	

Bras de douche E M 1/2" 389 mm 	
# 27446, -000 

	

Bras de douche E 100 mm plafond M 1/2" 	
# 27467, -000 

Bras de douche E 300 mm plafond M 1/2" (non représ.)	
# 27388, -000 

	

Croma
Douche de tête 280 1jet 	
# 26220, �-000, -140, -340, -670, -700, 	

-990 15,6 l/min
# 26221, �-000, -140, -340, -670, -700, 	

-990 EcoSmart 8,5 l/min
Bras de douche M 1/2" 389 mm (non représ.) 	
# 27413, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Bras de douche 100 mm plafond F ½" / M ½" 
(non représ.)	
# 27479, -000, -140, -340, -670, -700, -820, -990 

 	

Croma
Douche de tête 220 1jet 	
# 26464, -000 19 l/min	
# 26465, -000 EcoSmart 9 l/min

Bras de douche M 1/2" 389 mm (non représ.)	
# 27413, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Bras de douche 100 mm plafond F ½" / M 1/2" 
(non représ.)	
# 27479, -000, -140, -340, -670, -700, -820, -990 
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.



Crometta E
Douche de tête 240 1jet 	
# 26726, -000 18 l/min	
# 26727, -000 EcoSmart 9 l/min

Douche de tête Crometta E 240 1jet basse pression 
min 0,2 bar 	
# 26722, -000 21 l/min

Bras de douche E M ½" 389 mm (non représ.)	
# 27446, -000 

Bras de douche E 100 mm plafond M ½" (non représ.) 	
# 27467, -000

Bras de douche E 300 mm plafond M ½" (non représ.)	
# 27388, -000 

 	

Crometta S
Douche de tête 240 1jet 	
# 26723, -000 18 l/min	
# 26724, -000 EcoSmart 9 l/min

Douche de tête Crometta S 240 1jet basse pression 
min 0,2 bar 	
# 26725, -000 21 l/min

Bras de douche M ½" 389 mm (non représ.)	
# 27413, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Bras de douche S 100 mm plafond M ½" (non représ.)	
# 27393, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Bras de douche S 300 mm plafond M ½" (non représ.)	
# 27389, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

 	

86 hansgrohe Douches de tête et latérales �



Vernis Blend
Douche de tête 200 1jet 	
# 26271, -000, -670 12,4 l/min	
# 26277, -000, -670 EcoSmart 8,7 l/min	
# 26093, -000 Green 5,4 l/min

	

Vernis Blend
Bras de douche M ½" 240 mm 	
# 27809, -000, -670 

	

Vernis Blend
Bras de douche plafond M 1/2" 100 mm 	
# 27804, -000, -670 

Bras de douche plafond M 1/2" 300 mm (non représ.)	
# 27805, -000, -670 

	

Vernis Shape
Bras de douche M 1/2" 240 mm 	
# 26405, -000, -670 

	

Vernis Shape
Douche de tête 230 1jet 	
# 26281, -000, -670 12,4 l/min	
# 26283, -000, -670 EcoSmart 8,7 l/min	
# 26094, -000 Green 5,4 l/min

	

Vernis Shape
Bras de douche plafond M 1/2" 100 mm 	
# 26406, -000, -670 

Bras de douche plafond M 1/2" 300 mm (non représ.)	
# 26407, -000, -670 
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar) devant la douchette.
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Showerpipes hansgrohe

Aperçu des lignes de produits

Rainmaker  
Select Rainfinity Raindance Select E Raindance E Raindance Select S Raindance S

Showerpipe 460 3jet Showerpipe 360 1jet Showerpipe 300 3jet Showerpipe 300 1jet Showerpipe 300 1jet Showerpipe 300 1jet Showerpipe 360 1jet
Showerpipe 240 1jet 

PowderRain
Showerpipe 300 2jet Showerpipe 300 1jet Showerpipe 240 1jet

Finition -400 -000, -700 -000, -400 -000, -400 -000 -000 -000, -400
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -400 -000 -000

Standard 27 l/min 19,6 l/min 19 l/min 16,9 l/min 16 l/min 16 l/min 15 l/min 16 l/min 15 l/min 16 l/min 16 l/min

EcoSmart 9 l/min ■ ■ ■ ■

Green 6 l/min

Baignoire ■ ■

Mitigeur

Reno

Bras de douche 	
orientable

■ ■ ■ ■

Conduite montante 	
ajustable

■ ■ ■ ■

Select ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

CoolContact ■ ■ ■ ■ ■ ■

Water flow control

Fast drain

AirPower ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

PowderRain ■ ■

Page 96 Page 98 Page 100 Page 102 Page 102 Page 104 Page 106

■ Disponibilité selon les modèles
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Rainmaker  
Select Rainfinity Raindance Select E Raindance E Raindance Select S Raindance S

Showerpipe 460 3jet Showerpipe 360 1jet Showerpipe 300 3jet Showerpipe 300 1jet Showerpipe 300 1jet Showerpipe 300 1jet Showerpipe 360 1jet
Showerpipe 240 1jet 

PowderRain
Showerpipe 300 2jet Showerpipe 300 1jet Showerpipe 240 1jet

Finition -400 -000, -700 -000, -400 -000, -400 -000 -000 -000, -400
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -400 -000 -000

Standard 27 l/min 19,6 l/min 19 l/min 16,9 l/min 16 l/min 16 l/min 15 l/min 16 l/min 15 l/min 16 l/min 16 l/min

EcoSmart 9 l/min ■ ■ ■ ■

Green 6 l/min

Baignoire ■ ■

Mitigeur

Reno

Bras de douche 	
orientable

■ ■ ■ ■

Conduite montante 	
ajustable

■ ■ ■ ■

Select ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

CoolContact ■ ■ ■ ■ ■ ■

Water flow control

Fast drain

AirPower ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

PowderRain ■ ■

Page 96 Page 98 Page 100 Page 102 Page 102 Page 104 Page 106
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Showerpipes hansgrohe

Aperçu des lignes de produits

Pulsify S Croma  
Select S

Croma  
Select E Croma E Croma Crometta S Crometta E Vernis  

Blend
Vernis  
Shape

Showerpipe 260 2jet Showerpipe 260 1jet Showerpipe 280 1jet Showerpipe 280 1jet Showerpipe 180 2jet Showerpipe 280 1jet Showerpipe 220 1jet Showerpipe 240 1jet Showerpipe 240 1jet Showerpipe 200 1jet Showerpipe 230 1jet

Finition -000, -670, -700 -000 -000
-140, -340 	

-670, -700, -990
-400 -000 -000 -000 -000 -000, -670 -000, -670

Standard 12,9 l/min 10,9 l/min 16 l/min 14,5 l/min 16 l/min 15 l/min 15 l/min 16 l/min 15 l/min 15,9 l/min 15,9 l/min

EcoSmart 9 l/min ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green 6 l/min ■ ■

Baignoire ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mitigeur ■ ■ ■ ■ ■

Reno ■ ■ ■ ■ ■ ■

Bras de douche 	
orientable

■ ■ ■ ■ ■ ■

Conduite montante 	
ajustable

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■ ■ ■ ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

CoolContact ■ ■ ■

Water flow control ■ ■

Fast drain ■ ■

AirPower ■ ■ ■ ■

PowderRain ■ ■
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Pulsify S Croma  
Select S

Croma  
Select E Croma E Croma Crometta S Crometta E Vernis  

Blend
Vernis  
Shape

Showerpipe 260 2jet Showerpipe 260 1jet Showerpipe 280 1jet Showerpipe 280 1jet Showerpipe 180 2jet Showerpipe 280 1jet Showerpipe 220 1jet Showerpipe 240 1jet Showerpipe 240 1jet Showerpipe 200 1jet Showerpipe 230 1jet

Finition -000, -670, -700 -000 -000
-140, -340 	

-670, -700, -990
-400 -000 -000 -000 -000 -000, -670 -000, -670

Standard 12,9 l/min 10,9 l/min 16 l/min 14,5 l/min 16 l/min 15 l/min 15 l/min 16 l/min 15 l/min 15,9 l/min 15,9 l/min

EcoSmart 9 l/min ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Green 6 l/min ■ ■

Baignoire ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mitigeur ■ ■ ■ ■ ■

Reno ■ ■ ■ ■ ■ ■

Bras de douche 	
orientable

■ ■ ■ ■ ■ ■

Conduite montante 	
ajustable

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■ ■ ■ ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

XXL Performance ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

CoolContact ■ ■ ■

Water flow control ■ ■

Fast drain ■ ■

AirPower ■ ■ ■ ■

PowderRain ■ ■

Page 108 Page 110 Page 113 Page 114 Page 116 Page 118 Page 119 Page 120 Page 121
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RainStream: onze jets per-
lants s’écoulant en parallèle 
jusqu’au sol. Pour un effet tout 
aussi fascinant, quelles que 
soient la hauteur de montage 
et la taille de l’utilisateur.

Rain: jet Rain sur toute la sur-
face du disque de jet pour un 
plaisir de douche démultiplié.

MonoRain: un jet concentré 
pour un plaisir de douche tou-
jours au rendez-vous et un rafraî-
chissement ciblé.

Réglage de la température

Rainmaker Select

Sélection des types de jet

Commande simple de la 
douchette et sélection du type 
de jet de la douche de tête par 
simple pression de bouton.

Nettoyage facile : Surface de 
qualité absolument plane et donc 
facile d’entretien.

Le summum du plaisir  de la douche

Select

	▪ Nombreuses variantes avec différents modèles de douches 	
de tête pour profiter au maximum du plaisir que procure 	
une grande douche

	▪ Concept de commande intuitif et global par pression 	
de bouton

	▪ Nettoyage simple grâce à la grande surface plane

	▪ Surface de 700 mm de large pratique pour ranger 	
ses effets de douche

	▪ Installation simple : le thermostatique, la douche de tête 	
et la douchette étant associés au sein d’un même système

	▪ Idéal en rénovation (se monte sur les raccords muraux 	
existants) et en cas de grands espaces de douche

Avantages et bénéfices

Select



Rainmaker Select
Colonne de douche 460 3jet 
avec mitigeur thermostatique	
Longueur du bras de douche 450 mm
	▪ Douche de tete Rainmaker Select 460 3jet
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet
	▪ Thermostatique ShowerTablet Select 700

# 27106, -400 27 l/min 	
# 27029, -400 EcoSmart 9 l/min 

	

Rainmaker Select
Colonne de douche 460 2jet 
avec mitigeur thermostatique	
Longueur du bras de douche 450 mm
	▪ Douche de tête Rainmaker Select 460 2jet
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet
	▪ Thermostatique ShowerTablet Select 700

# 27109, -400 27 l/min 	
# 27028, -400 EcoSmart 9 l/min 
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar)
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Expérience de bien-être total

Rainfinity

PowderRain:  
un plaisir de douche 
unique avec des 
microgouttelettes déli-
catement envelop-
pantes

Intense  
PowderRain:  
pour un rinçage effi-
cace du shampooing, 
même sur cheveux 
longs

MonoRain: Jet de 
détente ponctuel, 
parfait pour se 
décontracter

Douche de tête à 1 jet avec jet PowderRain

Douchette à main à 3 jets réglable support 
de douchette à main

Montage facile grâce à un corps 	
d’encastrement adapté

PowderRain:  
un plaisir de douche 
unique avec des 
microgouttelettes déli-
catement envelop-
pantes

Réglage de l’angle de 10–30° 	
pour encore plus de flexibilité et 	
une douche dans de nouvelles 	
dimensions.

Étagère de qualité pour ustensiles 
de douche en verre sécurit graphite

Finition chromé

Finition Blanc Mat

	▪ Archétype de design novateur

	▪ Étagères pratiques et esthétiques

	▪ Commande encastrée séparée pour une expérience 
de douche visuelle d’exception

Avantages et bénéfices



Rainfinity
Colonne de douche 360 1jet 	
pour installation encastrée
	▪ Douche de tete Rainfinity 360 1jet
	▪ Douchette Rainfinity 130 3jet

# 26842, -000, -700 19,6 l/min

Corps d’encastrement pour Showerpipe 360 1jet 	
(non représ.)	
# 26840180 
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RainStream: 12 jets perlants 
s’écoulant en parallèle jusqu’au 
sol. Pour un effet tout aussi fasci-
nant; quels que soient la hauteur 
de montage et la taille de l’utili-
sateur.

Réglage de la température

Le système complet pour tous les besoins en matière de douche

Raindance Select E

Sélection des types de jet

Sélection des types de jet

Sélection de la douchette

Sélection de la douche de tête

Activation et désactivation 	
du jet RainStream sur la douche 
de tête

Select

Select

Select

	▪ Système complet comprenant une douche de tête, 
une douchette et un thermostatique

	▪ Concept de commande intuitif et global par pression 	
de bouton

	▪ Solution idéale pour une rénovation simple de la salle de bains 
(fixation sur raccords existants)

	▪ 6 types de jet : 3 s’écoulant de la douche de tête,  	
3 de la douchette

	▪ Douche de tête, RainStream inclus, avec 12 jets séparés 
parallèles

Avantages et bénéfices

Select

Select



Raindance Select E
Colonne de douche 300 2jet 	
avec mitigeur thermostatique ShowerTablet Select 300	
Longueur du bras de douche 380 mm
	▪ Douche de tête Raindance Select E 300 3jet
	▪ Douchette Raindance Select E 120 3jet
	▪ Thermostatique ShowerTablet Select 300

# 27126, -000, -400 16 l/min	
# 27283, -000, -400 EcoSmart 

	

Raindance Select E
Colonne de douche 300 3jet 
avec mitigeur thermostatique ShowerTablet Select 300	
Longueur du bras de douche 300 mm
	▪ Douche de tête Raindance Select E 300 3jet
	▪ Douchette Raindance Select E 120 3jet
	▪ Thermostatique ShowerTablet Select 300

# 27127, -000, -400 19 l/min 

	

Raindance E
Colonne de douche 360 1jet avec mitigeur thermosta-
tique ShowerTablet Select 300	
Longueur du bras de douche 380 mm
	▪ Douche de tête Raindance Select E 360 1jet
	▪ Douchette Raindance Select E 120 3jet
	▪ Thermostatique ShowerTablet Select 300

# 27288, -000, -400 16,9 l/min 

	

�  hansgrohe Showerpipe 97

Sh
ow

er
pi

pe

Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar)
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Unique: tuyau montant en verre à l’esthé-
tique remarquable et, en même temps, facile 	
à nettoyer

RainAir: un jet doux et 
relaxant avec des gouttes 
généreuses et douces

Confort de commande : Support 
mural universel réglable en hauteur 	
et à inclinaison variable
Pratique : tube coulissant réglable 	
en continu pour une commande 	
d’une seule main

Élément phare : face avant du 
thermostatique en verre résistant 
aux rayures

Sélection de la fonction

Réglage de la température

Pratique : tablette mesurant 	
jusqu’à 600 mm de long

Une douche confortable  aux avantages limpides

Raindance E

Sélection des types de jet
Select

	▪ Système complet comprenant une douche de tête, 	
une douchette à main et un thermostatique

	▪ Système Showerpipe unique avec tuyau montant  	
et thermostatique en verre

	▪ Tablette pratique, mesurant jusqu’à 600 mm de long

	▪ Nettoyage simple grâce à la grande surface plane

	▪ Système idéal pour une modernisation en raison de 	
son montage possible sur des raccords muraux existants

	▪ Également disponible en version EcoSmart limitée à 9 l/min

Avantages et bénéfices



Raindance E
Colonne de douche 300 1jet 	
avec mitigeur thermostatique ShowerTablet 600	
Longueur du bras de douche 405 mm
	▪ Douche de tête Raindance E 300 1jet
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet
	▪ Thermostatique ShowerTablet 600 Universal

# 27363, -000 16 l/min 	
# 27364, -000 EcoSmart 9 l/min 

	

Raindance E
Colonne de douche 300 1jet avec mitigeur thermosta-
tique ShowerTablet 350	
Longueur du bras de douche 405 mm
	▪ Douche de tête Raindance E 300 1jet
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet
	▪ Thermostatique ShowerTablet 350

# 27361, -000 16 l/min 	
# 27362, -000 EcoSmart 9 l/min 

	

Raindance E
Colonne de douche 360 1jet avec mitigeur thermosta-
tique	
Longueur du bras de douche 380 mm
	▪ Douche de tête Raindance E 360 1jet
	▪ Douchette Raindance Select E 120 3jet
	▪ Thermostatique Ecostat Select

# 27112, -000, -400 15 l/min 

Colonne de douche 360 1jet avec mitigeur de baignoire 
thermostatique	
# 27113, -000, -400 20 l/min

	

�  hansgrohe Showerpipe 99

Sh
ow

er
pi

pe

Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar)

Vue du thermostatique bain/douche



100 hansgrohe Showerpipe �

Conduite montante pouvant être 
raccourcie pour un confort individuel

XXL Performance pour un plaisir 	
de douche immense

Poignée à ailette ergonomique 	
facile à tourner même avec les mains 
savonneuses

Bien-être à l’état pur

Raindance Select S

Douche de tête à 1 jet avec jet PowderRain

Sélection pratique du jet grâce 	
à la technologie Select

Le QuickClean permet d’éliminer les 
dépôts de calcaire avec le doigt

PowderRain:  
un plaisir de douche 
unique avec des 
microgouttelettes déli-
catement envelop-
pantes

Rain: Jet puissant 
vivifiant en guise de 
rafraîchissement

Whirl: Tourbillon 
d’eau concentré et 
massant pour relâ-
cher les tensions

PowderRain:  
un plaisir de douche 
unique avec des 
microgouttelettes déli-
catement envelop-
pantes

	▪ Expérience de douche sûre grâce au thermostatique 
Ecostat Comfort

	▪ XXL Performance pour un plaisir de douche immense

	▪ Conduite montante pouvant être raccourcie pour 	
un confort individuel

	▪ La douchette à main dispose de trois types de jets :  	
Rain, PowderRain et Whirl

	▪ Commande confortable de la douchette à main grâce 	
à la technologie Select

Avantages et bénéfices



Raindance Select S
Colonne de douche 300 2jet 	
avec mitigeur thermostatique	
Longueur du bras de douche 460 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Raindance Select S 300 2jet
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort

# 27133, -000, -400 15 l/min 

	

Raindance Select S
Colonne de douche 240 2jet 	
avec mitigeur thermostatique	
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Raindance Select S 240 2jet
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort

# 27129, -000, -400 15 l/min 

	

Raindance Select S
Colonne de douche 240 1jet PowderRain 	
avec mitigeur thermostatique
Longueur du bras de douche 460 mm
Bras de douche pivotant
	▪ Douche de tête Raindance S 240 1jet PowderRain
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet PowderRain
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort

# 27633, -000, -140, -340, -670, -700, -990 16 l/min 
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Raindance S
Colonne de douche 300 1jet 	
avec mitigeur thermostatique	
Longueur du bras de douche 460 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Raindance S 300 1jet
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort

# 27114, -000 16 l/min 

	

Raindance S
Colonne de douche 240 1jet 	
avec mitigeur thermostatique 	
Longueur du bras de douche 460 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Raindance S 240 1jet
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort	

# 27115, -000 16 l/min
# 27116, -000 EcoSmart 

Colonne de douche 240 1jet 	
avec mitigeur baignoire	
# 27117, -000 
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Tous les débits indiqués sont valables pour une pression de 0,3 MPa (3 bar)

Vue du thermostatique bain/douche
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Pulsify S
Pour une vie plus dense

NOUVEAU

	▪ Finitions disponibles : chromé, noir mat et blanc mat

	▪ Technologie Select permettant de changer confortablement 
de type de jet par simple pression de bouton

	▪ Réglage de la consommation d’eau avec la commande 	
de débit

	▪ Existe aussi en variante EcoSmart

	▪ Tablette intégrée pour rangements multiples

	▪ Idéal pour la rénovation de salle de bains en raison  	
du montage possible sur des raccords existants

Avantages et bénéfices

Tablette intégrée de plus de 40 cm 	
offrant beaucoup de rangement

La technologie de refroidissement 
CoolContact assure un boîtier du thermosta-
tique toujours froid et donc plus de sécurité

Technologie Select pour changer 	
facilement le type de jet

Profil plat pour une esthétique et une grande 
liberté de mouvement

Contrôle de la température et du volume 
astucieusement combiné dans une même 
poignée

Porter intégré pour une douchette à main 
toujours en place

XXL Performance pour un plaisir 	
de douche immense

Douche de tête à 2 jets avec PowderRain 	
et Intense PowderRain

Douchette à main à 3 jets avec PowderRain, 
Intense PowderRain et jet massage

Disponibilité 2023



Pulsify S
Colonne de douche 260 2jet 	
avec mitigeur thermostatique ShowerTablet Select 400
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Pulsify 260 2jet
	▪ Douchette Pulsify 105 3jet Relaxation
	▪ Thermostatique ShowerTablet Select 400

# 24240, -000, -670, -700 12,9 l/min	
# 24241, -000, -670, -700 EcoSmart 

	

Disponibilité 2023

Pulsify S
Colonne de douche 260 1jet 	
avec mitigeur thermostatique ShowerTablet Select 400 
Longueur du bras de douche 398 mm	
Bras de douche pivotant	
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Pulsify 260 1jet
	▪ Douchette Pulsify 105 3jet Relaxation
	▪ Thermostatique ShowerTablet Select 400	

# 24220, -000 10,9 l/min
Colonne de douche 260 1jet EcoSmart 9l/min 	
avec mitigeur thermostatique ShowerTablet Select 400 	
# 24221, -000 EcoSmart 

Colonne de douche 260 1jet 	
avec mitigeur thermostatique de baignoire 	
ShowerTablet Select 400 (non représ.)	
# 24230, -000 

 

Disponibilité 2023
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Vue du thermostatique bain/douche
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SoftRain: jet d’eau doux qui 
enveloppe le corps de bien-être

IntenseRain: jet d’eau intense, 
idéal pour rincer le shampoing

Massage: jet concentré et 
ciblé à effet vivifiant

Pensé pour le confort

Croma Select

Sélection des types de jet

Disque de jet métallique de 
280 mm de large, amovible 
pour un nettoyage aisé

Jet RainAir

Prise longue pour maintien sûr et 
aisé de la douchette à main

Ecostat Comfort avec poignée gou-
pille métallique ergonomique et résis-
tante pour une bonne lisibilité de la 
température

Select

	▪ Système complet comprenant une douche de tête, 
une douchette et un thermostatique

	▪ Technologie Select permettant de changer confortablement 
de type de jet par simple pression de bouton

	▪ Idéal pour la rénovation de salle de bains en raison  	
du montage possible sur des raccords existants

	▪ Douche de tête pouvant être pivotée et donc parfaitement 
positionnée indépendamment des raccords

	▪ 4 types de jet : 1 s’écoulant de la douche de tête, 	
3 de la douchette

	▪ Également disponible en version EcoSmart limitée à 9 l/min

Avantages et bénéfices



Croma Select S
Colonne de douche 280 1jet 
avec mitigeur thermostatique 	
Longueur du bras de douche 400 mm	
Bras de douche pivotant	
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma 280 1jet
	▪ Douchette Croma Select S Multi
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort	

# 26790, -000 16 l/min
# 26794, -000 EcoSmart 9 l/min

Colonne de douche 280 1jet 	
avec mitigeur baignoire thermostatique	
# 26792, -000 

 

Croma Select S
Colonne de douche 280 1jet 	
avec thermostatique 
Longueur du bras de douche 400 mm	
Bras de douche pivotant	
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma 280 1jet
	▪ Douchette Raindance Select S 120 3jet
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort

# 26890, -140, -340, -670, -700, -990 15 l/min

Colonne de douche 280 1jet EcoSmart 9l/min 	
avec mitigeur thermostatique 	
# 26891, -140, -340, -670, -700, -990 EcoSmart 9 l/min
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Vue du thermostatique bain/douche



Croma Select S
Colonne de douche 280 1jet Reno	
Longueur du bras de douche 400 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma 280 1jet
	▪ Douchette Croma Select S Multi

# 26793, -000 

	

Croma Select S
SemiPipe Multi 	
avec mitigeur thermostatique
	▪ Douchette Croma Select S Multi
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort

# 27247, -400 16 l/min 

	

Croma Select S
Colonne de douche 280 1jet 	
avec mitigeur mécanique	
Longueur du bras de douche 400 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma 280 1jet
	▪ Douchette Croma Select S Multi

# 26791, -000 15 l/min
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	▪ Barre pouvant servir de poignée de 
maintien pour une douche en toute 
sécurité

	▪ Fixation solide, idéale pour les hôtels



Croma Select E
Colonne de douche 180 2jet 	
avec mitigeur thermostatique	
Longueur du bras de douche 400 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma Select E 180 2jet
	▪ Douchette Croma Select E Multi
	▪ Mitigeur thermostatique Ecostat Comfort

# 27256, -400 
# 27257, -400 EcoSmart 

Colonne de douche 180 2jet 	
avec mitigeur thermostatique de baignoire	
# 27352, -400 18 l/min

	

Croma Select E
Colonne de douche 180 2jet 	
avec mitigeur mécanique	
Longueur du bras de douche 400 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma Select E 180 2jet
	▪ Douchette Croma Select E Multi

# 27258, -400 

	

Croma Select E
SemiPipe Multi avec mitigeur thermostatique
	▪ Douchette Croma Select E Multi
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort

# 27248, -400 16 l/min 
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	▪ Barre pouvant servir de poignée de 
maintien pour une douche en toute 
sécurité

	▪ Fixation solide, idéale pour les hôtels

Vue du thermostatique bain/douche
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Plaisir de douche immense

Croma

SoftCube Design : tous les éléments 
dans un design harmonieux

Croma Select E Multi : douchette à main 
avec technologie Select – choix parmi 
trois types de jet

Showerpipe Douche:
Permutation facile de la douchette à main à 
la douche de tête sur le thermostatique

SoftRain: idéal 
pour rincer le sham-
poing des cheveux

IntenseRain:  
jet d’eau intense 
stimulant et revigo-
rant

Massage: le plus 
puissant de tous les 
jets Rain, pour une 
douche tonique et 
rafraîchissante

AirPower: Des 
gouttes plus denses, 
plus légères et plus 
douces pour un 
plaisir de douche 
généreux

Plus de liberté de mouve-
ment : orientable et à 
angle inclinable

Curseur de douche pratique : la 
hauteur se règle facilement d’une main sur 
pression du bouton

Showerpipe Baignoire:
Passage facile de douchette à main 	
à douche de tête sur la conduite montante

La technologie de refroidissement 
CoolContact assure un boîtier 	
du thermostatique toujours froid 	
et donc plus de sécurité

	▪ Expérience de douche confortable et sans variations 	
de température grâce au SafetyStop et au CoolContact

	▪ Produits de qualité au design moderne et attrayant

	▪ Rapport qualité-prix exceptionnel

	▪ Nettoyage facile grâce à QuickClean et au disque 	
de jet amovible

	▪ Passer de la douche de tête à la douchette à main en 	
un tournemain au niveau de Showerpipe de la baignoire

Avantages et bénéfices



Croma E
Colonne de douche 280 1jet 	
avec mitigeur thermostatique 
Longueur du bras de douche 340 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma E 280 1jet
	▪ Douchette Croma Select E Multi
	▪ Thermostatique Ecostat E 	

# 27630, -000 15 l/min
Colonne de douche 280 1jet EcoSmart 	
avec mitigeur thermostatique 	
# 27660, -000 EcoSmart 8,5 l/min

Colonne de douche 280 1jet 	
avec mitigeur baignoire thermostatique (non représ.)	
# 27687, -000 20,3 l/min
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Vue du thermostatique bain/douche



Croma
Colonne de douche 220 1jet Reno 
Longueur du bras de douche 400 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma 220 1jet
	▪ Douchette Croma 100 Vario

# 27224, -000 

 

Croma
Colonne de douche 220 1jet 	
avec mitigeur thermostatique 
Longueur du bras de douche 400 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma 220 1jet
	▪ Douchette Croma 100 Vario
	▪ Thermostatique Ecostat Comfort

# 27185, -000 15 l/min

Colonne de douche 220 1jet EcoSmart 9 l/min 	
avec mitigeur thermostatique (non représ.)	
# 27188, -000 EcoSmart 

Colonne de douche 220 1jet 	
avec mitigeur de baignoire thermostatique (non représ.)	
# 27223, -000 

 

Croma
Colonne de douche 220 1jet 	
avec mitigeur mécanique	
Longueur du bras de douche 400 mm
Bras de douche pivotant
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Croma 220 1jet
	▪ Douchette Croma 100 Vario

# 27222, -000 
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Vue du thermostatique bain/douche
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Crometta S
Colonne de douche 240 1jet, 	
mitigeur mécanique	
Longueur du bras de douche 350 mm
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Crometta S 240 1jet
	▪ Douchette Croma Vario

# 27269, -000 

	

Crometta S
Colonne de douche 240 1jet 
Longueur du bras de douche 350 mm
Le tube de la colonne peut être recoupé 
	▪ Douche de tête Crometta S 240 1jet
	▪ Douchette Crometta Vario
	▪ Thermostatique Ecostat 1001 CL	

# 27267, -000 16 l/min
Showerpipe 240 1jet EcoSmart 9 l/min 	
# 27268, -000 EcoSmart 9 l/min

Colonne de douche 240 1jet 	
avec mitigeur baignoire (non représ.)	
# 27320, -000 

 

Crometta S
Colonne de douche 240 1jet Reno EcoSmart	
Longueur du bras de douche 350 mm
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Crometta S 240 1jet
	▪ Douchette Croma Vario

# 27270, -000 EcoSmart 9 l/min 
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Vue du thermostatique bain/douche



Crometta E
Colonne de douche 240 1jet, 	
mitigeur mécanique	
Longueur du bras de douche 350 mm
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Crometta E 240 1jet
	▪ Douchette Croma Vario

# 27284, -000 15 l/min 

	

Crometta E
Colonne de douche 240 1jet Reno EcoSmart	
Longueur du bras de douche 350 mm
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Crometta E 240 1jet
	▪ Douchette Croma Vario

# 27289, -000 EcoSmart 9 l/min 

	

Crometta E
Colonne de douche 240 1jet	
Longueur du bras de douche 350 mm
Le tube de la colonne peut être recoupé
	▪ Douche de tête Crometta E 240 1jet
	▪ Douchette Croma Vario
	▪ Thermostatique Ecostat 1001 CL

# 27271, -000  
# 27281, -000 EcoSmart 7,6 l/min 

Colonne de douche 240 1jet 	
avec mitigeur baignoire	
# 27298, -000 
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Vue du thermostatique bain/douche



Vernis Blend
Colonne de douche 200 1jet Reno
Longueur du bras de douche 400 mm
	▪ Douche de tête 200 1jet
	▪ Douchette Vernis Blend Vario
	▪ Thermostatique Vernis

# 26272, -000, -670 14,6 l/min	
# 26099, -000, -670 EcoSmart 8,7 l/min

	

Vernis Blend
Colonne de douche 200 1jet 	
avec mitigeur thermostatique 
Longueur du bras de douche 400 mm
	▪ Douche de tête 200 1jet
	▪ Douchette Vernis Blend Vario
	▪ Thermostatique Vernis 

# 26276, -000, -670 15,9 l/min

Colonne de douche 200 1jet EcoSmart 9 l/min 	
avec mitigeur thermostatique 	
# 26089, -000, -670 EcoSmart 8,7 l/min

Colonne de douche 200 1jet Green 6 l/min 	
avec mitigeur thermostatique 	
# 26318, -000 Green 5,7 l/min

Colonne de douche 200 1jet 	
avec mitigeur baignoire (non représ.)	
# 26274, -000 20 l/min

Colonne de douche 200 1jet EcoSmart 9 l/min 	
avec mitigeur thermostatique (non représ.)	
# 26079, -000 EcoSmart 20 l/min
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Vue du thermostatique bain/douche



Vernis Shape
Colonne de douche 230 1jet 	
avec mitigeur thermostatique	
Longueur du bras de douche 400 mm
	▪ Douche de tête Vernis Shape 230 1jet
	▪ Douchette Vernis Blend Vari
	▪ Thermostatique Vernis

# 26286, -000, -670 15,9 l/min
# 26097, -000, -670 EcoSmart 8,7 l/min
# 26319, -000 Green 5,7 l/min

Colonne de douche 230 1jet 	
avec mitigeur baignoire	
# 26284, -000 20 l/min
# 26098, -000 EcoSmart 20 l/min

	

Vernis Shape
Colonne de douche 230 1jet Reno 
Longueur du bras de douche 400 mm
	▪ Douche de tête Vernis Shape 230 1jet
	▪ Douchette Vernis Blend Vario

# 26282, -000, -670 14,6 l/min

Colonne de douche 230 1jet Reno EcoSmart 9l/min 	
# 26289, -000, -670 EcoSmart 8,7 l/min
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Vue du thermostatique bain/douche



118 hansgrohe Thermostatiques �

Thermostatiques hansgrohe

Aperçu des lignes de produits

■ Disponibilité selon les modèles

ShowerTablet Select Ecostat  
Select

Ecostat E Ecostat Ecostat

Finition -000, -400 -000, -670, -700 -000, -400 -000
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

avec bec déverseur 	
pour baignoire

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Avec support mural universel ■

Tablette ■ ■ ■

Verrouillage de sécurité à 40° ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Limitation de température 
réglable

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Touche EcoStop ■

Select ■ ■

Waterflow control ■

CoolContact ■ ■ ■ ■

Page 124 Page 124 Page 124 Page 126 Page 126 Page 126 Page 126

RainSelect Shower  
Select Glas

Shower  
Select

Shower  
Select S

Ecostat  
Square

Ecostat E Ecostat S

Finition
-000, -140, -340, -400 	
-600, -670, -700, -990

-400
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Variante mitigeur ■ ■

Avec support mural universel ■ ■

Base iBox universal ■ ■ ■ ■ ■ ■

Verrouillage de sécurité à 40° ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Limitation de température 
réglable

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Nombre de fonctions 2–5 1–4 1–4 1–4 1–4 1–2 1–2

Select ■ ■ ■ ■

Page 130 Page 141 Page 142 Page 143 Page 144 Page 145 Page 145
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ShowerTablet Select Ecostat  
Select

Ecostat E Ecostat Ecostat

Finition -000, -400 -000, -670, -700 -000, -400 -000
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

avec bec déverseur 	
pour baignoire

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Avec support mural universel ■

Tablette ■ ■ ■

Verrouillage de sécurité à 40° ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Limitation de température 
réglable

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Touche EcoStop ■

Select ■ ■

Waterflow control ■

CoolContact ■ ■ ■ ■

Page 124 Page 124 Page 124 Page 126 Page 126 Page 126 Page 126

RainSelect Shower  
Select Glas

Shower  
Select

Shower  
Select S

Ecostat  
Square

Ecostat E Ecostat S

Finition
-000, -140, -340, -400 	
-600, -670, -700, -990

-400
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Variante mitigeur ■ ■

Avec support mural universel ■ ■

Base iBox universal ■ ■ ■ ■ ■ ■

Verrouillage de sécurité à 40° ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Limitation de température 
réglable

■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Nombre de fonctions 2–5 1–4 1–4 1–4 1–4 1–2 1–2

Select ■ ■ ■ ■

Page 130 Page 141 Page 142 Page 143 Page 144 Page 145 Page 145



120 hansgrohe Thermostatiques �

ShowerTablet Select

	▪ Finitions disponibles : chromé, noir mat et blanc mat

	▪ Technologie Select pour changement facile sur pression 	
du bouton

	▪ Réglage de la consommation d’eau avec la commande 	
de débit

	▪ Tablette intégrée pour rangements multiples

	▪ Idéal pour la rénovation de salle de bains en raison  	
du montage possible sur des raccords existants

Avantages et bénéfices

Pour une vie plus dense

Bec pivotant rabatable: Le bec déverseur 
peut être soigneusement rangé en dessous du 
thermostatique quand il n’est pas utilisé. Une 
solution vraiment esthétique, sécurisante et qui 
facilité la mobilité.

Contrôle du débit: Le bouton rotatif permet 
de régler le débit d’eau.

Pratique  : Tablette intégrée de plus de 
40 cm offrant beaucoup de rangement

CoolContact gage de sécurité 	
et de confort

Contrôle de la température 
et du volume astucieusement 
combiné dans une même 
poignée

Porter intégré pour 	
une douchette à main 
toujours en place

NOUVEAU

Disponibilité 09/2022



ShowerTablet Select
Thermostatique bain/douche 700 	
# 13183, -000

	

ShowerTablet Select
Thermostatique douche 300 	
# 13171, -000, -400

	

ShowerTablet Select
Thermostatique bain/douche 300 	
# 13151, -000, -400

	

ShowerTablet Select
Thermostatique douche 700 avec 2 sorties 	
# 13184, -000, -400

	

ShowerTablet Select
Thermostatique bain/douche 400 	
# 24340, -000, -670, -700

Disponibilité 09/2022

ShowerTablet Select
Thermostatique douche 400 	
# 24360, -000, -670, -700

Disponibilité 09/2022

Ecostat Select
Thermostatique bain/douche 	
# 13141, -000, -400

	

Ecostat Select
Thermostatique douche 	
# 13161, -000, -400
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Expérience de douche sûre  pour petits et grands

Ecostat

Fonction EcoStop pour une gestion 
raisonnable de l’eau et de 
l’énergie

Fonction SafetyStop pour un réglage sûr 
de la température, même pour les enfants

La technologie de refroidissement 
CoolContact assure un boîtier du ther-
mostatique toujours froid et donc plus 
de sécurité

SoftCube Design aux angles 
arrondis

SafetyStop: évitant tout déréglage involontaire de la température 
au-dessus de 40° C.

CoolContact: Refroidit le boîtier du thermostatique pour une expé-
rience de douche confortable et sûre.

	▪ Expérience de douche confortable et sûre grâce 
au CoolContact

	▪ Produits de qualité au design moderne et attrayant

Avantages et bénéfices



Ecostat E
Mitigeur Thermostatique bain/douche 	
# 15774, -000

	

Ecostat E
Mitigeur Thermostatique douche 	
# 15773, -000

	

Ecostat Comfort
Mitigeur Thermostatique bain/douche 	
# 13114, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

Ecostat Comfort
Mitigeur Thermostatique douche 	
# 13116, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

Ecostat Universal
Mitigeur Thermostatique bain/douche 	
# 13123, -000

	

Ecostat Universal
Mitigeur Thermostatique douche 	
# 13122, -000

	

Ecostat 1001 CL
Mitigeur Thermostatique bain/douche 	
# 13201, -000

	

Ecostat 1001 CL
Mitigeur Thermostatique douche 	
# 13211, -000
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Raindance Select E
Combi douche E 120 3jet 	
avec barre 65 cm/Ecostat Select 	
# 27038, -000, -400

Combi douche E 120 3jet 	
avec barre 90 cm/Ecostat Select (non représ.)	
# 27039, -000, -400

	

Raindance Select S
Combi douche S 150 3jet 	
avec barre 65 cm/Ecostat Select 	
# 27036, -000, -400

Combi douche S 150 3jet 	
avec barre 90 cm/Ecostat Select (non représ.)	
# 27037, -000, -400

	

Pulsify Select S
Combi douche 105 3jet Relaxation 	
avec barre 65 cm/ShowerTablet Select 400 	
# 24260, -000

Combi douche 105 3jet Relaxation 	
avec barre 90 cm/ShowerTablet Select 400 
(non représ.)	
# 24270, -000

	

Disponibilité 09/2022

Croma Select E
Combi douche Vario 	
avec barre 65cm / Ecostat Comfort 	
# 27081, -400

Combi douche Vario 	
avec barre 90 cm / Ecostat Comfort (non représ.)	
# 27082, -400

	

Croma Select S
Combi douche Vario 	
avec barre 65 cm / Ecostat Comfort 	
# 27013, -400

Combi douche Vario 	
avec barre 90 cm / Ecostat Comfort (non représ.)	
# 27014, -400
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	▪ Deux produits en un

	▪ Harmonie parfaite entre la forme et la fonction

	▪ Economique : plus rentable qu’acheté séparément

	▪ Commande simplifiée

	▪ Stockage aisé

Avantages et bénéfices



Crometta
Combi douche Vario 	
avec barre 65 cm / Ecostat 1001 CL 	
# 27812, -400

Combi douche Vario 	
avec barre 90 cm / Ecostat 1001 CL (non représ.)	
# 27813, -400

	

Ecostat
Robinet thermostatique 	
# 15346, -000
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	▪ Raccord simple sur les robinetteries 	
existantes, par exemple sous l’évier

	▪ Assure une température et un débit 
constants même en cas de baisse 	
de la pression d’eau froide

	▪ Sécurité adaptée dans des crèches, 
hôpitaux ou hôtels, p. ex.

	▪ Désinfection thermique possible
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Pratique : FixFit Porter intégré 
en métal, douchette et flexible 
au choix, mais non fournis et 
à commander séparément

Grandes touches
70 mm x 70 mm

Régulation du débit avec 	
fonction d’arrêt

Place à l’élégance

RainSelect

De par sa forme, le RainSelect crée une 
élégance inédite dans la salle de bains. Le 
nouveau type d’installation permet un montage 
en saillie très fin sur le mur et séduit par un 

aspect filigrane en relief. Il en résulte des possi-
bilités de conception inédites. Mais en matière 
de fonctionnalité aussi, le RainSelect a beau-
coup à offrir : il permet de commander jusqu’à 

5 fonctions grâce à la technologie Select intui-
tive et innovante. De plus, un support de 
douchette est intégré pour la douchette.

Symboles clairs des fonctions

Cadre métallique

Aspect minimaliste

Technologie Select

Poignée à ergot 
en métal

Indication 
chaud/froid 
claire

Bande étroite de 90 mm de haut 
avec cadre métallique et faible 
épaisseur de 16,5 mm

16,5 mm

90
 m

m

	▪ Diversité d’applications : différentes versions pour 	
la douche pour 5 fonctions max. et une version baignoire 	
pour 2 fonctions 

	▪ Confort : grâce à la technologie Select, facilité d’utilisation 
pour un groupe cible très large (des personnes de tous âges 
aux personnes atteintes d’un handicap)

	▪ Design : horizontal avec forme rectangulaire – également 	
pour l’équipement de grandes douches en raison de la bonne 
exploitation de l’espace

	▪ Longévité des touches : résistance durable à l’usure

Avantages et bénéfices
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	▪ Individuel : le contrôle du volume d’eau offre une configuration 
personnelle, surtout pour une douche près du corps avec 	
la douchette

	▪ Nettoyage : simple grâce à la fonction d’arrêt séparée

	▪ Effet visuel ordonné : sur le mur pour une ambiance intempo-
relle dans l’espace de douche

	▪ Sécurité de planification : seul un objet doit être planifié

	▪ Application universelle : compatible avec tous les Rainmaker 
Select et toutes les douches de tête multijets existantes

Grandes touches
70 mm x 70 mm

Régulation du débit avec fonction 
d’arrêtSymboles clairs des fonctions

Aspect minimaliste

Technologie Select

Poignée à ergot 
en métal

Indication 
chaud/froid 
claire

16,5 mm

9
0 

m
m

Bande étroite de 90 mm 
de haut avec cadre métal-
lique et faible épaisseur 
de 16,5 mm

Version -000 avec touches métalliques Version -140, -340, -400, -600, -670, -700, 
-990 avec touches en verre
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Fonction d’arrêt de  
sécurité : 	
Évitant tout déréglage involon-
taire de la température 
au-dessus de 40° C.

Réglage de la  
température : 	
Symboles clairs et affichage 
chaud/froid clair pour une mani-
pulation simple.

Taille des touches : Grande 
touche (70 mm x 70 mm) aux 
inscriptions bien lisibles.

Pression de touche : sélec-
tion des fonctions grâce à la 
technologie Select aussi facile 	
à activer qu’un interrupteur.

Épaisseur : Fine bande de 
90 mm avec cadre métallique 	
et faible hauteur (16,5 mm).

FixFit Porter : la douchette et 
le flexible peuvent être choisis et 
retirés librement.

Nettoyage : l’arrêt rapide 
simplifie le nettoyage des fonc-
tions.

Contrôle du débit : 
commande précise du débit 
d’eau, aidant à faire des écono-
mies d’eau.

La commande pour un plus grand 
plaisir de la douche



RainSelect
Module thermostatique RainSelect encastré 	
avec 2 fonctions 	
# 15380, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour module thermostatique encastré 	
avec 2 fonctions (non représ.)	
# 15310180

	

RainSelect
Module thermostatique RainSelect encastré 	
avec 3 fonctions 	
# 15381, -000, -700

Corps d’encastrement 	
pour module thermostatique encastré 	
avec 3 fonctions (non représ.)	
# 15311180

	

RainSelect
Module thermostatique RainSelect encastré 	
avec 4 fonctions 	
# 15382, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour combiné thermostatique encastré 	
avec 4 fonctions (non représ.)	
# 15312180

	

RainSelect
Module thermostatique RainSelect encastré 	
avec 5 fonctions 	
# 15384, -000, -700

Corps d’encastrement 	
pour module thermostatique encastré 	
avec 5 fonctions (non représ.)	
# 15313180

	

RainSelect
Module thermostatique encastré 	
avec 3 fonctions 	
# 15356, -000, -400, -600

Corps d’encastrement 	
pour module thermostatique encastré 	
avec 3 fonctions (non représ.)	
# 15311180

	

RainSelect
Module thermostatique encastré 	
avec 2 fonctions 	
# 15355, -000, -400, -600

Corps d’encastrement 	
pour module thermostatique encastré 	
avec 2 fonctions (non représ.)	
# 15310180

	

RainSelect
Module thermostatique encastré 	
avec 5 fonctions 	
# 15358, -000, -400, -600

Corps d’encastrement 	
pour module thermostatique encastré 	
avec 5 fonctions (non représ.)	
# 15313180

	

RainSelect
Module thermostatique encastré 	
avec 4 fonctions 	
# 15357, -000, -400, -600

Corps d’encastrement 	
pour combiné thermostatique encastré 	
avec 4 fonctions (non représ.)	
# 15312180
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ShowerSelect	
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 
avec robinet d’arrêt 	
# 15762, -000

Finition en verre blanc	
(non représ.)	
# 15737, -400

ShowerSelect S	
Set de finition pour 
mitigeur thermosta-
tique encastré avec 
robinet d’arrêt 	
# 15744, -000

ShowerSelect 	
Set de finition 	
pour mitigeur mécanique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
# 15767, -000

ShowerSelect S	
Set de finition pour 
mitigeur mécanique 
encastré avec 
robinet d’arrêt 	
# 15747, -000

Ecostat E	
Set de finition 	
pour mitigeur thermos-
tatique encastré avec 
robinet d’arrêt	
# 15707, -000

Ecostat Square	
Set de finition pour 	
mitigeur thermostatique 
encastré avec robinet 
d’arrêt	
# 15712, -000

Ecostat S	
Set de finition pour mitigeur 
thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt	
# 15757, -000
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Sets de finition encastrés hansgrohe sur la base de l’iBox universal

Installation encastrée  aperçu 
des fonctions

1 fonction

Thermostatique ShowerSelect Thermostatique ShowerSelect

Mitigeur ShowerSelect Mitigeur ShowerSelect

Thermostatique Ecostat Thermostatique Ecostat



ShowerSelect 	
Set de finition 	
pour mitigeur thermos
tatique encastré 	
avec 2 fonctions 	
# 15763, -XXX

Finition en verre blanc	
(non représ.)	
# 15738, -400

ShowerSelect 	
Set de finition 	
pour mitigeur thermos-
tatique encastré 	
avec 2 fonctions, 	
FixFit et porter	
# 15765, -000

ShowerSelect S	
Set de finition 	
pour mitigeur thermos-
tatique encastré 	
avec 2 fonctions 	
# 15743, -XXX

ShowerSelect 	
Set de finition 	
pour mitigeur méca-
nique encastré 	
avec 2 fonctions	
# 15768, -000

ShowerSelect S	
Set de finition 	
pour mitigeur méca-
nique encastré 	
avec 2 fonctions	
# 15748, -000

Ecostat Square	
Set de finition 	
pour mitigeur thermos-
tatique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
et inverseur	
# 15714, -XXX

Ecostat E	
Set de finition 	
pour mitigeur thermos-
tatique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
et inverseur	
# 15708, -000

Ecostat S	
Set de finition 	
pour mitigeur thermos-
tatique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
et inverseur	
# 15758, -XXX
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2 fonctions

Avec la gamme complète de solutions 
encastrées hansgrohe, pour une à quatre fonc-
tions, vous saurez satisfaire toutes les exigences 
et tous les budgets de vos clients. Il est même 
possible de choisir le mode de commande, par 

rotation ou pression de bouton, des douches et 
douchettes et des types de jets. De plus, vos 
clients ont le libre choix en matière d’aména-
gement : ShowerSelect est en effet désormais 
disponible sous forme de mitigeur et dans une 

forme plus ronde. Les thermostatiques Ecostat 
sont disponibles au design cylindrique ou carré 
aux bords arrondis. Les possibilités d’installa-
tion, pour une intégration harmonieuse dans la 
salle de bains, sont nombreuses.

Thermostatique ShowerSelect Thermostatique ShowerSelect

Mitigeur ShowerSelect Mitigeur ShowerSelect

Thermostatique Ecostat Thermostatique Ecostat



ShowerSelect 	
Set de finition Robinet d’arrêt 	
pour 3 fonctions	
# 15764, -XXX

Finition en verre blanc	
(non représ.)	
# 15736, -400

ShowerSelect 	
Set de finition pour mitigeur 	
thermostatique encastré haut débit	
# 15760, -XXX

Finition en verre blanc	
(non représ.)	
# 15734, -400

ShowerSelect S	
Set de finition Robinet d’arrêt 	
pour 3 fonctions	
# 15745, -000

ShowerSelect S	
Set de finition pour mitigeur thermos
tatique encastré haut débit	
# 15741, -000

Ecostat E	
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique	
 encastré haut débit	
# 15706, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt E 	
pour solution encastrée	
# 31677, -000

Ecostat S	
Set de finition pour mitigeur 	
thermostatique encastré	
# 15755, -000 

Set de finition pour mitigeur 	
thermostatique encastré haut débit	
(non représ.)	
# 15756, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt 	
et inverseur Trio/Quattro pour solution 
encastrée	
# 15932, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt 	
et inverseur Trio/Quattro 	
pour solution encastrée	
# 15932, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt S 	
pour solution encastrée	
# 15972, -000

132 hansgrohe Thermostatiques �

3 fonctions

Thermostatique ShowerSelect Thermostatique ShowerSelect

Thermostatique Ecostat Thermostatique Ecostat



ShowerSelect 	
Set de finition Robinet d’arrêt 	
pour 3 fonctions	
# 15764, -XXX

Finition en verre blanc	
(non représ.)	
# 15736, -400

ShowerSelect 	
Set de finition pour mitigeur 	
thermostatique encastré haut 	
débit avec une sortie perma-
nente et un robinet d’arrêt	
# 15761, -000

Finition en verre blanc	
(non représ.)	
# 15735, -400

ShowerSelect S	
Set de finition Robinet d’arrêt 	
pour 3 fonctions	
# 15745, -000

ShowerSelect S	
Set de finition pour mitigeur 	
thermostatique encastré haut 
débit avec une sortie perma-
nente et un robinet d’arrêt	
# 15742, -000

Ecostat E	
Set de finition pour mitigeur thermos
tatique encastré haut débit	
# 15706, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt E 	
pour solution encastrée	
# 31677, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt E 	
pour solution encastrée	
# 31677, -000

Ecostat S	
Set de finition pour mitigeur thermos
tatique encastré	
# 15755, -000 

Set de finition pour mitigeur thermos
tatique encastré haut débit	
(non représ.)	
# 15756, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt 	
et inverseur Trio/Quattro pour solution 
encastrée	
# 15932, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt 	
et inverseur Trio/Quattro pour solution 
encastrée	
# 15932, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt S 	
pour solution encastrée	
# 15972, -000

Set de finition pour robinet d’arrêt S 	
pour solution encastrée	
# 15972, -000
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4 fonctions

Thermostatique ShowerSelect Thermostatique ShowerSelect

Thermostatique Ecostat Thermostatique Ecostat
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Performance et simplicité

ShowerSelect

2 finitions attrayantes : chromé et verre blanc Solutions disponibles pour 1 à 2 fonctions

	▪ Température constante de l’eau même en cas de varia-
tion de pression

	▪ Limitation de la température à 40 °C. Des températures 
plus élevées peuvent être réglées par pression du bouton 
sous la poignée

	▪ Désinfection thermique possible
	▪ Rosace en plastique avec poignée en métal

Indication de la température 	
bien visible

Poignée pratique pour 	
une utilisation intuitive

Solutions pour 	
 1 à 4 fonctions

Deux designs pour tous 	
les goûts et toutes les salles 

de bains

Facilité d’utilisation grâce 
à la technologie Select 	

intuitive

	▪ Pour conduites avec pression d’eau stable
	▪ Produit unique : technologie de mitigeur avec nou-

velle poignée, permettant ainsi d’identifier clairement 
chaque gamme de robinetteries, de douches et de 
douchettes

	▪ Réglage facile de la température
	▪ Profondeur de la poignée métallique indépendante 

de la profondeur de montage de l’iBox universal
	▪ Cartouche robuste en cas de qualité d’eau variable

	▪ Sélection individuelle : 2 technologies différentes – 	
thermostatique ou mitigeur

	▪ Confort : commande simple grâce aux diverses combinaisons 
de touches pour toutes les situations de douche

	▪ Longévité des touches : inscription durablement résistante 	
à l’usure

	▪ Économie : grâce à la pression de service recommandée 	
des robinets Select de 0,1 à 0,5 MPa, max. 1 MPa

	▪ Design : carré ou rond, adapté à tous les goûts, styles et types 
de douches

Avantages et bénéfices
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La douchette et le flexible peuvent être 
choisis librement en fonction de la salle 
de bains et des besoins

Coude de raccordement FixFit intégré et 
support de douche Porter pour plus de 
confort

Des symboles de grande taille 
permettent une utilisation 
simple

La star dans toutes les 
salles  de bains, avec ses bou-
tons Select en finition mate élé-
gante, associés à une surface 
de première qualité

La poignée à ergot de forme cylindrique et 
élancée assure une utilisation ergono-
mique

Rosaces métalliques chromées

	▪ Effet visuel ordonné sur le mur pour une ambiance intemporelle 
dans l’espace de douche 

	▪ Grande sécurité de planification : installation basée 	
sur l’iBox universal

	▪ Effort minimal : aucun FixFit et support séparé ne doit être 
percé

Avantages et bénéfices
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Confort de commande : 
facile d’utilisation, la poignée 
permet de régler précisément la 
température souhaitée.

Identifiable : le bouton sail-
lant permet d’identifier immédia-
tement les fonctions actives. 
Lorsque l’extension en option 	
est installée, la commande est 
possible même avec une liberté 
de mouvement réduite.

Des symboles clairs : des 
symboles faciles à comprendre 
et résistants à l’usure simplifient 
la commande.

Commande intuitive : faciles 
d’utilisation, les boutons Select 
garantissent une commande 
simple et intuitive, même pour les 
personnes à mobilité réduite.

Simplicité de commande : il 
est possible d’activer simultané-
ment toutes les fonctions pour 
encore plus de plaisir sous la 
douche.

Économie : le bouton facile à 
utiliser incite à couper l’eau plus 
souvent, ce qui contribue à 
économiser l’eau.

Design attrayant : la forme 
rectangulaire s’insère idéalement 
dans une salle de bains carrelée 
et s’adapte à de nombreuses 
salles de bains modernes.

Nettoyage facile : grâce aux 
boutons affleurants, la surface 
est plane et facile à entretenir.

De nombreux avantages pour un grand 
bénéfice

	▪ Plaisir de la douche : activation simultanée de plusieurs 	
fonctions pour un confort accru

	▪ 2 finitions possibles : chromé et verre blanc

	▪ Économie : l’utilisation de l’Isiflex avec contrôle du volume 
permet de réguler le débit entre 16 l/min et 6 l/min

	▪ Confort : rénovation rapide et économique grâce au 	
remplacement aisé des sets de finition existants

Avantages et bénéfices



ShowerSelect Glas
Set de finition en verre 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
# 15737, -400

	

ShowerSelect Glas
Set de finition en verre 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec 2 fonctions 	
# 15738, -400

	

ShowerSelect Glas
Set de finition en verre 	
pour mitigeur thermostatique encastré haut débit 	
# 15734, -400

	

ShowerSelect Glas
Set de finition en verre 	
pour mitigeur thermostatique encastré haut débit 	
avec une sortie permanente et un robinet d’arrêt 	
# 15735, -400

	

ShowerSelect Glas
Set de finition en verre Robinet d’arrêt 	
pour 3 fonctions 	
# 15736, -400

	

iBox universal 	
# 01800180

	

Aide au montage pour iBox universal 	
# 93500000
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ShowerSelect
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
# 15762, -000

	

ShowerSelect
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec 2 fonctions 	
# 15763, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

ShowerSelect
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec 2 fonctions, FixFit et porter 	
# 15765, -000

	

ShowerSelect
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré haut débit 	
# 15760, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

ShowerSelect
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré haut débit 	
avec une sortie permanente et un robinet d’arrêt 	
# 15761, -000

	

ShowerSelect
Set de finition Robinet d’arrêt 	
pour 3 fonctions 	
# 15764, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

ShowerSelect
Set de finition 	
pour mitigeur mécanique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
# 15767, -000

	

ShowerSelect
Set de finition 	
pour mitigeur mécanique encastré 	
avec 2 fonctions 	
# 15768, -000

	

Aide au montage 	
pour iBox universal 	
# 93500000

	

iBox universal 	
# 01800180
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ShowerSelect S
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
# 15744, -000

	

ShowerSelect S
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec 2 fonctions 	
# 15743, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

ShowerSelect S
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré haut débit 	
# 15741, -000

	

ShowerSelect S
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré haut débit 	
avec une sortie permanente et un robinet d’arrêt 	
# 15742, -000

	

Aide au montage 	
pour iBox universal 	
# 93500000

	

iBox universal 	
# 01800180

	

ShowerSelect S
Set de finition Robinet d’arrêt 	
pour 3 fonctions 	
# 15745, -000

	

ShowerSelect S
Set de finition 	
pour mitigeur mécanique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
# 15747, -000

	

ShowerSelect S
Set de finition 	
pour mitigeur mécanique encastré 	
avec 2 fonctions 	
# 15748, -000
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Technique éprouvée,  nouveau design

Ecostat

Identifiable : identification claire des fonc-
tions pour une utilisation encore plus simple.

Des symboles clairs : caractères plus gros 
pour une meilleure lisibilité et une utilisation 
encore plus intuitive.

Sécurité  : poignées ergonomiques offrant 
une préhension parfaite même avec les mains 
savonneuses.

Caractères plus gros pour 	
une meilleure lisibilité et une 	

utilisation encore plus intuitive

Poignées ergonomiques offrant 	
une préhension parfaite même avec 

les mains savonneuses

Sélection aisée de la 
température souhaitée

Identification claire 	
des  fonctions pour utilisation 

encore plus simple

Ouverture et fermeture 	
de la  douchette ou de la douche 

de tête et réglage du débit

	▪ Confort : commande simple grâce à la rotation de la poignée 
pour choisir entre la douchette et la douche de tête et réguler 
le débit d’eau

	▪ Utilisation simple et sûre grâce aux poignées de taille optimale

	▪ 3 designs possibles, selon les salles de bains et les formes 	
de douches

	▪ Facilité d’utilisation : grâce à la commande précise 	
de la température de l’eau

	▪ Agréable : température constante de l’eau grâce 	
à la technologie de thermostatique

Avantages et bénéfices



Ecostat Square
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
# 15712, -000

	

Aide au montage 	
pour iBox universal 	
# 93500000

	

Ecostat Square
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt et inverseur 	
# 15714, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

Ecostat E
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt et inverseur 	
# 15708, -000

	

Ecostat E
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
# 15707, -000

	

Ecostat E
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré haut débit 	
# 15706, -000

	

Ecostat S
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt 	
# 15757, -000

	

Ecostat S
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
avec robinet d’arrêt et inverseur 	
# 15758, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

iBox universal 	
# 01800180

	

Ecostat S
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré 	
# 15755, -000
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique encastré haut débit 
(non représ.)	
# 15756, -000
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Set de finition 	
pour robinet d’arrêt et inverseur Trio/Quattro 	
pour solution encastrée 	
# 15932, -000

Corps d’encastrement 	
pour robinet d’arrêt et inverseur Trio 	
(non représ.)	
# 15981180

Corps d’encastrement Quattro 	
pour inverseur à quatre voies (non représ.)	
# 15930180

	

Set de finition 	
pour robinet d’arrêt S pour solution encastrée 	
# 15972, -000

Corps d’encastrement 1/2" à clapet (non représ.)	
# 15973180

Corps d’encastrement 1/2" à disques céramique 
(non représ.)	
# 15974180

Corps d’encastrement 3/4" à clapet (non représ.)	
# 15970180

	

Metris
Set de finition pour robinet d’arrêt E 	
pour solution encastrée 	
# 31677, -000

Corps d’encastrement 1/2" à clapet (non représ.)	
# 15973180

Corps d’encastrement 1/2" à disques céramique 
(non représ.)	
# 15974180

Corps d’encastrement 3/4" à clapet (non représ.)	
# 15970180

	

Logis
Set de finition 	
pour robinet d’arrêt pour solution encastrée 	
# 71970, -000

Corps d’encastrement 1/2" à clapet (non représ.)	
# 15973180

Corps d’encastrement 1/2" à disques céramique 
(non représ.)	
# 15974180

Corps d’encastrement 3/4" à clapet (non représ.)	
# 15970180
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Mitigeurs hansgrohe

Aperçu des lignes de produits

■ Disponibilité selon les modèles

Metropol Metris Finoris Vivenis Talis E

Finition
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000 -000 -000, -670, -700 -000, -670, -700
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mitigeur ■ ■ ■ ■ ■

LowFlow ■ ■

CoolStart ■ ■ ■ ■

Pour chauffe-eau 	
instantané

■ ■

Bec pivotant ■ ■

Douchette extractible ■

Bidet ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Page 150 Page 150 Page 150 Page 158 Page 164 Page 168 Page 172 Page 172

Talis S Focus Vernis  
Shape

Vernis  
Blend

Logis

Finition -000 -000 -000 -000, -670 -000, -670 -000 -000

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mitigeur ■ ■ ■ ■ ■

LowFlow ■ ■ ■

CoolStart ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pour chauffe-eau 	
instantané

■ ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■

Douchette extractible

Bidet ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■

QuickClean ■ ■ ■

Page 176 Page 176 Page 182 Page 186 Page 190 Page 194 Page 196
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Metropol Metris Finoris Vivenis Talis E

Finition
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000 -000 -000 -000, -670, -700 -000, -670, -700
-000, -140, -340 	
-670, -700, -990

-000

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mitigeur ■ ■ ■ ■ ■

LowFlow ■ ■

CoolStart ■ ■ ■ ■

Pour chauffe-eau 	
instantané

■ ■

Bec pivotant ■ ■

Douchette extractible ■

Bidet ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■ ■

QuickClean ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Page 150 Page 150 Page 150 Page 158 Page 164 Page 168 Page 172 Page 172

Talis S Focus Vernis  
Shape

Vernis  
Blend

Logis

Finition -000 -000 -000 -000, -670 -000, -670 -000 -000

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Mitigeur ■ ■ ■ ■ ■

LowFlow ■ ■ ■

CoolStart ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pour chauffe-eau 	
instantané

■ ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■

Douchette extractible

Bidet ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■

QuickClean ■ ■ ■

Page 176 Page 176 Page 182 Page 186 Page 190 Page 194 Page 196
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La nouvelle forme  de la fascination

Metropol

Élégance : la poignée étrier apporte de la 
légèreté et une impression de qualité au miti-
geur.

Charme : les formes géométriques reprennent 
le design de la salle de bains, créant ainsi une 
atmosphère agréable.

Impressionnant : les robinets Metropol sur 
pied dégagent également une impression de 
qualité.

Silhouette géométrique inimitable

Le corps droit dégage 	
une impression de qualité

La poignée en forme d’étrier 	
caractéristique, précis et décoratif

Poignée large et douce 	
et bec aux reflets délicats

Fixation de la poignée à l’arrière Fixation de la poignée à l’arrière

Aspect élégant grâce 	
aux grandes surfaces

Courbure harmonieuse 	
entre le bec et le corps

Bouton Select pour 	
un confort d’utilisation 	
optimal

ComfortZone

Bec avec 2 variantes 	
de longueur

	▪ Formes géométriques parfaites pour un aménagement 
intemporel de la salle de bains

	▪ Bouton Select à la fois minimaliste et intuitif 	
pour une manipulation aisée

	▪ Liberté de conception grâce aux multiples variantes : diverses 
longueurs de bec et 3 variantes de poignée pour lavabos.  	
En outre, différentes possibilités d’installation pour lavabo 	
et baignoire

	▪ ComfortZone – différentes variantes de hauteur permettant 
de se laver les mains en tout confort

Avantages et bénéfices



Metropol
Mitigeur de lavabo 260 	
poignée manette, bonde Push-Open	
# 32512, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 260 	
poignée étrier, bonde Push-Open	
# 74512, -000 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 260 Select, 	
bonde Push-Open	
# 32572, -000 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 110 	
poignée étrier, avec tirette et vidage	
# 74506, -000 

Mitigeur de lavabo 110 	
poignée étrier, bonde Push-Open	
# 74507, -000 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 110 Select, 	
bonde Push-Open	
# 32571, -000 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 100 Select, 	
bec long, bonde Push-Open	
# 32570, -000 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 110 	
poignée manette, bonde Push-Open 	
# 32507, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Mitigeur de lavabo 110 	
poignée manette, avec tirette et vidage 	
# 32506, -000

Mitigeur de lavabo 110 	
CoolStart poignée manette, bonde Push-Open 
(non représ.)	
# 32508, -000

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 100 	
poignée manette bec long, bonde Push-Open 	
# 32502, -000

Mitigeur de lavabo 100 	
CoolStart poignée manette bec long, 	
bonde Push-Open (non représ.)	
# 32503, -000

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 100 	
poignée étrier bec long, bonde Push-Open 	
# 74502, -000
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Metropol
Mitigeur de lavabo 100 	
poignée étrier bec court, bonde Push-Open	
# 74500, -000 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 230 	
poignée manette, bonde Push-Open	
# 32511, �-000, -140, -340, 	

-670, -700, -990 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 230 	
poignée étrier, bonde Push-Open	
# 74511, -000 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 100 	
poignée manette bec court, bonde Push-Open 	
# 32500, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Robinet de lave-mains 100 	
eau froide sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 32501, -000

	

Metropol
Mélangeur de lavabo 	
3 trous poignées manettes, bonde Push-Open 	
# 32515, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Mélangeur de lavabo 110, 	
3 trous poignées manettes, bonde Push-Open 
(non représ.)	
# 32514, -000

	

Metropol
Mélangeur de lavabo 160, 	
3 trous poignée étrier, bonde Push-Open 	
# 74515, -000

Mélangeur de lavabo 	
3 trous poignées manettes, bonde Push-Open 
(non représ.)	
# 74514, -000
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Metropol
Mitigeur bidet 	
poignée manette, bonde Push-Open	
# 32520, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

Metropol
Mitigeur de bidet 	
poignée étrier, bonde Push-Open	
# 74520, -000 

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 	
encastré au sol, poignée manette, 	
sans tirette ni vidage 	
# 32530, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur encastré au sol (non représ.)	
# 10452180

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 	
encastré au sol, poignée étrier, 	
sans tirette ni vidage 	
# 74530, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur encastré au sol (non représ.)	
# 10452180

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 	
encastré mural, bec 225 mm, poignée manette, 	
bonde à écoulement libre 	
# 32526, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Mitigeur de lavabo 	
encastré mural, bec 165 mm, poignée manette, 	
bonde à écoulement libre (non représ.)	
# 32525, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur (non représ.)	
# 13622180

	

Metropol
Mitigeur de lavabo 	
encastré mural, bec 225 mm, poignée étrier, 	
bonde à écoulement libre 	
# 74526, -000

Mitigeur de lavabo 	
encastré mural, bec 165 mm, poignée étrier, 	
bonde à écoulement libre (non représ.)	
# 74525, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur (non représ.)	
# 13622180
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Metropol
Mitigeur bain/douche	
# 32540, �-000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

Metropol
Mitigeur bain/douche	
# 74540, -000 

	

Metropol
Set de finition mitigeur 3 trous pour montage 	
sur bord de baignoire avec Secuflex, poignée manette 	
# 32550, -000

Corps d’encastrement pour combiné mitigeur 	
3 trous de baignoire (non représ.)	
# 13437180

Set de finition mitigeur 3 trous pour montage 	
sur bord de baignoire sans Secuflex, poignée manette 	
# 32551, -000

Corps d’encastrement pour combiné mitigeur 	
3 trous de baignoire (non représ.)	
# 13439180

	

Metropol
Set de finition mitigeur 3 trous pour montage 	
sur bord de baignoire avec Secuflex, poignée étrier 	
# 74550, -000

Corps d’encastrement pour combiné mitigeur 	
3 trous de baignoire (non représ.)	
# 13437180

Set de finition mitigeur 3 trous pour montage 	
sur bord de baignoire sans Secuflex, poignée étrier 	
# 74551, -000

Corps d’encastrement pour combiné mitigeur 	
3 trous de baignoire (non représ.)	
# 13439180

	

Metropol
Set de finition Mélangeur 4 trous pour montage 	
sur bord de baignoire avec Secuflex, poignée manette 	
# 32552, -000

Corps d’encastrement pour combiné mélangeur 	
4 trous de baignoire (non représ.)	
# 13444180

Set de finition Mélangeur 4 trous pour montage 	
sur bord de baignoire sans Secuflex, poignée manette 	
# 32553, -000

Corps d’encastrement pour combiné mélangeur 	
4 trous de baignoire (non représ.)	
# 13444180

	

Metropol
Set de finition Mélangeur 4 trous pour montage 	
sur bord de baignoire avec Secuflex, poignée étrier 	
# 74552, -000

Corps d’encastrement pour combiné mélangeur 	
4 trous de baignoire (non représ.)	
# 13444180

Set de finition Mélangeur 4 trous pour montage 	
sur bord de baignoire sans Secuflex, poignée étrier 	
# 74553, -000

Corps d’encastrement pour combiné mélangeur 	
4 trous de baignoire (non représ.)	
# 13444180
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Metropol
Bec déverseur	
# 32542, -000 

	

Metropol
Bec déverseur	
# 32543, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990 

	

Metropol
Mitigeur de baignoire 	
2 trous poignée manette 	
# 32548, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur 2 trous sur bord de baignoire (non représ.)	
# 13159180

Metropol
Mitigeur de baignoire 	
2 trous poignée étrier 	
# 74548, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur 2 trous sur bord de baignoire (non représ.)	
# 13159180

Metropol
Set de finition 	
pour mitigeur bain/douche encastré 	
# 32545, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

Metropol
Set de finition 	
pour mitigeur bain /douche encastré poignée étrier 	
# 74545, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

sBox
Set de finition square 	
# 28010, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage (non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28021, -000
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Metropol
Mitigeur bain/douche, 	
set de finition, poignée manette 	
# 32532, �-000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur encastré au sol (non représ.)	
# 10452180

	

Metropol
Mitigeur bain/douche, 	
set de finition, poignée étrier 	
# 74532, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur encastré au sol (non représ.)	
# 10452180

	

Metropol
Bec déverseur 	
avec inverseur 	
# 32531, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur encastré au sol (non représ.)	
# 10452180
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Metropol
Mitigeur douche	
# 32560, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

Metropol
Mitigeur douche poignée étrier	
# 74560, -000 

	

Metropol
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré, poignée manette 	
# 32565, �-000, -140, -340, -670, -700, -990

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

Metropol
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré, poignée étrier 	
# 74565, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180
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À la hauteur de vos exigences

Metris

Modernité : Confort de commande  : une solution 
appropriée à chaque situation de montage 
grâce aux 5 hauteurs de mitigeur de lavabo 
disponibles.

 les grandes surfaces de la poignée et du bec 
déverseur confèrent à la salle de bains un 
aspect luxueux.

Plus de hauteur  	
pour plus de confort

Corps vertical  	
élancé et élégant Les arêtes précises donnent 	

du caractère au mitigeur

ComfortZone grâce au bec surélevé

Conception dynamique pour une 	
plus grande simplicité d’utilisation

Des surfaces généreuses 	
pour une sensation de luxe

	▪ Grandes surfaces permettant un agencement élégant 
et de haute qualité

	▪ La poignée plate et recourbée garantit une utilisation facile

	▪ Le corps d’encastrement conique et les arêtes précises mettent 
en valeur la noblesse du produit

	▪ 5 hauteurs de mitigeurs de lavabo différentes pour 	
une liberté de mouvement individuelle

	▪ Technologie EcoSmart limitant automatiquement 	
le débit d’eau à 5 l/min

Avantages et bénéfices



Metris
Mitigeur de lavabo 260 	
surélevé pour vasque libre, avec tirette et vidage	
# 31082, -000 

Mitigeur de lavabo 260 	
surélevé pour vasque libre sans tirette ni vidage	
# 31184, -000 

	

Metris
Mitigeur de lavabo 200 	
surélevé pour vasque libre, avec tirette et vidage	
# 31183, -000 

Mitigeur de lavabo 200 	
surélevé pour vasque libre sans tirette ni vidage	
# 31185, -000 

	

Metris
Mitigeur petit lavabo 100, 	
avec tirette et vidage	
# 31088, -000 

Mitigeur petit lavabo 100, 	
sans tirette ni vidage	
# 31186, -000 

	

Metris
Mitigeur de lavabo 230, 	
avec tirette et vidage	
# 31087, -000 

Mitigeur de lavabo 230, 	
bonde Push-Open	
# 31187, -000 

Mitigeur de lavabo 230, 	
sans tirette ni vidage	
# 31081, -000 

	

Metris
Robinet de lave-mains 100 	
eau froide sans tirette ni vidage	
# 31166, -000 

	

Metris
Mitigeur de lavabo 110, 	
avec tirette et vidage 	
# 31080, -000

Mitigeur de lavabo 110, 	
sans tirette ni vidage 	
# 31084, -000

Mitigeur de lavabo 	
110 Eco CH3 CoolStart , 	
avec tirette et vidage (non représ.)	
# 31121, -000
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Metris
Mitigeur de bidet, 	
avec tirette et vidage	
# 31280, -000 

	

Metris
Mitigeur bain/douche	
# 31480, -000 

	

Metris
Bec déverseur	
# 31494, -000 

	

Metris
Mitigeur de lavabo 	
encastré mural, Bec court 165 mm, 	
bonde à écoulement libre 	
# 31085, -000

Mitigeur de lavabo 	
encastré mural, Bec long 225 mm, 	
bonde à écoulement libre (non représ.)	
# 31086, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur (non représ.)	
# 13622180

	

Metris
Set de finition 	
pour mitigeur bain/douche encastré 	
# 31493, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

Metris
Set de finition 	
pour mitigeur bain/douche encastré 	
# 31454, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

sBox
Set de finition oval 	
# 28020, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette 	
sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage (non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation 	
sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28021, -000
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Metris
Mitigeur douche	
# 31680, -000 

	

Metris
Set de finition mitigeur 3 trous 	
pour montage sur bord de baignoire 	
# 31190, -000

Corps d’encastrement 	
pour combiné mitigeur 3 trous de baignoire 	
(non représ.)	
# 13437180

	

Metris
Set de finition 	
Mélangeur 4 trous 	
pour montage sur bord de baignoire 	
# 31442, -000

Corps d’encastrement 	
pour combiné mélangeur 4 trous de baignoire 
(non représ.)	
# 13444180

	

Metris
Mitigeur bain/douche, 	
set de finition 	
# 31471, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur encastré au sol (non représ.)	
# 10452180

	

Metris
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré 	
# 31685, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

Metris
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré 	
# 31456, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180
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Finoris

	▪ Douchette extractible XXL pour plus de flexibilité 	
dans la salle de bains

	▪ Technologie ComfortZone : liberté de mouvement, 	
convivialité  et moins d’éclaboussures sur le plan de lavabo

	▪ Passage du jet laminaire au jet PowderRain par simple 	
pression  de bouton

	▪ Disponible dans trois finitions : chromé, noir mat et blanc mat

Avantages et bénéfices

Votre quotidien simplifié

Confort de commande  : Différentes 
hauteurs de mitigeurs de lavabo garantissent 
une solution adaptée à toute situation de 
montage.

Flexible: Extraction confortable avec un 
rayon d’action de 500 mm et une rétraction 
magnétique.

Design: Disponibles dans les finitions chromé, 
noir mat et blanc mat.

Jet laminaire

PowderRain avec QuickClean

Extraction confortable 	
avec un rayon d’action de 500 mm 
et rétraction magnétique

Poignée ergonomique et élancée

NOUVEAU



Finoris
Mitigeur de lavabo 260, 	
bonde Push-Open	
# 76070, -000, -670, -700 

	

Finoris
Mitigeur de lavabo 230 	
avec douchette extractible 2jet, bonde Push-Open	
# 76063, -000, -670, -700 

	

Finoris
Mitigeur de lavabo 230, 	
bonde Push-Open	
# 76060, -000, -670, -700 

	

Finoris
Mitigeur de lavabo 110 	
avec tirette et vidage	
# 76020, -000, -670, -700 

Mitigeur de lavabo 110, 	
bonde Push-Open	
# 76023, -000, -670, -700 

	

Finoris
Mitigeur de lavabo 110 	
CoolStart, bonde Push-Open	
# 76024, -000, -670, -700 

	

Finoris
Mitigeur de lavabo 100, 	
bonde Push-Open	
# 76010, -000, -670, -700 

	

Finoris
Robinet de lave-mains 100 	
eau froide sans tirette ni vidage	
# 76013, -000, -670, -700 

	

Finoris
Mitigeur de lavabo encastré mural, 	
bec 165 mm, bonde à écoulement libre 	
# 76051, -000, -670, -700

Mitigeur de lavabo encastré mural, 	
bec 228 mm, bonde à écoulement libre (non représ.)	
# 76050, -000, -670, -700

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur (non représ.)	
# 13622180

	

Finoris
Mélangeur de lavabo 3 trous 110, 	
bonde Push-Open 	
# 76033, -000, -670, -700

Mélangeur de lavabo 3 trous 160, 	
bonde Push-Open (non représ.)	
# 76034, -000, -670, -700
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Finoris
Mitigeur de bidet, bonde Push-Open 	
# 76200, -000, -670, -700

Finoris
Mitigeur bain/douche 	
# 76420, -000, -670, -700

	

Finoris
Set de finition mélangeur 4 trous 	
pour montage sur bord de baignoire avec sBox 	
# 76444, -000, -670, -700

Corps d’encastrement 	
pour combiné mélangeur 4 trous de baignoire 
(non représ.)	
# 13444180

	

Finoris
Mitigeur bain/douche, set de finition 	
# 76445, -000, -670, -700

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur encastré au sol (non représ.)	
# 10452180

	

Finoris
Bec déverseur 	
# 76410, -000, -670, -700

	

Finoris
Set de finition 	
pour mitigeur bain/douche encastré 	
# 76415, -000, -670, -700

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

sBox
Set de finition oval 	
# 28020, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage 	
(non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage 	
(non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation sur plage de carrelage 	
(non représ.)	
# 28021, -000
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Finoris
Mitigeur douche 	
# 76620, -000, -670, -700

Finoris
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré 	
# 76615, -000, -670, -700

iBox universal (non représ.)	
# 01800180
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Vivenis NOUVEAU

	▪ Technologie AirPower et jet d’eau en cascade large 	
pour  une sensation de bien-être inédite

	▪ Eau enrichie en air pour une sensation particulièrement 
douce  et légère

	▪ Mitigeur à la forme élégante en harmonie avec l’eau

	▪ Commande ergonomique grâce au design plat de la poignée

	▪ Disponible en trois finitions adaptées à chaque salle de bains : 
chromé, noir mat et blanc mat

Avantages et bénéfices

L’eau enchantée

Jet cascade : nouveau mousseur pour un jet 
large et voluptueux, doux pour la peau.

Confortable: Différentes hauteurs de miti-
geurs de lavabo garantissent une solution 
adaptée à toute situation de montage.

Diversité : la gamme inclut un mitigeur pour 
une installation apparente et encastrée, un bec 
déverseur ainsi qu’un mitigeur sur bord de 
baignoire 4 trous et une variante posée au sol.

Une poignée ergonomique 	
et esthétique agréable

Hauteur de poignée 	
réduite

Technologie ComfortZone : 	
liberté de mouvement, convivialité  	
et moins d’éclaboussures sur le plan de lavabo

Bec élégant légèrement courbé

Jet cascade : nouveau mousseur 	
pour un jet d’eau large et doux

Technologie AirPower



Vivenis
Mitigeur de lavabo 250 	
avec tirette et vidage 	
# 75040, -000, -670, -700

Mitigeur de lavabo surélelé 250 	
sans tirette ni vidage 	
# 75042, -000, -670, -700

	

Vivenis
Mitigeur de lavabo 110 	
avec tirette et vidage 	
# 75020, -000, -670, -700

Mitigeur de lavabo 110 	
sans tirette ni vidage 	
# 75022, -000, -670, -700

	

Vivenis
Mitigeur de lavabo 80 	
avec tirette et vidage 	
# 75010, -000, -670, -700

Mitigeur de lavabo 80 	
sans tirette ni vidage 	
# 75012, -000, -670, -700

	

Vivenis
Robinet de lave-mains 80 	
eau froide sans tirette ni vidage 	
# 75013, -000, -670, -700

	

Vivenis
Mitigeur de lavabo 210 	
bec haut avec tirette et vidage 	
# 75030, -000, -670, -700

Mitigeur de lavabo 210 	
avec bec pivotant à 120° sans tirette ni vidage 	
# 75032, -000, -670, -700

	

Vivenis
Mélangeur de lavabo 3 trous 90 	
avec tirette et vidage 	
# 75033, -000, -670, -700

	

Vivenis
Mitigeur de lavabo encastré mural, 	
bec 192 mm, bonde à écoulement libre 	
# 75050, -000, -670, -700

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur (non représ.)	
# 13622180
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Vivenis
Mitigeur de bidet 	
avec tirette et vidage 	
# 75200, -000, -670, -700

Vivenis
Mitigeur bain/douche 	
# 75420, -000, -670, -700

	

Vivenis
Set de finition mélangeur 4 trous 	
pour montage sur bord de baignoire avec sBox 	
# 75444, -000, -670, -700

Corps d’encastrement 	
pour combiné mélangeur 4 trous de baignoire 
(non représ.)	
# 13440180

	

Vivenis
Mitigeur bain/douche, 	
set de finition 	
# 75445, -000, -670, -700

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur encastré au sol (non représ.)	
# 10452180

	

Vivenis
Set de finition 	
pour mitigeur bain/douche encastré 	
# 75415, -000, -670, -700

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

Vivenis
Bec déverseur 	
# 75410, -000, -670, -700

	

sBox
Set de finition oval 	
# 28020, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage (non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28021, -000
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Vivenis
Mitigeur douche	
# 75620, -000, -670, -700 

	

Vivenis
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré 	
# 75615, -000, -670, -700

iBox universal (non représ.)	
# 01800180
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Le confort sous sa forme  la plus naturelle

Talis E

Un design épuré grâce 
aux arêtes précises

Surfaces opulentes 	
et flottantes exprimant 	

un réel raffinement

ComfortZone

Corps vertical, fin et conique

Une élégance fine grâce  	
à des lignes au galbe t	

out en douceur

Un cran finement dessiné 	
facilite  la rotation

Perfection des formes : grâce au bouton 
Select sans poignée, le mitigeur séduit par son 
harmonie. Il n’est pas nécessaire de replacer 
la poignée, et l’eau est toujours à la tempéra-
ture souhaitée.

Confort de commande : que ce soit avec 
le doigt, le bras ou le coude, l’utilisation du 
bouton Select n’a jamais été aussi simple.

Élégance : les mitigeurs, avec leurs arêtes 
précises apportent une réelle homogénéité 
dans la salle de bains moderne.

Bouton Select pour un confort  	
d’utilisation maximum

	▪ La technologie Select facilite les gestes de toilette quotidiens 
grâce à une pression du bouton

	▪ Aide à économiser de l’eau : la simplicité d’utilisation 	
incite à fermer l’eau plus souvent

	▪ Nettoyage simple grâce aux surfaces généreuses

	▪ Technologie EcoSmart limitant automatiquement le débit  	
d’eau à 5 l/min

Avantages et bénéfices



Talis Select E
Mitigeur de lavabo 240, 	
avec tirette et vidage 	
# 71752, -000

Mitigeur de lavabo 240, 	
sans tirette ni vidage 	
# 71753, -000

	

Talis Select E
Mitigeur de lavabo 110, 	
avec tirette et vidage 	
# 71750, -000

Mitigeur de lavabo 110, 	
sans tirette ni vidage 	
# 71751, -000

	

Talis E
Mitigeur de lavabo 150, 	
avec tirette et vidage 	
# 71754, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Mitigeur de lavabo 150 	
sans tirette ni vidage 	
# 71755, -000

	

Talis E
Mitigeur de lavabo 240, 	
avec tirette et vidage 	
# 71716, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Mitigeur de lavabo 240, 	
sans tirette ni vidage 	
# 71717, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

	

Talis E
Mitigeur de lavabo 110, 	
avec tirette et vidage 	
# 71710, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Mitigeur de lavabo 110, 	
bonde Push-Open 	
# 71711, -000

Mitigeur de lavabo 110, 	
sans tirette ni vidage 	
# 71712, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Mitigeur de lavabo 110 CH3 CoolStart 	
avec tirette et vidage (non représ.)	
# 71713, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Mitigeur de lavabo 110 CoolStart 	
sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 71714, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

	

Talis E
Mitigeur de lavabo 80, 	
avec tirette et vidage 	
# 71700, -000

Mitigeur de lavabo 80, 	
bonde Push-Open 	
# 71701, -000

Mitigeur de lavabo 80, 	
sans tirette ni vidage 	
# 71702, -000

Mitigeur de lavabo 80 CH3 CoolStart 	
avec tirette et vidage (non représ.)	
# 71703, -000

Mitigeur de lavabo 80 CoolStart 	
sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 71704, -000

Robinet lave-mains 80 eau froide 	
sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 71706, -000
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Talis E
Mélangeur de lavabo 150, 3 trous, 	
avec tirette et vidage 	
# 71733, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

Talis E
Mitigeur de lavabo encastré mural, 	
bec 225 mm, bonde à écoulement libre 	
# 71734, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Mitigeur de lavabo encastré mural, 	
bec 165 mm, bonde à écoulement libre 	
(non représ.)	
# 71732, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur 	
(non représ.)	
# 13622180

	

Talis E
Mitigeur bidet, 	
avec tirette et vidage 	
# 71720, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Mitigeur bidet 	
sans tirette ni vidage 	
# 71721, -000

	

Talis E
Talis E Mélangeur baignoire 3 trous 	
# 71747, -000

Corps d’encastrement 	
pour combiné mitigeur 3 trous de baignoire 	
(non représ.)	
# 13233180

	

Talis E
Set de finition mitigeur 3 trous 	
pour montage sur bord de baignoire 	
# 71730, -000

Corps d’encastrement 	
pour combiné mitigeur 3 trous de baignoire 	
(non représ.)	
# 13437180

	

Talis E
Set de finition Mélangeur 4 trous 	
pour montage sur bord de baignoire 	
# 71748, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Corps d’encastrement 	
pour combiné mélangeur 4 trous de baignoire 
(non représ.)	
# 13244180

	

Talis E
Mitigeur de lavabo 110 temporisé 	
avec réglage de température 	
# 71718, -000

Mitigeur de lavabo 110 temporisé 	
eau froide (non représ.)	
# 71719, -000
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Talis E
Mitigeur bain/douche 	
# 71740, �-000, -140, -340, -670, -700, -990

	

Bec déverseur 	
# 71410, -000

	

Talis E
Set de finition 	
pour mitigeur bain/douche encastré 	
# 71745, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

sBox
Set de finition oval 	
# 28020, �-000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage (non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28021, -000

Talis E
Mitigeur douche 	
# 71760, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

Talis E
Set de finition pour mitigeur douche encastré 	
# 71765, �-000, -140, -340, -670, 	

-700, -990

iBox universal (non représ.)	
# 01800180
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 grâce au bouton Select sans poignée le miti-
geur séduit par son harmonie. Il n’est pas 
nécessaire de replacer le poignée et l’eau est 
toujours à la température souhaitée.

Confort de commande : que ce soit avec 
le doigt, le bras ou le coude, l’utilisation du 
bouton Select n’a jamais été aussi simple. La 
température peut être préréglée à l’avance.

Naturel : intégration harmonieuse des robi-
netteries dans la salle de bains, permettant une 
fusion naturelle des structures tubulaires.

Ici, forme et fonction fusionnent

Talis S

Bouton Select pour un confort  	
d’utilisation maximum

Poignée fine avec tige intégrée

Bec déverseur 	
s’intégrant harmonieuse-

ment dans le corps

Un cran finement dessiné 	
facilite  la rotation

Bec conique 	
pour une meilleure 

dynamique

ComfortZone

Corps vertical, fin et conique

	▪ La technologie Select facilite les gestes de toilette quotidiens 
grâce à une pression du bouton

	▪ Aide à économiser de l’eau : la simplicité d’utilisation 	
incite à fermer l’eau plus souvent

	▪ Nettoyage simple grâce aux formes coniques et pures

	▪ Technologie EcoSmart limitant automatiquement 	
le débit d’eau à 5 l/min

Avantages et bénéfices



Talis Select S 
Mitigeur de lavabo 80, 	
avec tirette et vidage 	
# 72040, -000

Mitigeur de lavabo 80 	
sans tirette ni vidage 	
# 72041, -000

Talis Select S
Mitigeur de lavabo 190, 	
avec tirette et vidage 	
# 72044, -000

Mitigeur de lavabo 190, 	
sans tirette ni vidage 	
# 72045, -000

	

Talis Select S
Mitigeur de lavabo 100, 	
avec tirette et vidage 	
# 72042, -000

Mitigeur de lavabo 100, 	
sans tirette ni vidage 	
# 72043, -000

	

Talis S
Mitigeur de lavabo 190, 	
avec tirette et vidage 	
# 72031, -000

Mitigeur de lavabo 190, 	
sans tirette ni vidage 	
# 72032, -000

	

Talis S
Mitigeur de lavabo 100, 	
avec tirette et vidage 	
# 72020, -000

Mitigeur de lavabo 100, 	
sans tirette ni vidage 	
# 72021, -000

Mitigeur de lavabo 100 CH3 CoolStart 	
avec tirette et vidage (non représ.)	
# 72022, -000

Mitigeur de lavabo 100 CoolStart 	
sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 72023, -000

	

Talis S
Mitigeur de lavabo 80, 	
avec tirette et vidage 	
# 72010, -000

Mitigeur de lavabo 80, 	
bonde PushOpen 	
# 72011, -000

Mitigeur de lavabo 80, 	
sans tirette ni vidage 	
# 72012, -000

Mitigeur de lavabo 80 CH3 CoolStart 	
avec tirette et vidage (non représ.)	
# 72013, -000

Mitigeur de lavabo 80 CoolStart 	
sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 72014, -000

Robinet de lave-mains 80 eau froide 	
sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 72017, -000
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Talis S
Mitigeur de lavabo 250, 	
avec tirette et vidage 	
# 72115, -000

Mitigeur de lavabo 250, 	
sans tirette ni vidage 	
# 72116, -000

	

Talis S
Mitigeur de lavabo 140, 	
avec tirette et vidage 	
# 72113, -000

	

Talis S
Mitigeur de lavabo 210, 	
avec tirette et vidage 	
# 72105, -000

	

Talis S
Mitigeur de lavabo encastré mural, 	
bec 225 mm, bonde à écoulement libre 	
# 72111, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur 	
(non représ.)	
# 13622180

	

Talis S
Mitigeur de lavabo encastré mural, 	
bec 165 mm, bonde à écoulement libre 	
# 72110, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur 	
(non représ.)	
# 13622180

	

Talis Select S
Mitigeur bidet, 	
avec tirette et vidage 	
# 72202, -000

	

Talis S
Mitigeur bidet, 	
avec tirette et vidage 	
# 72200, -000

	

Talis S
Mitigeur bain/douche, 	
set de finition 	
# 72412, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur encastré au sol 	
(non représ.)	
# 10452180

	

172 hansgrohe Robinetteries �



Talis S
Mitigeur bain/douche	
# 72400, -000 

	

Talis S
Set de finition mitigeur 3 trous 200 mm 	
pour montage sur bord de baignoire 	
# 72416, -000

Corps d’encastrement 	
pour combiné mitigeur 3 trous de baignoire 	
(non représ.)	
# 13437180

	

Talis S
Set de finition Mélangeur 4 trous 	
pour montage sur bord de baignoire 	
# 72418, -000

Corps d’encastrement 	
pour combiné mélangeur 4 trous de baignoire 
(non représ.)	
# 13444180

	

Talis S
Bec déverseur 	
# 72410, -000

	

Talis S
Set de finition 	
pour mitigeur bain/douche encastré 	
# 72405, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

sBox
Set de finition oval 	
# 28020, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage (non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28021, -000

Talis S
Mitigeur douche 	
# 72600, -000

Talis S
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré 	
# 72605, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180
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L’angle ouvert procure 	
une impression d’énergie

Vitalité : avec leur corps cylindrique incliné, les robinetteries Focus 
apportent une touche d’élégance et de noblesse à la salle de bains.

Confort de commande : avec ses rondeurs douces et raffinées la 
poignée ergonomique assure un maniement confortable.

L’excellence en termes de qualité,  de confort et de prix

Focus

Le corps cylindrique  	
et élancé fait preuve 
d’une belle élégance

Le bec droit et brillant exprime 
un réel raffinement

ComfortZone grâce 	
au bec surélevé

La poignée plane souligne 	
la qualité du produit

	▪ Design en harmonie avec des formes claires et plates

	▪ Qualité soulignée par la silhouette dynamique 	
et la douceur des rondeurs

	▪ Poignée ergonomique simplifiant la commande

	▪ Grand confort à bon prix

	▪ Technologie EcoSmart limitant automatiquement 	
le débit d’eau à 5 l/min

Avantages et bénéfices



Focus
Mitigeur de lavabo 230, 	
avec tirette et vidage 	
# 31531, -000

Mitigeur de lavabo 230, 	
sans tirette ni vidage 	
# 31532, -000

	

Focus
Mitigeur de lavabo 190, 	
avec tirette et vidage 	
# 31608, -000

Mitigeur de lavabo 190, 	
sans tirette ni vidage 	
# 31518, -000

	

Focus
Mitigeur de lavabo 100, 	
avec tirette et vidage 	
# 31607, -000

Mitigeur de lavabo 100, 	
sans tirette ni vidage 	
# 31517, -000

Mitigeur de lavabo 100 CH3 	
CoolStart, avec tirette et vidage (non représ.)	
# 31621, -000

	

Focus
Mitigeur de lavabo 70, 	
avec tirette et vidage 	
# 31730, -000

Mitigeur de lavabo 70, 	
sans tirette ni vidage 	
# 31733, -000

Mitigeur de lavabo 70, 	
bonde Push-Open 	
# 31604, -000

Robinet de lave-mains 70 	
eau froide sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 31130, -000

Mitigeur de lavabo 70 CH3 	
CoolStart, avec tirette et vidage (non représ.)	
# 31539, -000

	

Focus
Mitigeur de lavabo 240 	
bec haut, avec tirette et vidage 	
# 31609, -000

Mitigeur de lavabo 240 	
bec haut sans tirette ni vidage 	
# 31519, -000

	

Focus
Mitigeur de lavabo mural 	
# 31923, -000
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Focus
Mitigeur bidet, 	
avec tirette et vidage 	
# 31920, -000

Mitigeur bidet, 	
bonde Push-Open 	
# 31922, -000

	

Focus
Mitigeur bain/douche 	
# 31940, -000

	

Bec déverseur 	
# 13414, -000

	

Focus
Set de finition 	
pour mitigeur bain/douche encastré 	
# 31945, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

sBox
Set de finition oval 	
# 28020, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage (non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28021, -000
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Focus
Mitigeur douche 	
# 31960, -000

Focus
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré 	
# 31965, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180
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Vernis Shape NOUVEAU

	▪ Large gamme avec différentes hauteurs de mitigeurs de lavabo

	▪ Qualité exceptionnelle et design vivant à prix avantageux

	▪ Économe en eau et en énergie grâce à la technologie 
EcoSmart

Avantages et bénéfices

Formes géométriques aux arêtes précises

Corps d’encastrement 	
géométrique expressif

Bords précis

ComfortZone grâce 	
au bec surélevé

Flexible: La gamme garantit une solution 
adaptée à chaque configuration.

Formes géométriques : ses arêtes précises 
offrent un look affirmé.

Design: Disponible dans les finitions chromé 
et noir mat.



Vernis Shape
Mitigeur de lavabo 190 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71562, -000, -670

Mitigeur de lavabo 190 	
avec tirette et vidage métallique 	
# 71590, -000

Mitigeur de lavabo 190 	
sans tirette ni vidage 	
# 71591, -000, -670

	

Vernis Shape
Mitigeur de lavabo 100 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71561, -000, -670

Mitigeur de lavabo 100 	
avec tirette et vidage métallique 	
# 71568, -000

Mitigeur de lavabo 100 	
sans tirette ni vidage 	
# 71569, -000, -670

Mitigeur de lavabo 100 	
CoolStart avec tirette et vidage synthétique 	
(non représ.)	
# 71594, -000, -670

	

Vernis Shape
Mitigeur de lavabo 70 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71560, -000, -670

Mitigeur de lavabo 70 	
avec tirette et vidage métallique 	
# 71566, -000

Mitigeur de lavabo 70 	
sans tirette ni vidage 	
# 71567, -000, -670

Mitigeur de lavabo 70 	
CoolStart avec tirette et vidage synthétique 	
(non représ.)	
# 71593, -000, -670

Robinet de lave-mains 70 	
eau froide sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 71592, -000, -670

	

Vernis Shape
Mitigeur de lavabo 200 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71564, -000

	

Vernis Shape
Mitigeur de lavabo encastré mural, 	
bec 207 mm, bonde à écoulement libre 	
# 71578, -000, -670

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur 	
(non représ.)	
# 13622180

	

Vernis Shape
Mélangeur 3 trous 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71563, -000, -670
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Vernis Shape
Mitigeur de bidet 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71211, -000, -670

	

Vernis Shape
Mitigeur bain/douche 	
# 71450, -000, -670

	

Vernis Shape
Bec déverseur 	
# 71460, -000, -670

	

Vernis Shape
Set de finition 	
pour mitigeur bain/douche encastré 	
# 71468, -000, -670

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

sBox
Set de finition square 	
# 28010, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage (non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation sur plage de carrelage (non représ.)	
# 28021, -000

Vernis Shape
Set de finition 	
mélangeur 4 trous sur bord de baignoire 	
# 71459, -000, -670

Corps d’encastrement 	
pour combiné mélangeur 4 trous de baignoire 
(non représ.)	
# 13244180
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Vernis Shape
Mitigeur de douche	
# 71650, -000, -670 

	

Vernis Shape
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré 	
# 71668, -000, -670

iBox universal (non représ.)	
# 01800180
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Vernis Blend NOUVEAU

	▪ Large gamme avec différentes hauteurs de mitigeurs de lavabo

	▪ Qualité exceptionnelle et design vivant à prix avantageux

	▪ Économe en eau et en énergie grâce à la technologie 
EcoSmart

Avantages et bénéfices

Une élégance toute en retenue

Une élégance toute 	
en retenue

Corps d’encastrement 	
droit, élancé & cylindrique

Forme fluide

ComfortZone: Également disponible dans 
la hauteur ComfortZone correspondante pour 
être combiné avec une vasque à poser.

Harmonie : Ses mitigeurs élégants se marient 
bien avec des matériaux chaleureux comme le 
bois.

Design: Disponible dans les finitions chromé 
et noir mat.

ComfortZone grâce 	
au bec surélevé



Vernis Blend
Mitigeur de lavabo 190 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71552, -000, -670

Mitigeur de lavabo190 	
avec tirette et vidage métallique 	
# 71581, -000

Mitigeur de lavabo 190, 	
conduction d’eau chaude isolée,avec tirette 	
et vidage synthétique (non représ.)	
# 71572, -000

Mitigeur de lavabo 190 	
sans tirette ni vidage 	
# 71582, -000, -670

	

Vernis Blend
Mitigeur de lavabo 100 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71551, -000, -670

Mitigeur de lavabo 100 	
avec tirette et vidage métallique 	
# 71559, -000

Mitigeur de lavabo 100 	
sans tirette ni vidage 	
# 71580, -000, -670

Mitigeur de lavabo 100 	
CoolStart avec tirette et vidage synthétique 	
(non représ.)	
# 71585, -000, -670

	

Vernis Blend
Mitigeur de lavabo 70 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71550, -000, -670

Mitigeur de lavabo 70 	
avec tirette et vidage métallique (non représ.)	
# 71557, -000

Mitigeur de lavabo 70 	
sans tirette ni vidage (non représ.)	
# 71558, -000, -670

Mitigeur de lavabo 70 	
CoolStart avec tirette et vidage synthétique	
 (non représ.)	
# 71584, -000, -670

Robinet de lave‑mains 70 	
eau froide sans tirette ni vidage 	
(non représ.)	
# 71583, -000, -670

	

Vernis Blend
Mitigeur de lavabo 200 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71554, -000

	

Vernis Blend
Mitigeur de lavabo encastré mural, 	
bec 207 mm, bonde à écoulement libre 	
# 71576, -000, -670

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur 	
(non représ.)	
# 13622180

	

Vernis Blend
Mélangeur 3 trous 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71553, -000, -670
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Vernis Blend
Mitigeur bidet 	
# 71210, -000, -670

	

Vernis Blend
Mitigeur bain/douche 	
# 71440, -000, -670

	

Vernis Blend
Set de finition 	
mélangeur 4 trous sur bord de baignoire 	
# 71456, -000, -670

Corps d’encastrement 	
pour combiné mélangeur 4 trous de baignoire 
(non représ.)	
# 13244180

	

Vernis Blend
Bec déverseur 	
# 71420, -000, -670

	

Vernis Blend
Set de finition 	
pour mitigeur bain / douche encastré 	
# 71466, -000, -670

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

sBox
Set de finition oval 	
# 28020, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage 	
(non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage 	
(non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation sur plage de carrelage 	
(non représ.)	
# 28021, -000
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Vernis Blend
Mitigeur douche	
# 71640, -000, -670 

	

Vernis Blend
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré 	
# 71667, -000, -670

iBox universal (non représ.)	
# 01800180
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Logis Fine NOUVEAU

	▪ Surfaces claires et généreuses pour une utilisation 
et un nettoyage simplifiés

	▪ Formes arrondies de la poignée et de l’embase s’intégrant 
parfaitement au galbe élégant des lavabos

	▪ Un premier prix offrant une belle qualité

	▪ Large gamme avec différentes hauteurs de mitigeurs de lavabo

	▪ Nouveau mousseur : remplacement et nettoyage facile 	
sans outils, démontable avec une simple pièce

Avantages et bénéfices

Les arrêtes précises apportent de la clarté

Flexible: La gamme garantit une solution 
adaptée à chaque configuration.

Esthétique : les lignes précises et les angles 
arrondis flattent tant le regard que la main.

Nouveau mousseur  : remplacement et 
nettoyage facile sans outils, démontable avec 
une simple pièce de monnaie.

Les surfaces généreuses projettent 
une réelle élégance

Des lignes justes,  	
empreintes de sérénité

Formes harmonieuses grâce 	
au design SoftCube de l’embase

Les arrêtes précises apportent de la 
clarté	

ComfortZone grâce au bec suré-
levé

La poignée pleine de caractère 
flatte la main avec ses contours 
arrondis



Logis Fine
Mitigeur bidet, 	
avec tirette et vidage	
# 71201, -000 

Logis Fine
Mitigeur de lavabo 240 	
avec tirette et vidage 	
# 71257, -000

Mitigeur de lavabo 240 	
sans tirette ni vidage 	
# 71258, -000

	

Logis Fine
Mitigeur de lavabo 110 	
avec tirette et vidage 	
# 71251, -000

Mitigeur de lavabo 110, 	
bonde Push‑Open 	
# 71252, -000

Mitigeur de lavabo 110 	
sans tirette ni vidage 	
# 71253, -000

	

Logis Fine
Mitigeur de lavabo 	
encastré mural, bec 206 mm, 	
bonde à écoulement libre 	
# 71256, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo encastré au mur 	
(non représ.)	
# 13622180

	

Logis Fine
Mitigeur de lavabo 110 	
CoolStart avec tirette et vidage 	
# 71254, -000

Mitigeur de lavabo 110 	
CoolStart sans tirette ni vidage 	
# 71255, -000
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Accueillant  : grâce à la douceur de leur 
silhouette, les mitigeurs Logis permettent de 
créer une atmosphère harmonieuse.

Flexible: la vaste gamme propose pour 
chaque situation la solution appropriée.

Esthétique : les lignes précises et les angles 
arrondis flattent tant le regard que la main.

Design alliant harmonie  et virtuosité

Logis

Les surfaces généreuses projettent 
une réelle élégance

Des lignes justes,  	
empreintes de sérénité

Formes harmonieuses grâce 	
au design SoftCube de l’embase

Les arrêtes précises apportent 
de la clarté

ComfortZone grâce 	
au bec surélevé

La poignée pleine de caractère 
flatte la main avec ses contours 
arrondis

	▪ Surfaces claires et généreuses pour une utilisation 
et un nettoyage simplifiés

	▪ Formes arrondies de la poignée et de l’embase s’intégrant 
parfaitement au galbe élégant des lavabos

	▪ Cartouche en céramique de qualité et silencieuse – 	
idéal dans des immeubles, hôtels et bureaux

	▪ Un premier prix offrant une belle qualité

	▪ Large gamme avec différentes hauteurs de mitigeurs de lavabo

	▪ Technologie EcoSmart limitant automatiquement le débit 	
d’eau à 5 l/min

Avantages et bénéfices



Logis
Mitigeur de lavabo 190 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71090, -000

Mitigeur de lavabo 190 	
sans tirette ni vidage 	
# 71091, -000

	

Logis
Mitigeur de lavabo 100 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71100, -000

Mitigeur de lavabo 100, 	
bonde Push-Open 	
# 71107, -000

Mitigeur de lavabo 100 CH3 	
CoolStart avec tirette et vidage synthétique 	
(non représ.)	
# 71102, -000

	

Logis
Mitigeur de lavabo 70, 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71070, -000

Mitigeur de lavabo 70, 	
bonde Push-Open 	
# 71077, -000

Mitigeur de lavabo 70 CH3 	
CoolStart, avec tirette et vidage synthétique 	
(non représ.)	
# 71072, -000

Mitigeur de lavabo 70 	
sans tirette ni vidage 	
# 71071, -000

	

Logis
Mitigeur de lavabo 210 	
bec haut avec tirette et vidage synthétique 	
# 71130, -000

Mitigeur de lavabo 210 	
bec haut sans tirette ni vidage 	
# 71131, -000

	

Logis
Robinet lave-mains 70 	
eau froide sans tirette ni vidage 	
# 71120, -000

	

Logis
Mitigeur de lavabo 	
encastré mural, Bec 195 mm, 	
bonde à écoulement libre 	
# 71220, -000

Corps d’encastrement 	
pour mitigeur de lavavo 	
encastré au mur (non représ.)	
# 13622180
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Logis
Mitigeur bain/douche	
# 71400, -000 

	

Logis
Mélangeur bain/douche	
# 71243, -000 

	

Logis
Mitigeur de lavabo 	
mural sans tirette ni vidage 	
# 71225, -000

	

Logis
Mélangeur 3 trous 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71133, -000

	

Logis
Mélangeur de lavabo 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71222, -000

Mélangeur de lavabo 	
sans tirette ni vidage 	
# 71221, -000

	

Logis
Mitigeur bidet 100, 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71200, -000

	

Logis
Mitigeur bidet 70, 	
avec tirette et vidage synthétique 	
# 71204, -000

	

Logis
Set de finition mitigeur 3 trous 	
pour montage sur bord de baignoire 	
# 71310, -000

Corps d’encastrement 	
pour combiné mitigeur 3 trous de baignoire 	
(non représ.)	
# 13437180
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Logis
Mélangeur douche	
# 71263, -000 

	

Bec déverseur 	
# 71410, -000

	

Logis
Set de finition 	
pour mitigeur bain / douche encastré 	
# 71405, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

sBox
Set de finition oval 	
# 28020, -000, -140, -340, -670, -700, -990

Corps d’encastrement 	
pour support de douchette sur bord de baignoire 	
ou plage de carrelage (non représ.)	
# 13560180

Platine d’installation 	
pour montage sur plage de carrelage 	
(non représ.)	
# 28016, -000

2 équerres de montage 	
pour installation sur plage de carrelage 	
(non représ.)	
# 28021, -000

Logis
Mitigeur douche 	
# 71600, -000

Logis
Set de finition 	
pour mitigeur douche encastré 	
# 71605, -000

iBox universal (non représ.)	
# 01800180

Logis
Set de finition 	
pour robinet d’arrêt pour solution encastrée 	
# 71970, -000

Corps d’encastrement 1/2" à clapet (non représ.)	
# 15973180

Corps d’encastrement 1/2" à disques céramique 
(non représ.)	
# 15974180

Corps d’encastrement 3/4" à clapet (non représ.)	
# 15970180
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L’eau ne coule ici que si c’est néces-
saire  : des mitigeurs sans contact dotés de 
détecteurs de mouvement infrarouge aident les 
établissements publics à économiser de l’eau 
– et ainsi à diminuer leur facture énergétique. 

De plus, la technologie sans contact évite tout 
risque de contamination habituellement 
associé aux mitigeurs fréquemment utilisés 
dans les toilettes d’établissements publics et 
commerciaux. Les sources d’eau contrôlées 

par des capteurs sont plus particulièrement 
recommandées par les experts en hygiène, 
notamment dans le domaine des soins et de la 
santé.

Alimentation par pile ou 	
sur secteur

Capteur à infrarouge, s’adapte 	
automatiquement au champ de vision

En option avec réglage 	
de la température

Mode nettoyage activable facilement 
pour le nettoyage du lavabo

Débit limité à 5 l/min

Arrêt automatique de l’eau – 	
au plus tard après 60 secondes

Technique de capteurs pour une hygiène renforcée et des économies d’eau

Mitigeur lavabo électronique

	▪ Économie d’eau grâce à l’arrêt automatique du débit

	▪ Disponible en alimentation par pile ou sur secteur

	▪ Particulièrement hygiénique car sans contact

	▪ Idéal pour les secteurs public et industriel

Avantages et bénéfices



Vernis Blend
Mitigeur de lavabo électronique 	
avec pré-réglage de la température 	
ou en eau froide sur batterie 	
# 71503, -000

Mitigeur de lavabo électronique 	
avec pré-réglage de la température 	
ou en eau froide sur secteur 	
# 71504, -000

Metris S
Mitigeur de lavabo électronique 	
avec manette de réglage de température 	
sur batterie 	
# 31100, -000

Mitigeur de lavabo électronique 	
avec manette de réglage de température 	
sur secteur 	
# 31102, -000

Metris S
Mitigeur de lavabo électronique 	
sans manette de réglage de température 	
sur batterie 	
# 31101, -000

Mitigeur de lavabo électronique 	
sans manette de réglage de température 	
sur secteur 	
# 31103, -000

	

Focus
Mitigeur de lavabo électronique 	
avec manette de réglage de température 	
sur batterie 	
# 31171, -000

Mitigeur de lavabo électronique 	
avec manette de réglage de température 	
sur secteur 	
# 31173, -000

	

Focus
Mitigeur de lavabo électronique 	
sans manette de réglage de température 	
sur batterie 	
# 31172, -000

Mitigeur de lavabo électronique 	
sans manette de réglage de température 	
sur secteur 	
# 31174, -000

	

Talis E
Mitigeur de lavabo 110 	
temporisé avec réglage de température 	
# 71718, -000

Mitigeur de lavabo 110 	
temporisé eau froide (non représ.)	
# 71719, -000

	

Vernis Blend
Mitigeur de lavabo électronique 	
avec pré-réglage de la température 	
sur secteur 	
# 71501, -000

Mitigeur de lavabo électronique 	
avec pré-réglage de la température s	
ur batterie 	
# 71502, -000
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Haute sécurité grâce 	
à une température 
constante de l’eau

Convivialité grâce aux 	
inscriptions bien lisibles

Levier de commande extra 
long, recourbé, aisément 
maniable

Formes arrondies pour une 
sécurité supplémentaire

Inscription plus grande 
pour une meilleure lisibi-
lité

Adapté aux personnes à mobilité réduite pour plus de confort et de sécurité

Robinetteries Care

Poignées plus longues, manipulation 
intuitive, températures constantes, inscriptions 
bien lisibles : les mitigeurs et thermostatiques 
offrent plus de sécurité, de confort et de facilité 
d’utilisation dans la salle de bains. L’utilisation 
ainsi sereine de l’eau facilite grandement les 

familles avec jeunes enfants. Les solutions 
éprouvées conviennent de plus partout où une 
aide est de mise, où les besoins liés à l’âge et 
à la maladie se font sentir et où des exigences 
particulières en termes d’hygiène s’appliquent : 
dans les résidences seniors, les hôpitaux, les 

centres de cure ou les hospices. Mais aussi là 
où un confort accru et de la sécurité sont 
requis, comme dans les crèches, les hôtels ou 
les établissements multigénérationnels.

	▪ Levier de commande extra long et plat : forme ergonomique 
permettant une utilisation de toute la main ou du bras

	▪ Souplesse et confort de commande

	▪ Corps en laiton et poignée métallique robustes 	
pour une longévité remarquable

	▪ Température préréglable pour des personnes ayant perdu 	
leur sensibilité

Avantages et bénéfices



Focus
Mitigeur de lavabo 100 Care 	
avec poignée extra longue 	
# 31911, -000

Mitigeur de lavabo 100 Care 	
sans tirette ni vidage 	
avec poignée extra longue 	
# 31915, -000

Mitigeur de lavabo 100 CH3 Care CoolStart 	
avec poignée extra longue (non représ.)	
# 31917, -000

	

Focus
Mitigeur de lavabo 70 	
Care avec poignée extra longue 	
sans tirette ni vidage 	
# 31914, -000

Mitigeur de lavabo 70 	
Care avec poignée extra longue, 	
avec tirette et vidage 	
# 31910, -000

	

Focus
Mitigeur de douche Care 	
avec poignée extra longue 	
# 31916, -000

Focus
Mitigeur de lavabo Care mural 	
avec poignée extra longue 	
# 31913, -000

	

Ecostat
Comfort Care 	
Thermostatique bain/douche 	
# 13115, -000

	

Ecostat
Comfort Care 	
Thermostatique douche	
# 13117, -000 

	

Ecostat
Robinet thermostatique	
# 15346, -000 

	

Raccord rapide ½"	
# 28346000 
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	▪ Raccord simple sur les robinetteries 	
existantes, par exemple sous l’évier

	▪ Assure une température et un débit 
constants même en cas de baisse 	
de la pression d’eau froide

	▪ Sécurité adaptée dans des crèches, 
hôpitaux ou hôtels, p. ex.

	▪ Désinfection thermique possible

	▪ Permet une vidange rapide et simple 
des flexibles
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XtraStoris

	▪ Solution de rangement intégrée au mur

	▪ Solution intégrée permettant de personnaliser le style de la 
salle de bains jusque dans les moindres détails.

	▪ Disponible dans différentes tailles et de nombreuses finitions

	▪ Set d’encastrement étanche à l’eau, gage de sécurité 	
et de tranquillité  pour de nombreuses années

Avantages et bénéfices

Du rangement pour la salle de bains de vos rêves

Personnalisable: Solution de grande 
qualité, disponible dans de nombreuses tailles 
et finitions.

Intégrée : niche murale intégrée dans le mur 
– gain de place.

Minimaliste : version affleurante au carre-
lage ou en élément design en saillie (55 mm 
max).

Variantes avec ou sans cadre 
disponibles. Cadre disponible en 
finition personnalisée. 

Set d’installation étanche

Intégrée dans le mur 	
pour une liberté de mouvement 
ultime dans la douche

NOUVEAU
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XtraStoris Individual
Niche murale 30 x 15 x 10 cm noir mat 	
avec cadre design	
# 56095, -140, -340, -670, -700, -800, -990 

	

XtraStoris Individual
Niche murale 30 x 30 x 10 cm noir mat 	
avec cadre design	
# 56098, -140, -340, -670, -700, -800, -990 

	

XtraStoris Individual
Niche murale 30 x 15 x 10 cm blanc mat 	
avec cadre design	
# 56096, -140, -340, -670, -700, -800, -990 

	

XtraStoris Individual
Niche murale 30 x 30 x 10 cm blanc mat 	
avec cadre design	
# 56099, -140, -340, -670, -700, -800, -990 

	

XtraStoris Individual
Niche murale 30 x 15 x 10 cm inox brossé avec cadre 
design	
# 56094, -140, -340, -670, -700, -800, -990 

	

XtraStoris Individual
Niche murale 30 x 30 x 10 cm inox brossé avec cadre 
design	
# 56097, -140, -340, -670, -700, -800, -990 
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XtraStoris Rock
Niche murale 30 x 15 x 10 cm 	
avec porte à carreler 	
# 56082, -670, -700, -800 

Niche murale 30 x 15 x 14 cm 	
avec porte à carreler (non représ.)	
# 56088, -670, -700, -800 

	

XtraStoris Original
Niche murale 30 x 15 x 10 cm 	
avec cadre intégré	
# 56057, -670, -700, -800 

	

XtraStoris Original
Niche murale 30 x 60 x 10 cm 	
avec cadre intégré	
# 56064, -670, -700, -800 

	

XtraStoris Original
Niche murale 30 x 30 x 10 cm 	
avec cadre intégré	
# 56061, -670, -700, -800 

	

XtraStoris Original
Niche murale 30 x 90 x 10 cm 	
avec cadre intégré	
# 56067, -670, -700, -800 

	

XtraStoris Minimalistic
Niche murale 30 x 30 x 10 cm 	
avec cadre ouvert	
# 56073, -670, -700, -800 

Niche murale 30 x 30 x 14 cm 	
avec cadre ouvert (non représ.)	
# 56079, -670, -700, -800 

	

XtraStoris Minimalistic
Niche murale 30 x 15 x 10 cm 	
avec cadre ouvert	
# 56070, -670, -700, -800 

Niche murale 30 x 15 x 14 cm 	
avec cadre ouvert (non représ.)	
# 56076, -670, -700, -800 

	

XtraStoris Rock
Niche murale 30 x 30 x 10 cm 	
avec porte à carreler	
# 56085, -670, -700, -800 

Niche murale 30 x 30 x 14 cm 	
avec porte à carreler (non représ.)	
# 56091, -670, -700, -800 

	

XtraStoris Safe
Niche murale 15 x 30 x 10 cm 	
avec porte à carreler et robinet d’arrêt intégré	
# 56100, -800 
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Logis
Distributeur de savon liquide	
# 40514, -000, -820 

	

Logis
Porte-verre	
# 40518, -000, -820 

	

Logis
Porte-savon	
# 40515, -000, -820 

	

Logis
Porte-papier WC	
# 40523, -000, -820 

	

Logis
Porte-papier WC	
# 40526, -000, -820 

	

Logis
Réserve porte-papier	
# 40517, -000, -820 

	

Logis
Porte-brosse WC pour montage mural	
# 40522, -000, -820 

	

Logis
Crochet porte-serviette	
# 40511, -000, -820 

	

Logis
Barre porte-serviette double	
# 40512, -000, -820 

	

Logis
Poignée d’appui	
# 40513, -000, -820 

	

Logis
Porte-serviette	
# 40516, -000, -820 
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AddStoris
Crochet simple	
# 41742, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Crochet double	
# 41755, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-verre	
# 41749, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-savon	
# 41746, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Distributeur de savon liquide	
# 41745, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-brosse WC mural	
# 41752, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-serviettes 648 mm	
# 41747, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-serviettes double rail 648 mm	
# 41743, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-serviettes multi-barres 648 mm	
# 41751, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-serviettes double branche 450 mm	
# 41770, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Anneau porte-serviette	
# 41754, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Tablette d’angle	
# 41741, -000, -140, -340, -670, -700, -990 
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AddStoris NOUVEAU



AddStoris
Porte-papier WC avec couvercle	
# 41753, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-papier WC	
# 41771, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-papier WC avec tablette	
# 41772, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Réserve porte-papier	
# 41756, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Porte-serviettes double 300 mm	
# 41748, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Distributeur de mouchoirs en papier	
# 41774, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Distributeur de sachets hygiéniques	
# 41773, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Poubelle à pédale	
# 41775, -000, -670, -700 

	

AddStoris
Poignée d’appui	
# 41744, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Poignée de porte de douche	
# 41759, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

	

AddStoris
Miroir de rasage 	
# 41791, -000, -140, -340, -670, -700, -990 

Miroir de rasage avec éclairage LED (non représ.)	
# 41790, -000, -140, -340, -670, -700, -990
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Logis Universal
Crochet porte-serviette	
# 41711, -000 

	

Logis Universal
Double crochet porte-serviette	
# 41725, -000 

	

Logis Universal
Porte-verre	
# 41718, -000 

	

Logis Universal
Porte-savon	
# 41715, -000 

	

Logis Universal
Porte-savon panier d’angle	
# 41710, -000 

	

Logis Universal
Porte-papier WC	
# 41723, -000 

	

Logis Universal
Porte-papier WC	
# 41726, -000 

	

Logis Universal
Réserve porte-papier	
# 41717, -000 

	

Logis Universal
Porte-brosse WC pour montage mural	
# 41722, -000 

	

Logis Universal
Miroir grossissant	
# 73561, -000 

	

Logis Universal
Distributeur de savon liquide 	
# 41714, -000 
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Logis Universal
Anneau porte-serviette	
# 41724, -000 

	

Logis Universal
Poignée d’appui	
# 41713, -000 

	

Logis Universal
Porte-serviette	
# 41716, -000 

	

Logis Universal
Double barre porte-serviette	
# 41712, -000 

	

Logis Universal
Porte-serviette multi-barres	
# 41720, -000 

	

Logis Universal
Accessoires de bain 3 en 1	
# 41727, -000 

	

Logis Universal
Accessoires de bain 5 en 1	
# 41728, -000 
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WallStoris

	▪ Système de rangement flexible et moderne aux 	
possibilités  quasi infinies

	▪ Idéal pour les pièces humides : l’écoulement intégré empêche 
toute accumulation d’eau dans les contenants ou les sur  	
les étagères

	▪ Barres de qualité disponibles dans deux longueurs  	
(50 et 70 cm) et deux finitions (noir mat et blanc mat)

	▪ Montage facile : classique, avec des vis. Ou à coller,  	
pour la retirer facilement sans résidus.

Avantages et bénéfices

Le mur appartient à vos clients

Système de rangement éprouvé : une 
baguette aux accessoires modulables et aux 
combinaisons infinies.

Montage simplifié  : Les baguettes se 
collent et se retirent sans laisser de résidus. 
Elles peuvent aussi être vissées. Les modules 
se clipsent facilement.

Parfait pour les environnements 
humides : grâce au système d’évacuation, 
aucune eau ne s’accumule dans les contenants. 
WallStoris passe au lave-vaisselle.

Disponible dans 2 longueurs : 	
50 cm & 70 cm

Montage horizontal 	
ou vertical

La plaque en acier inoxydable 	
peut être fixée au mur à l’aide 	
du kit adhésif ou de vis, comme trait 
d’union entre la barre murale 	
et le mur

Les accessoires se clipsent 
facilement à la barre murale

NOUVEAU
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WallStoris
Corbeille de rangement profondeur 71 mm 	
# 27912, -670, -700 

WallStoris
Corbeille de rangement profondeur 39 mm 	
# 27913, -670, -700 

WallStoris
Couvercle pour corbeille de rangement 	
# 27925, -670, -700 

WallStoris
Crochets largeur 10 mm 	
# 27929, -670, -700

WallStoris
Crochets largeur 18 mm 	
# 27914, -670, -700 

WallStoris
Barre mural 50 cm 	
# 27902, -670, -700 

Barre mural 70 cm (non représ.)	
# 27904, -670, -700 

WallStoris
Tablette 	
# 27915, -670, -700 

WallStoris
Gobelet à compartiments 	
# 27921, -670, -700 

WallStoris
Raclette 	
# 27916, -670, -700 

Disponibilité 05/2022
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WallStoris
Curseur réglagle 	
# 27917, -670, -700 

WallStoris
Porte-serviettes 	
# 27926, -670, -700 

WallStoris
Porte-brosse WC pour montage mural 	
# 27927, -670, -700 

WallStoris
Porte-papier WC avec tablette 	
# 27928, -670, -700 

WallStoris
Ensemble d’accessoires pour les toilettes 	
# 27969, -670, -700 

WallStoris
Ensemble d’accessoires pour la salle de bains 	
# 27966, -670, -700 

WallStoris
Ensemble d’accessoires pour la salle de bains 	
# 27968, -670, -700 

WallStoris
Ensemble d’accessoires pour la baignoire 	
# 27967, -670, -700 

Disponibilité 05/2022
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La propreté est un facteur de bien-être 
essentiel dans la salle de bains. C’est pourquoi 
hansgrohe a développé une multitude de 
systèmes d’évacuation innovants permettant à 

l’eau usée de s’écouler facilement et rapide-
ment. Nos systèmes d’évacuation s’intègrent 
dans toutes les configurations et tous les styles 
de salles de bains. Leur installation est simple 

et leur utilisation pratique. La régulation de 
trop-plein ainsi que d’autres fonctions intelli-
gentes offrent un confort durable – même 
après une bonne douche.

Design sobre, fonction parfaite

Systèmes d’évacuation

Douche
Les siphons RainDrain garantissent une technique d’évacuation irrépro-
chable dans les douches de plain-pied et contribuent à un rendu harmo-
nieux dans toute la salle de bains. Ils sont parfaitement assortis aux 
autres équipements hansgrohe. La solution séduit – un même corps 
d’encastrement quel que soit l’écoulement. Que le bac de douche soit 
plat ou à bords relevés, que l’orifice d’évacuation soit petit ou grand : 
il s’adapte dans toutes les douches.

Baignoire
Exafill est une technique d’évacuation avec fonction de remplissage, 
de vidage et de trop-plein intégrée pour baignoires. Elle remplace le 
bec déverseur habituel et garantit un grand confort de commande. Si 
vous disposez d’un bec déverseur à part, nous vous recommandons 
Flexaplus. Les deux systèmes d’évacuation peuvent être raccourcis. Les 
systèmes d’évacuation pour baignoire de hansgrohe sont très flexibles 
et s’adaptent à de nombreux types de baignoires.

Lavabo
Le siphon design rectiligne Flowstar attire tous les regards, même sous 
le plan de lavabo. Pour les mitigeurs de lavabo sans tirette, un robinet 
Push-Open est tout indiqué. L’évacuation s’ouvre et se ferme très faci-
lement par une pression intuitive.



RainDrain Spot
Siphon de douche 15 x 15 cm 	
# 56055, -800

Siphon de douche 15 x 15 cm carrelable 	
(non représ.)	
# 56112, -800

Staro
Set Complet de vidage Staro 90 	
# 60056, -000
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RainDrain Flex

	▪ Le portefeuille inclut, pour chaque finition hansgrohe existante, 
des produits appropriés et permet ainsi de créer un design 	
de salle de bains harmonieux

	▪ Disponible en chromé, acier inoxydable brossé et cinq finitions 
exclusives FinishPlus 

	▪ Produits parfaitement intégrés dans le sol, sans décalage, 	
pour une liberté de mouvement ultime sous la douche

	▪ Puissance d’évacuation adaptée aux systèmes de douche 
hansgrohe, siphon innovant bloquant efficacement les odeurs

	▪ Acier inoxydable résistant 

Avantages et bénéfices

Le caniveau avec pente intégrée

Personnalisable : Disponible en chromé, 
acier inoxydable brossé et cinq finitions exclu-
sives FinishPlus.

Longueur parfaite : Le set de finition peut 
être raccourci sur place au besoin, puisqu’il 
n’y a aucune rainure sous le cache design.

Un corps d’encastrement pour tous les 
caniveaux de douche : il ne vous faut que 
l’uBox universal et pas de set d’installation 
séparé, le set de finition se pose directement 
sur la chape.

Installation minimaliste contre 	
la paroi arrière et les parois 	
latérales ou installation entre 	
deux parois possible

Ajustement simple de la hauteur 
grâce à un adaptateur ovale vers 
le corps d’encastrement (uBox 
universal)

Pente intégrée Installation simple directement 
sur la chape

Dryphon puissant inclus dans la livraison

Longueur parfaite 	
(ajustable in situ)

NOUVEAU



RainDrain Flex
Caniveau de douche linéaire 70 cm découpable 	
pour montage libre 	
# 56043, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

Caniveau de douche linéaire 80 cm découpable 	
pour montage libre (non représ.)	
# 56044, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

Caniveau de douche linéaire 90 cm découpable 	
pour montage libre (non représ.)	
# 56045, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

Caniveau de douche linéaire 100 cm découpable 	
pour montage libre (non représ.)	
# 56046, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

Caniveau de douche linéaire 120 cm découpable 	
pour montage libre (non représ.)	
# 56047, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

	

RainDrain Flex
Caniveau de douche linéaire 70 cm à découper 	
pour une installation contre le mur 	
# 56050, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

Caniveau de douche linéaire 80 cm à découper 	
pour une installation contre le mur (non représ.)	
# 56051, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

Caniveau de douche linéaire 90 cm à découper 	
pour une installation contre le mur (non représ.)	
# 56052, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

Caniveau de douche linéaire 100 cm à découper 	
pour une installation contre le mur (non représ.)	
# 56053, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

Caniveau de douche linéaire 120 cm à découper 	
pour une installation contre le mur (non représ.)	
# 56054, -000, -140, -340, -670, -700, -800, -990

	

uBox universal
Corps d’encastrement 	
pour caniveau de douche linéaire 	
pour installation à faible hauteur  	
# 01000180

	

uBox universal
Corps d’encastrement 	
pour caniveau de douche linéaire 	
pour installation standard 	
# 01001180

Corps d’encastrement 	
pour caniveau de douche linéaires 	
pour installation verticale (non représ.)	
# 01002180
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RainDrain Match

	▪ Le portefeuille inclut, pour chaque finition hansgrohe existante, 
des produits appropriés et permet ainsi de créer un design 	
de salle de bains harmonieux

	▪ Disponibles dans les versions chromé, acier inoxydable brossé, 
noir mat, blanc mat et deux versions en verre (-450 et -610)

	▪ Produits parfaitement intégrés dans le sol, sans décalage, 	
pour une liberté de mouvement ultime sous la douche

	▪ Puissance d’évacuation adaptée aux systèmes de douche 
hansgrohe, siphon innovant bloquant efficacement les odeurs

	▪ Acier inoxydable

Avantages et bénéfices

Le caniveau de douche adapté à chaque salle de bains

Personnalisable  : Disponibles dans les 
versions chromé, acier inoxydable brossé, noir 
mat, blanc mat et deux versions en verre (-450 
et -610).

Installation facile : l’uBox universal et le 
set d’installation sont disponibles comme set 
complet.

Verso carrelable : le cache design de cette 
ligne de produits peut être carrelé au dos 
jusqu’à une épaisseur de 18 mm. Les versions 
en verre ne sont pas adaptées.

Carrelage possible 	
sur la face arrière 	
du cache

Ajustement simple de la hauteur 
grâce à un cadre réglable 	
en hauteur

Puissance d’évacuation : 	
Dryphon inclus dans la livraison

NOUVEAU



RainDrain Match
Caniveau de douche linéaire 60 cm 	
avec cadre réglable en hauteur 	
# 56036, -000, -450, -610, -670, -700, -800

Caniveau de douche linéaire 70 cm 	
avec cadre réglable en hauteur (non représ.)	
# 56037, -000, -450, -610, -670, -700, -800

Caniveau de douche linéaire 80 cm 	
avec cadre réglable en hauteur (non représ.)	
# 56038, -000, -450, -610, -670, -700, -800

Caniveau de douche linéaire 90 cm 	
avec cadre réglable en hauteur (non représ.)	
# 56040, -000, -450, -610, -670, -700, -800

Caniveau de douche linéaire 100 cm 	
avec cadre réglable en hauteur (non représ.)	
# 56041, -000, -450, -610, -670, -700, -800

Caniveau de douche linéaire 120 cm 	
avec cadre réglable en hauteur (non représ.)	
# 56042, -000, -450, -610, -670, -700, -800

	

uBox universal 30
Set complet pour installation à plat – 60 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 	
# 56016180

Set complet pour installation à plat – 70 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56017180

Set complet pour installation à plat – 80 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56018180

Set complet pour installation à plat – 90 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56019180

Set complet pour installation à plat – 100 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56020180

Set complet pour installation à plat – 120 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56021180

	

uBox universal 50
Set complet pour installation standard – 60 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 	
# 56022180

Set complet pour installation standard – 70 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56023180

Set complet pour installation standard – 80 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56024180

Set complet pour installation standard – 90 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56025180

Set complet pour installation standard – 100 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56026180

Set complet pour installation standard – 120 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56027180
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RainDrain Rock

	▪ Le portefeuille inclut, pour chaque finition hansgrohe existante, 
des produits appropriés et permet ainsi de créer un design 	
de salle de bains harmonieux

	▪ Pour revêtements en pierre naturelle/carrelage jusqu’à 	
40 mm d’épaisseur

	▪ Produits parfaitement intégrés dans le sol, sans décalage, 	
pour une liberté de mouvement ultime sous la douche

	▪ Puissance d’évacuation adaptée aux systèmes de douche 
hansgrohe, siphon innovant bloquant efficacement les odeurs

	▪ Acier inoxydable

Avantages et bénéfices

Conçu pour être carrelé avec de la pierre naturelle/carrelage

Personnalisable : Conçu pour être carrelé 
avec de la pierre naturelle/carrelage jusqu’à 
40 mm d’épaisseur.

Installation facile : l’uBox universal et le 
set d’installation sont disponibles comme set 
complet.

Longueur parfaite : Cache pouvant être 
raccourci de 50 mm max. par côté.

Surface plane pouvant être 
carrelée avec du carrelage 	
et de la pierre naturelle 
jusqu’à 40 mm d’épaisseur

Ajustement simple 	
de la hauteur grâce 	
à des pieds réglables

Puissance d’évacuation : 	
Dryphon inclus dans la livraison

Entretien facile grâce 	
au relève-cache

Longueur parfaite : 
cache pouvant être 
raccourci de 50 mm 
max de chaque côté

NOUVEAU



uBox universal 30
Set complet pour installation à plat – 60 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 	
# 56016180

Set complet pour installation à plat – 70 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56017180

Set complet pour installation à plat – 80 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56018180

Set complet pour installation à plat – 90 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56019180

Set complet pour installation à plat – 100 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56020180

Set complet pour installation à plat – 120 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56021180

	

uBox universal 50
Set complet pour installation standard – 60 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 	
# 56022180

Set complet pour installation standard – 70 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56023180

Set complet pour installation standard – 80 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56024180

Set complet pour installation standard – 90 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56025180

Set complet pour installation standard – 100 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56026180

Set complet pour installation standard – 120 cm 	
pour caniveaux de douche linéaires à carreler 
(non représ.)	
# 56027180

	

RainDrain Rock
Caniveau de douche linéaire 60 cm 	
découpable et carrelable 	
# 56029, -000

Caniveau de douche linéaire 70 cm 	
découpable et carrelable (non représ.)	
# 56030, -000

Caniveau de douche linéaire 80 cm 	
découpable et carrelable (non représ.)	
# 56031, -000

Caniveau de douche linéaire 90 cm 	
découpable et carrelable (non représ.)	
# 56032, -000

Caniveau de douche linéaire 100 cm 	
découpable et carrelable (non représ.)	
# 56033, -000

Caniveau de douche linéaire 120 cm 	
découpable et carrelable (non représ.)	
# 56034, -000
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Flexaplus
Set Complet de vidage 	
pour baignoire 	
# 58142, -000

	

Flexaplus S
Set Complet de vidage 	
pour baignoire standard 	
# 58150, -000

	

Flexaplus
Corps d’encastrement 	
pour baignoire standard 	
# 58140180

	

Flexaplus
Corps d’encastrement 	
spécial grande baignoire 	
# 58141180

	

Flexaplus
Set de finition 	
# 58185, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

Flexaplus S
Set de finition 	
# 58186, -000
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Baignoire



Exafill
Ensemble complet Bec déverseur 	
# 58123, -000

	

Exafill
Corps d’encastrement Bec déverseur 	
pour baignoire standard 	
# 58125180

	

Exafill
Corps d’encastrement Bec déverseur 	
spécial grande baignoire 	
# 58126180

	

Exafill
Set Complet de vidage 	
pour baignoire standard et spéciale 	
# 58127, -000
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Siphon design Flowstar 	
# 52100, -000

Siphon design Set Flowstar (non représ.)	
# 52120, -000

	

Siphon design Flowstar S 	
# 52105, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

Bonde Push-open 	
# 50100, -000, -140, -340, -670, -700, -990

	

Set Complet de vidage synthétique 	
# 50105, -000

	

Set Complet de vidage 	
# 50001, -000

	

Set Complet de vidage 	
pour mitigeurs de lavabo et bidet 	
# 94139, -000

	

Robinet d’arrêt E sortie G 3/8 	
# 13902, -000

	

Robinet d’arrêt S sortie G 3/8 	
# 13901, -000

	

Cache 	
# 13950, -000, -140, -340, -670, -700, -990
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Lavabo
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Le système iBox universal permet de 
dissimuler élégamment les modules techniques 
dans le mur, tout en offrant plus d’espace et 
donc un plaisir de douche accru. Ce système 

se caractérise également par sa flexibilité. 
L’iBox universal peut être installé sans avoir à 
choisir un système de douche. Ce corps d’en-
castrement compatible avec toutes les solu-

tions standard et thermostatiques de hansgrohe 
peut être installé à l’avance.

Durable : le corps d’encastrement est conservé en cas de rénovation 
de salle de bains. Le bloc fonctionnel et le set de finition se remplacent 
aisément.

Montage encastré : le corps d’encastrement disparaît complètement dans le mur. Des sets de finition douche et bain/douche de différentes 
séries peuvent être montés au mur.

iBox universal

Bloc fonctionnel

Support de rosace

Set de finition

L’iBox universal pour toutes les solutions encastrées

iBox universal
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L’iBox universal : un pour tous

Rainmaker Select 460
Douche de tête avec 3 types de jets

Raindance Rainfall 180
Douche de tête avec 2 types de jets

Talis E 
Mitigeur de douche  	
mécanique

Metropol 
Mitigeur bain/douche 	
mécanique

Rainfinity 360
Douche de tête avec 3 types de jets

ShowerSelect
Mitigeur thermostatique  	
pour 1 fonction

Finoris
Mitigeur bain/douche mécanique

ShowerSelect
Thermostatique 2 fonctions 
en verre

ShowerSelect
Thermostatique 2 fonctions  	
avec FixFit et support de douche

ShowerSelect S
Mitigeur pour 2 fonctions

Metris
Mitigeur de douche  	
mécanique

ShowerSelect S
Robinet d’arrêt  pour 3 fonctions

Ecostat
Thermostatique

iBox universal
# 01800180

Talis S
Mitigeur bain/douche 	
mécanique
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iBox universal : résolument convaincant

Avantages et bénéfices spécifiques aux secteurs public et semi-public

Avantages et bénéfices

Bloc de rinçage inclus

Aide au marquage 
pour le perçage

Niveau à bulle

Bague de réglage flexible brevetée 	
pour diverses profondeurs d’encastrementInsonorisation brevetée

Raccords G¾ ; raccord G½ possible grâce aux réduc-
teurs fournis, bouchons inclus

Protection contre l’humidité, 	
étanchéité absolue, montage 	
horizontal possible

Nombreuses possibilités de fixation ; 
raccordable à tous les systèmes courants

Une embase pour tous les mitigeurs 
monocommandes bain/douche 	
standard et les sets de finition pour 
mitigeurs thermostatiques hansgrohe 	
et AXOR ainsi que pour les douches 	
de tête multijets

Symétrique 	
en rotation

	▪ Grande flexibilité et nombreuses options de design

	▪ Planification de projet simplifiée car un corps d’encastrement 
suffit pour toutes les solutions

	▪ L’iBox peut être utilisé dans les espaces privés et publics 
et satisfait les normes internationales courantes

	▪ Réalisation de toutes les solutions avec 4 fonctions maximum

	▪ Un seul corps d’encastrement pour 19 solutions fonctionnelles

	▪ Pour plus de 200 sets de finition hansgrohe et AXOR

	▪ Plus de flexibilité dans le choix des robinetteries grâce  	
à la préinstallation

	▪ Dissimulation des composants techniques encombrants 	
dans le mur rendant la salle de bains attrayante

	▪ Plus grande liberté de mouvement dans la douche

	▪ Remplacement aisé par de nouvelles robinetteries  	
en cas de rénovation

	▪ Solution encastrée éprouvé des millions de fois
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iBox universal : le multitalent et ses nombreux points forts

Des vidéos et des conseils sur l’installation figurent à l’adresse youtube.com/hansgrohe

Montage symétrique en rotation
	▪ Conception symétrique ; tous les raccords 

sont identiques
	▪ L’important est de raccorder l’eau froide 

à droite et l’eau chaude à l’opposé
	▪ Lorsque l’iBox universal est utilisé comme 

mitigeur de baignoire, la sortie inférieure 
est prioritaire

	▪ S’il est utilisé comme mitigeur de douche, 
le raccordement peut s’effectuer via la sor-
tie inférieure ou supérieure

Un système sûr et économique
	▪ Le corps d’encastrement ne comprend que 

le bloc de raccordement. Le précieux bloc 
fonctionnel est livré et monté ultérieurement 
avec le set de finition

	▪ Aucun risque de vol, de salissures ou de 
dégâts causés par le gel durant le gros 
œuvre et réduction des frais de stockage

Possibilités d’installation variées
	▪ Compatible avec tous les systèmes d’instal-

lation courants et tous les types de raccor-
dement

	▪ Bague de réglage flexible brevetée
	▪ Possibilités de fixation sur 2 niveaux et rac-

cords DN20 pour des solutions de montage 
universelles

	▪ Idéal aussi pour les murs épais, les cloisons 
sèches ou les murs de maisons préfabri-
quées

Système de sécurité intégré
	▪ Plus besoin d’ajouter un coupe-circuit 

externe au niveau du mitigeur bain/douche 
encastré avec garniture de remplissage, 
vidage et trop-plein Exafill : réduction des 
coûts d’installation et du nombre de pièces 
de fonctionnement dans le mur avec un 
débit élevé

Protection parfaite contre l’humidité
	▪ Les manchettes d’étanchéité équipant les 

4  raccords, les manchettes d’étanchéité 
sous le carrelage et la rosace étanche aux 
projections d’eau protègent parfaitement et 
intégralement la paroi murale de l’humidité

Solutions pour des murs très épais ou 
très fins
	▪ Si le module iBox universal est encastré trop 

profondément dans le mur, hansgrohe vous 
propose une rallonge pour corps d’encas-
trement à placer entre le bloc de raccorde-
ment et le bloc fonctionnel

	▪ Ce kit de rallonge garantit une étanchéité 
parfaite jusqu’au mur, qu’il protège de l’hu-
midité

	▪ Le corps standard de l’iBox universal a été 
aminci, ce qui le rend encore plus adapté 
à des profondeurs d’encastrement réduitesUn minimum de bruit

	▪ Le corps en laiton monté sur des éléments 
d’étanchéité évite la propagation dans la 
cloison des résonances présentes dans les 
conduites d’eau

	▪ La rosace est vissée au boîtier de l’iBox 
universal et non au bloc fonctionnel, ce qui 
empêche la transmission du bruit jusqu’au 
carrelage

Rinçage facilité
	▪ Le bloc de rinçage fourni peut être monté 

dans différentes positions, ce qui permet de 
rincer les conduites jusqu’à leur extrémité 
au niveau de la cloison, conformément aux 
normes DIN 1988/EN 1717 partie 2

Rosace de compensation
	▪ Grâce à cette rosace, l’encastrement dans 

des murs de faible épaisseur ne pose plus 
problème

	▪ La rosace permet d’encastrer l’iBox univer-
sal, même dans des cloisons fines



Aide au montage 	
pour iBox universal	
# 93500000
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Installation murale ; ici avec entretoises variables et vis à double filetage 
M 10

Installation sur plaques de montage préfabriquées ou unités préfabri-
quées

Installation avec kit de rails de montage

Installation directe sur le mur

Montage sur bâti-support

Installation directe sur le mur

	▪ Installation encore plus rapide, plus confortable 	
et plus sûre de l’iBox universal

	▪ Plus besoin d’un niveau peu pratique
	▪ Facilité de montage pour les sets de finition angulaires 

en angle droit parfait
	▪ Aide à la pose du carrelage
	▪ L’aide au montage est simplement clipsée 	

sur l’iBox universal

Avantages et bénéfices

Possibilités de montage et dessins cotés de l’iBox universal



(A)
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Des vidéos et des conseils sur l’installation figurent à l’adresse youtube.com/hansgrohe

Caractéristiques techniques, conseils et indication de montage

Rinçage
Rincer l’installation complète selon la norme DIN 1988/
EN 1717, partie 2. Les flèches sur le bloc de rinçage 
indiquent quelle arrivée d’eau est reliée à quelle 
conduite de sortie, par ex. eau froide avec sortie 1 	
et eau chaude avec sortie 2. Au cas où une seule sortie 
est requise, il faut tourner le bloc de rinçage de 90° 
après le premier rinçage.

Conseil pour la baignoire

iBox universal en combinaison avec le 
bec déverseur pour baignoire Exafill 
avec garniture de vidage et de trop-
plein :
Couper l’alimentation en eau du système Exafill 	
pendant toute la durée des travaux !

Pré-installation :
1. �Installer l’iBox universal
2. �Poser les conduites d’alimentation du système 

Exafill et les obturer avec des bouchons métal-
liques

3. �Rincer et mettre sous pression le système de 
conduites

Pose de la baignoire :
1. �Couper l’eau
2. �Monter la baignoire avec le bec déverseur Exafill 

et raccorder l’ensemble au système de conduites
3. �Rincer la conduite d’alimentation du bec déverseur 

Exafill avec la tubulure de remplissage d’essai 	
et vérifier l’étanchéité du système

4. �Couper l’arrivée d’eau à l’étage concerné
5. �Démonter le bloc de rinçage
6. �Introduire le bouchon (A) dans la sortie 	

du bec déverseur Exafill
7. �Remonter le bloc de rinçage
8. �Remettre l’eau

Sortie 2

Sortie 1

Chaud Froid

Conseils d’installation
Installer le corps d’encastrement de sorte que le 
branchement d’eau chaude se trouve à gauche 
et le branchement d’eau froide à droite. 	
Profondeur d’encastrement : 80 mm à 108 mm.

Rallonge 25 mm en cas  d’encastrement 
trop profond :
# 13595000
Rosace 22 mm en cas  d’encastrement trop 
faible :
# 13596000 pour rosaces de 170 mm de diamètre
# 13597000 pour rosaces de 150 mm de diamètre
# 15597000 pour PuraVida de 155 x 155 mm
# 13593000 pour ShowerSelect
# 13601000 pour ShowerSelect, FixFit 	
et support inclus
# 13604000 pour ShowerSelect en verre

Le corps d’encastrement peut être monté en fonction 
des conditions constructives. L’iBox universal est aussi 
bien destiné à la baignoire qu’à la douche. Sur les 	
mitigeurs de baignoire monocommandes, la sortie 	
inférieure (sortie 1) est prioritaire. Dans l’installation 
de douche, la sortie inutile peut être obturée avec un 
bouchon.

Le corps d’encastrement symétrique en rotation 	
de l’iBox universal s’utilise horizontalement et 	
verticalement.

Exception: montage de robinets de baignoire avec 
système de sécurité ; dans ce cas, seul le montage ver-
tical est possible !

iBox universal, Vues avant et latérale

# 01800180
Pression de service : max. 1 MPa
Pression de service recommandée : 0.1–0.5 MPa
Pression de contrôle : 1.6 MPa (1 MPa = 

10 bar = 147 psi)
Température d’eau chaude : max. 80 °C
Température d’eau chaude recom-
mandée :

65 °C

Cote de raccordement : G¾
Branchements : froid à droite, 

chaud à gauche
Débit à écoulement libre à : 0.3 MPa
Mitigeur de baignoire sortie baignoire : 31 l/min
Mitigeur de baignoire sortie douche :24 l/min
Mitigeur de douche : 32 l/min
Thermostatique : 43 l/min
Thermostatique avec robinet d’arrêt : 26 l/min
Thermostatique avec robinet d’arrêt 
et inverseur :

	
26 l/min

Thermostatique haut débit : 48 l/min
Labels de contrôle : DVGW, SVGW
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Système d’enroulement de flexible pratique pour plus de confort

sBox Baignoire

La sBox de hansgrohe garantit des 
moments de détente dans la baignoire. La solu-
tion de flexible de douche innovante offre de 
nombreux avantages astucieux : le flexible aux 
dimensions généreuses et facile à extraire offre 
une grande liberté de mouvement et une 

commande confortable de la douchette à main 
sur le long terme. L’enroulement sans encombre 
du flexible de douche contribue à une pièce 
attrayante et les surfaces lisses assurent un 
nettoyage facile. Deux designs de rosaces, des 
douchettes à main disponibles séparément, un 

positionnement libre sur le bord de baignoire 
ainsi que la possibilité d’un montage sur la 
plage de carrelage permettent un agencement 
individuel, selon vos goûts et exigences.

Avantages et bénéfices

	▪ Baignoire mieux ordonnée, grâce au flexible de douche caché 	▪ Vous pouvez opter pour deux designs et six finitions  différentes

	▪ Plus de confort grâce à une belle longueur de flexible (1,45 m)

Set de finition sBox baignoire

Rosace métallique pour un toucher agréable 	
et une longue durée de vie

Flexible de raccordement G ½ 	
pour une compatibilité universelle 	
avec toutes les douchettes à main 	
du commerce

Box translucide en polypropylène 
(rigide, dure, bonne résistance 	
thermique et chimique)

Cadre de montage pouvant être vissé au bord 	
de baignoire/à la plage de carrelage ; quatre vis 	
à chaque coin garantissent une bonne stabilité

EN1717

Deux designs de rosaces s’intégrant dans n’importe quelle 
salle de bains et avec six finitions disponibles :
-000, -140, -340, -670, -700, -990
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Corps d’encastrement sBox baignoire

Support pour le flexible de raccordement, empêche le 
flexible de douche de retomber derrière la baignoire

Bouchon pour le rinçage du tube raccordé

Cale pour le cadre de montage à placer 
ultérieurement

Flexible pour le raccordement d’eau tiède

Cale en carton pour simuler la place sous 	
la baignoire ou le carrelage, afin de garder 	
de la place pour la sBox

Possibilités de montage de la sBox baignoire

	▪ D’avantage de liberté de mouvement sur la baignoire

	▪ Positionnement libre sur le bord de baignoire

	▪ Installation optimisée grâce à un montage en deux 
étapes :  corps d’encastrement et set de finition

	▪ Possibilité de montage sur le bord de baignoire et la plage 
de carrelage

	▪ Installation simple et facile en deux étapes

	▪ Minimum d’entretien, adaptée à tous les âges 	
et à tous les besoins

	▪ Pour un montage sur plage de carrelage simple et propre, 
nous recommandons l’équerre de montage (# 28021, -000) 
ainsi que la plaque de montage (# 28016, -000)

Exemple d’installation : Montage sur plage de carrelage.
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	▪ La natte d’étanchéité prémontée en usine pour une étanchéité 
sûre du bloc empêche tous dégâts des eaux

	▪ Installation flexible : trois raccordements parfaitement adaptés 
à presque toutes les configurations. Trois plaques de réglage 
de la hauteur permettent un réglage facile du niveau

	▪ Polyvalence : l’uBox universal convient à l’écoulement primaire 
(standard) et secondaire.

	▪ Des produits de haute qualité garantissent la sécurité lors 	
du montage et la satisfaction des clients

Avantages et bénéfices

Un même corps d’encastrement pour toutes les situations de pose

uBox universal NOUVEAU

L’uBox universal comprend un corps 
d’encastrement pour tous les caniveaux de 
douche et toutes les configurations. Vous 
apprécierez sa simplicité d’installation. Les 
caniveaux de douche RainDrain sont un 
système modulaire. Un caniveau de douche se 

compose d’un set de finition (RainDrain) et d’un 
corps d’encastrement (uBox universal), avec 
ou sans set d’installation. Il vous suffit de choisir 
entre l’uBox universal pour une installation 
standard ou l’uBox universal pour une installa-
tion à faible hauteur. Une uBox universal avec 

sortie verticale est aussi disponible. Grâce à 
sa faible profondeur de montage, l’uBox 
universal est adaptée aux différentes configu-
rations, en construction neuve comme en réno-
vation.

Le cache protège des 	
salissures durant la phase 
de gros œuvre

Siphon facile à nettoyer 
inclus en standard

Natte d’étanchéité 
prémontée en usine selon 
DIN 18534

Raccord à 3 côtés pour 	
le tuyau d’évacuation

Le support de montage 
permet une fixation facile 
au sol Éléments de sous-structure 

en mousse rigide d’insonori-
sation (20 mm, 20 mm et 	
10 mm d’épaisseur) pour un 
réglage facile de la hauteur
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uBox universal	
Corps d’encastrement 	
pour caniveau de douche linéaire 	
pour installation faible hauteur	
# 01000180

uBox universal	
Corps d’encastrement 	
pour caniveau de douche linéaire 	
pour installation standard	
# 01001180

uBox universal	
Corps d’encastrement 	
pour caniveau de douche linéaires 	
pour installation verticale	
# 01002180
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Technologie de siphon conventionnelle

Barrière anti -odeurs assurée par une garde d’eau

Technologie Dryphon

Barrière anti -odeurs mécanique

Le siphon innovant Dryphon est inclus dans 
chaque set de finition (RainDrain) et remplace 
le cas échéant le siphon de l’uBox universal 
(corps d’encastrement) dont la puissance 
d’évacuation peut atteindre 42  l/min. Le 
design breveté offre une optimisation significa-
tive de la puissance d’évacuation puisqu’elle 
peut atteindre 60  l/min. Le débit élevé 
empêche l’accumulation de saletés et de 
cheveux, ce qui facilite grandement le 
nettoyage.

Dryphon : puissance d’évacuation accrue et entretien minimum

Hauteur de garde d’eau: 50 mm

Hauteur de construction minimale: 75 mm

Puissance d’évacuation du siphon: 42 l/min (selon 
EN 1253)

Puissance d’évacuation du Dryphon: jusqu’à 60 l/min

Hauteur de garde d’eau: 30 mm

Hauteur de construction minimale: 57 mm

Puissance d’évacuation du siphon: 33 l/min

Puissance d’évacuation du Dryphon: 55 l/min

Hauteur de garde d’eau: 50 mm

Hauteur de construction minimale:

Puissance d’évacuation du siphon: 42 l/min (selon 
EN 1253)

Puissance d’évacuation du Dryphon: jusqu’à 60 l/min

Le système Dryphon bloque durablement les 
odeurs dans les canalisations, même sans 
garde d’eau. S’agissant d’un siphon sec, le 
Dryphon ne stocke pas d’eau et n’est pas 
sur-sollicité. Ce qui lui procure une longévité 
d’utilisation optimale. Dryphon régule les diffé-
rences de pression dans la canalisation, tout 
en bloquant les gaz de canalisation.

Des vidéos et des conseils sur l’installation figurent à l’adresse youtube.com/hansgrohe
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A 	 Raindance Select S 
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’S puro 90 cm 	
et porte-savon 
# 26631, -000

B 	 ShowerSelect	
Set de finition 	
pour mitigeur thermostatique 	
encastré avec robinet d’arrêt 	
# 15762, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

C 	 FixFit 
Coude de raccordement Square	
# 26455, -000

D 	 Staro 
Set Complet de vidage Staro 90 
# 60056, -000

Raindance Select S 
Douchette à main 120 3jet	
# 26530, -000
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Installation encastrée pour 1 fonction :

1200 mm

2095 mm

1000 mm

DN15
(G½)

DN15
(G½)

DN15
(G½)

Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

A partir de • le fonctionnement est garanti
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A 	 Pulsify Select S 
Set de douche 105 3jet Relaxation 
avec barre C 90 cm 
# 24170, -000 

B 	 ShowerTablet Select 
Thermostatique douche 400	
# 24360, -000 

C 	 RainDrain Flex	
Caniveau de douche linéaire 70 cm 
découpable pour montage libre	
# 56043, -000

	 Corps d’encastrement pour caniveau 
de douche linéaire pour installation 
standard (non représ.)	
# 01001180

Pulsify Select S 
Douchette à main 105 3jet Relaxation	
# 24110, -000
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DN15
(G½)

DN15
(G½)

2095 mm

1100 mm

Diagramme de débit

Légende

1 	 Massage

2 	 PowderRain

3 	 IntenseRain

Installation apparente pour 1 fonction :

A partir de • le fonctionnement est garanti
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A 	 Rainmaker Select 
Douche de tête 460 1jet 	
avec bras de douche	
# 24003, -400

B 	 ShowerSelect Glas	
Set de finition en verre 	
pour mitigeur thermostatique 	
encastré avec 2 fonctions	
# 15738, -400

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

C 	 Raindance Select S 
Ensemble support mural et douchette 
120 3jet avec flexible de douche 
160 cm	
# 26721, -000

D 	 FixFit 
Coude de raccordement Square

	 # 26455, �-000

E 	 Raindrain 
Set Complet de vidage 90 XXL

	 # 60067, -000 

Rainmaker Select
Douche de tête 460 1jet avec bras de douche
# 24003, -400

Raindance Select S
Douchette à main 120 3jet	
# 26530, -000
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A partir de • le fonctionnement est garanti

1200 mm

1000 mm

Diagramme de débit

Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

2200 mm

DN15
(G½)

DN15
(G½)

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

Installation encastrée pour 2 fonctions :
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A 	 Rainfinity	
Douche de tête 360 1jet 	
avec raccord mural	
# 26230, -000

B 	 Rainfinity	
Ensemble support mural et douchette 
100 1jet avec flexible de douche 
160 cm	
# 26856, -000

C 	 ShowerSelect 	
Set de finition pour mitigeur 	
thermostatique encastré 	
avec 2 fonctions	
# 15763, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

D 	 FixFit	
Coude de raccordement Square	
# 26455, -000

E 	 RainDrain Flex	
Caniveau de douche linéaire 70 cm 
découpable pour montage libre	
# 56043, -000

	 Corps d’encastrement pour caniveau 
de douche linéaire pour installation 
standard (non représ.)	
# 01001180

Rainfinity
Douche de tête 360 1jet avec raccord mural	
# 26230, -700

Rainfinity
Ensemble support mural et douchette 100 1jet 	
avec flexible de douche 160 cm	
# 26856, -700
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Installation encastrée pour 2 fonctions :

Diagramme de débit

Diagramme de débit

A partir de • le fonctionnement est garanti

1200 mm

1000 mm

2050 mm

DN15
(G ½)

DN20
(G ¾)

DN20
(G ¾)

DN15
(G ½)
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A 	 Raindance S 
Douche de tête 240 1jet PowderRain 
avec bras de douche	
# 27607, -000

B 	 Raindance Select S 
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’Comfort 110 cm 	
et poignée d’appui à gauche	
# 26326, -000

C 	 ShowerSelect S 
Set de finition pour mitigeur 	
thermostatique encastré 	
avec 2 fonctions	
# 15743, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

D 	 FixFit	
Coude de raccordement S	
# 27453, -000

E 	 Unica 
Repose-pied Comfort 
# 26329, -000

F 	 Raindrain 
Set Complet de vidage 90 XXL

	 # 60067, -000

Raindance S
Douche de tête 240 1jet PowderRain avec bras de douche
# 27607, -000

Raindance Select S
Douchette à main 120 3jet
# 26530, -000

236 hansgrohe Aménagement et installation �

800 mm

350 mm

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

Diagramme de débit

Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

2100 mm

DN15
(G½)

A partir de • le fonctionnement est garanti

DN15
(G½)

1000 mm

1200 mm

Installation encastrée pour 2 fonctions :
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A 	 Rainmaker Select 
Douche de tête 460 1jet 	
avec bras de douche	
# 24003, -400

B 	 ShowerTablet Select 
Thermostatique douche 700 	
avec 2 sorties	
# 13184, -400

C 	 Raindance Select S	
Douchette à main 120 3jet	
# 26530, -400

	 Porter’S Support mural	
# 28331, -000

D 	 Isiflex 
Flexible de douche 1,60 m	
# 28276, -000

E 	 RainDrain Flex	
Caniveau de douche linéaire 70 cm 
découpable pour montage libre	
# 56043, -000

	 Corps d’encastrement pour caniveau 
de douche linéaire pour installation 
standard (non représ.)	
# 01001180

Rainmaker Select 
Douche de tête 460 1jet avec bras de douche 
# 24003, -400

Raindance Select S 
Douchette à main 120 3jet 
# 26530, -400
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DN15
(G½)

DN15
(G½)

2200 mm

DN15
(G½)

DN15
(G½)

A partir de • le fonctionnement est garanti

Diagramme de débit

Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

1300 mm

1100 mm

Installation semi-encastrée  pour 2 fonctions :
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A 	 Raindance Rainfall 
Douche de tête 180 2jet	
# 28433, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

B 	 Raindance Select S	
Douchette à main 120 3jet	
# 26530, -400

	 Porter’S Support mural	
# 28331, -000

	 Isiflex 
Flexible de douche 1,60 m	
# 28276, -000

C 	 Set de finition pour robinet d’arrêt 	
et inverseur Trio/Quattro 	
pour solution encastrée	
# 15932, -000

	 Corps d’encastrement Quattro 	
pour inverseur à quatre voies 
(non représ.)	
# 15930180

D 	 Set de finition pour robinet d’arrêt S 
pour solution encastrée	
# 15972, -000

	 Corps d’encastrement 3/4" à clapet 
(non représ.)	
# 15970180

E 	 Ecostat S 
Set de finition pour mitigeur 	
thermostatique encastré haut débit	
# 15756, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

F 	 FixFit 
Coude de raccordement S	
# 27453, -000

G 	 Raindrain 
Set Complet de vidage 90 XXL	
# 60067, -000

Raindance Select S
Douchette à main 120 3jet
# 26530, -400

Raindance Rainfall
Douche de tête 180 2jet
# 28433, -000
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Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 RainFlow

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

800 mm

1200 mm

1400 mm

2200 mm

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

DN15
(G½)

DN20
(G¾)

A partir de • le fonctionnement est garanti

1000 mm

Installation encastrée pour 3 fonctions :

Diagramme de débit
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A 	 Pulsify S 
Douche de tête 260 2jet 	
avec raccord mural	
# 24150, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

B 	 Pulsify Select S 
Set de douche 105 3jet Relaxation 
avec barre C 90 cm 
# 24170, -000

	 FixFit 
Coude de raccordement Square	
# 26455, -000

C 	 ShowerSelect 
Set de finition Robinet d’arrêt 	
pour 3 fonctions	
# 15764, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

D 	 ShowerSelect 
Set de finition pour mitigeur 	
thermostatique encastré haut débit	
# 15760, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

E 	 RainDrain Flex	
Caniveau de douche linéaire 70 cm 
découpable pour montage libre	
# 56043, -000

	 Corps d’encastrement pour caniveau 
de douche linéaire pour installation 
standard (non représ.)	
# 01001180

Pulsify S 
Douche de tête 260 2jet avec raccord mural	
# 24150, -000

Pulsify Select S 
Douchette à main 105 3jet Relaxation
# 24110, -000
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DN15
(G½)

DN15
(G½)

DN15
(G½)

Diagramme de débit

Légende

1 	 Intense PowderRain

2 	 PowderRain

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

2050 mm

1000 mm

1200 mm

A partir de • le fonctionnement est garanti

Installation encastrée pour 3 fonctions :

800 mm

Diagramme de débit

Légende

1 	 Massage

2 	 PowderRain

3 	 IntenseRain

2095 mm
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A 	 Rainmaker Select	
Douche de tête 460 2jet 	
avec bras de douche	
# 24005, -400

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

B 	 Raindance Select S 
Douchette à main 120 3jet	
# 26530, -400

C 	 RainSelect 
Module thermostatique encastré 
avec 3 fonctions	
# 15356, -400

	 Corps d’encastrement 	
pour module thermostatique encas-
tré avec 3 fonctions (non représ.)	
# 15311180

D 	 Isiflex
	 Flexible de douche 125 cm
	 # 28272, -000

E 	 Raindrain
	 Set Complet de vidage 90 XXL
	 # 60067, -000

Rainmaker Select
Douche de tête 460 2jet avec bras de douche
# 24005, -400

Raindance Select S
Douchette à main 120 3jet
# 26530, -400
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2200 mm

Légende

1 	 Rain XL

2 	 RainStream

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

1200 mm

DN15
(G½)

DN15
(G½)

A partir de • le fonctionnement est garanti

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

Installation encastrée pour 3 fonctions :

Diagramme de débit

Diagramme de débit
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A 	 Rainfinity	
Douche de tête 360 1jet	
# 26231, -700

	 Bras de douche S 100 mm plafond 
M 1/2"	
# 27393, -700

B 	 Rainfinity	
Douche d’épaule 500 1jet 	
avec tablette	
# 26243, -700

C 	 Rainfinity	
Douchette à main 130 3jet	
# 26864, -700

	 Rainfinity	
FixFit porter 500, 	
support de douchette à gauche	
# 26843, -700

D 	 RainSelect 	
Module thermostatique RainSelect 
encastré avec 3 fonctions	
# 15381, -700

	 Corps d’encastrement 	
 pour module thermostatique encas-
tré avec 3 fonctions (non représ.)	
# 15311180

E 	 Isiflex	
Flexible de douche 125 cm	
# 28272, -700

F 	 Raindrain	
Set Complet de vidage 90 XXL	
# 60067, -000

Rainfinity
Douche d’épaule 500 1jet avec tablette
# 26243, -700

Rainfinity
Douchette à main 130 3jet	
# 26864, -700
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Installation encastrée pour 3 fonctions :

Légende

1 	 MonoRain
2 	 Intense PowderRain
3 	 PowderRain

A partir de • le fonctionnement est garanti

1200 mm

1750 mm

DN20
(G ¾)

DN20
(G ¾)

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)

Diagramme de débit

Rainfinity
Douche de tête 360 1jet	
# 26231, -700

Diagramme de débit

Diagramme de débit
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A 	 Rainmaker Select 
Douche de tête 460 3jet 	
avec bras de douche	
# 24007, -600

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

B 	 Raindance Select S 
Douchette à main 120 3jet	
# 26530, -000

	 Isiflex 
Flexible de douche 125 cm	
# 28272, -000

C 	 RainSelect	
Module thermostatique encastré 
avec 4 fonctions	
# 15357, -600

	 Corps d’encastrement pour combiné 
thermostatique encastré avec 	
4 fonctions (non représ.)	
# 15312180

D 	 Raindrain 
Set Complet de vidage 90 XXL 
# 60067, -000

Rainmaker Select
Douche de tête 460 3jet avec bras de douche
# 24007, -600

Raindance Select S
Douchette à main 120 3jet
# 26530, -000
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DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

Diagramme de débit

Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 RainStream 

3 	 MonoRain

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

1200 mm

2200 mm

DN15
(G½)

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

A partir de • le fonctionnement est garanti

Installation encastrée pour 4 fonctions :
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1+2

A 	 Rainfinity	
Douche de tête 360 3jet 	
avec raccord mural	
# 26234, -700

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

B 	 Rainfinity	
Douchette à main 130 3jet	
# 26864, -700

	 FixFit	
FixFit porter 500, support 	
de douchette à gauche	
# 26843, -700

	 Isiflex	
Flexible de douche 125 cm	
# 28272, -700

C 	 RainSelect	
Module thermostatique RainSelect 
encastré avec 4 fonctions	
# 15382, -700

	 Corps d’encastrement pour combiné 
thermostatique encastré avec 	
4 fonctions (non représ.)	
# 15312180

D 	 Raindrain	
Set Complet de vidage 90 XXL	
# 60067, -000

Rainfinity
Douche de tête 360 3jet avec raccord mural	
# 26234, -700

Rainfinity
Douchette à main 130 3jet	
# 26864, -700
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Installation encastrée pour 4 fonctions :

Diagramme de débit

Diagramme de débit

Légende

1 	 Intense PowderRain

2 	 PowderRain

3 	 RainStream

Légende

1 	 MonoRain

2 	 Intense PowderRain

3 	 PowderRain

A partir de • le fonctionnement est garanti

1200 mm

2050 mm

DN20
(G ¾)

DN20
(G ¾)

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)



D

E

F

B

C

A

312

ba
r

4,5

0,0

0,5
1,0
1,5
2,0
2,5
3,0

3,5
4,0

5,0
0,45

0,00

0,05
0,10
0,15
0,20
0,25
0,30

0,35
0,40

0,50

5,50,55
6,00,60

0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30

M
Pa

0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5
Q = l/min
Q = l/sec

1
3

2

4,5

0,0

0,5

1,0

1,5

2,0

2,5

3,0

3,5

4,0

5,0

ba
r

0,45

0,00

0,05

0,10

0,15

0,20

0,25

0,30

0,35

0,40

0,50

0 3 6 9 12 15 18 21 24 27 30

M
Pa

0 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5
Q = l/min
Q = l/sec

A 	 Rainmaker Select  
Douche de tête 580 3jet	
# 24001, -400

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

B 	 Raindance Select S 
Douchette à main 120 3jet	
# 26530, -400

	 Porter’S Support mural	
# 28331, -000

	 Isiflex 
Flexible de douche 1,60 m	
# 28276, -000

C 	 ShowerSelect Glas	
Set de finition en verre Robinet 	
d’arrêt pour 3 fonctions	
# 15736, -400

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

D 	 ShowerSelect Glas	
Set de finition en verre pour mitigeur 
thermostatique encastré haut débit 
avec une sortie permanente et un 
robinet d’arrêt	
# 15735, -400 34 l/min

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

E 	 FixFit 
Coude de raccordement Square

	 # 26455, -000

F 	 Raindrain 
Set Complet de vidage 90 XXL 
# 60067, -000

Rainmaker Select	
Douche de tête 580 3jet
# 24001, -400

Raindance Select S	
Douchette à main 120 3jet
# 26530, -400
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Diagramme de débit

Diagramme de débit

Légende

1 	 Rain XL

2 	 RainFlow

3 	 Mono

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

1200 mm

1000 mm

1400 mm

2200 mm

DN20
(G¾)

DN20
(G¾)

DN15
(G½)

DN15
(G½)

DN15
(G½)

DN15
(G½)

DN20
(G¾)

A partir de • le fonctionnement est garanti

Installation encastrée pour 4 fonctions :
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A 	 Rainfinity	
Douche de tête 360 3jet 	
avec raccord mural	
# 26234, -700

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

B 	 Rainfinity	
Douche d’épaule 500 1jet 	
avec tablette	
# 26243, -700

C 	 Rainfinity	
Douchette à main 130 3jet	
# 26864, -700

	 FixFit	
FixFit porter 500, support 	
de douchette à gauche	
# 26843, -700

	 Isiflex	
Flexible de douche 125 cm	
# 28272, -700

D 	 RainSelect	
Module thermostatique RainSelect 
encastré avec 5 fonctions	
# 15384, -700

	 Corps d’encastrement pour 	
module thermostatique encastré 	
avec 5 fonctions (non représ.)	
# 15313180

E 	 Raindrain	
Set Complet de vidage 90 XXL	
# 60067, -000

Rainfinity
Douche de tête 360 3jet avec raccord mural	
# 26234, -700

Rainfinity
Douche d’épaule 500 1jet avec tablette	
# 26243, -700

Rainfinity
Douchette à main 130 3jet	
# 26864, -700
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Installation encastrée pour 5 fonctions :

Diagramme de débit

Diagramme de débit

Diagramme de débit

Légende

1 	 Intense PowderRain

2 	 PowderRain

3 	 RainStream

Légende

1 	 MonoRain

2 	 Intense PowderRain

3 	 PowderRain

A partir de • le fonctionnement est garanti

1200 mm

2050 mm

DN20
(G ¾)

DN20
(G ¾)

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)

1750 mm
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Hauteur de plafond A Hauteur de plafond B

Quelle que soit la hauteur de la douche 
et des raccordements d’eau, certains systèmes 
Showerpipe avec tube rond peuvent être posi-
tionnés de manière optimale en toutes circons-
tances. En cas de besoin, le tube rond peut être 

recoupé à la hauteur adéquate, uniquement 
sur la partie inférieure, afin de répondre aux 
souhaits de chaque client. Vous trouverez des 
indications pertinentes dans la notice de 
montage.

Systèmes Showerpipe – hauteur flexible

Toutes les mesures en mm
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Positions multiples

Le bras de douche pivotant permet un usage polyvalent des systèmes 
Showerpipe, aussi bien dans une baignoire que dans une cabine de 
douche.

En fonction de l’emplacement des branchements d’eau, les systèmes 
Showerpipe peuvent être installés facilement sur la paroi frontale ou 
longitudinale de la baignoire. La douche de tête peut ensuite être posi-
tionnée selon les souhaits de chacun.

Les branchements d’eau existants ne sont souvent pas placés au centre 
de la douche. Grâce au bras de douche pivotant, la douche de tête 
peut néanmoins être centrée dans la douche après le montage.

Installation dans une baignoire Installation dans une douche

Toutes les mesures en mm
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A 	 Pulsify S	
Colonne de douche 260 1jet 	
avec mitigeur thermostatique 
ShowerTablet Select 400	
# 24220, -000

B 	 RainDrain Flex	
Caniveau de douche linéaire 70 cm 
découpable pour montage libre	
# 56043, -000

	 Corps d’encastrement pour caniveau 
de douche linéaire pour installation 
standard (non représ.)	
# 01001180

Pulsify S	
Colonne de douche 260 1jet avec mitigeur thermostatique ShowerTablet Select 400	
# 24220, -000
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Diagramme de débit

Légende

1 	 Douchette

2 	 Douche de tête

A partir de • le fonctionnement est garanti

DN15
(G½)

DN15
(G½)

1000 mm

Installation apparente pour système Showerpipe
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A 	 Rainfinity	
Colonne de douche 360 1jet 	
pour installation encastrée	
# 26842, -700

	 Corps d’encastrement 	
pour Showerpipe 360 1jet	
# 26840180

B 	 RainSelect	
Module thermostatique RainSelect 
encastré avec 2 fonctions	
# 15380, -700

	 Corps d’encastrement 	
pour module thermostatique encas-
tré avec 2 fonctions (non représ.)	
# 15310180

C 	 Raindrain	
Set Complet de vidage 90 XXL	
# 60067, -000

Rainfinity
Colonne de douche 360 1jet pour installation encastrée	
# 26842, -700
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Installation encastrée Showerpipe :

Diagramme de débit

Légende

1 	 Douchette

2 	 Douche de tête

A partir de • le fonctionnement est garanti

1200 mm

1000 mm

DN20
(G ¾)

DN20
(G ¾)

DN15
(G ½)
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Q = l/min
Q = l/sec

A 	 ShowerTablet Select 
Thermostatique bain/douche 700 
# 13183, -000

B 	 Raindance Select S 
Douchette à main 120 3jet	
# 26530, -000

	 Porter’S Support mural	
# 28331, -000

	 Isiflex 
Flexible de douche 125 cm	
# 28272, -000

C 	 Flexaplus S 
Set Complet de vidage 	
pour baignoire standard	
# 58150, -000

Raindance Select S 
Douchette à main 120 3jet
# 26530, -000

ShowerTablet Select 
Thermostatique bain/douche 700 
# 13183, -000

250 hansgrohe Aménagement et installation �

20
0 

m
m

Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

A partir de • le fonctionnement est garanti

DN15
(G½)

DN15
(G½)

Légende
1 	 Sortie douche avec ré-

sistance 1-B
2 	 Sortie baignoire

Diagramme de débit

Installation apparente baignoire :
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A 	 ShowerTablet Select 
Thermostatique bain/douche 400	
# 24340, -000

B 	 Pulsify Select S 
Douchette à main 105 3jet 	
Relaxation	
# 24110, -000

	 Isiflex 
Flexible de douche 125 cm	
# 28272, -000

C 	 Flexaplus S 
Set Complet de vidage 	
pour baignoire standard	
# 58150, -000

Pulsify Select S 
Douchette à main 105 3jet Relaxation	
# 24110, -000
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Diagramme de débit

Légende

1 	 Massage

2 	 RowderRain

3 	 IntenseRain

A partir de • le fonctionnement est garanti

DN15
(G½)

DN15
(G½)

Installation apparente baignoire :



C

B

D

A

A 	 Metropol	
Set de finition pour mitigeur bain/
douche encastré	
# 32545, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

B 	 sBox 	
Set de finition square	
# 28010, -000

	 Corps d’encastrement pour support 
de douchette sur bord de baignoire 
ou plage de carrelage	
# 13560180

C 	 Raindance Select E	
Douchette à main 120 3jet	
# 26520, -000

D 	 Exafill S	
Ensemble complet Bec déverseur	
# 58113, -000

Raindance Select E 
Douchette à main 120 3jet
# 26520, -000
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A partir de • le fonctionnement est garanti

Installation encastrée bord de baignoire :
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Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

DN15
(G ½)

DN15
(G ½)



C

D

A

B

E

F

A 	 Metropol	
Set de finition pour mitigeur bain/
douche encastré	
# 32545, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

B 	 sBox 	
Set de finition square	
# 28010, -000

	 Corps d’encastrement pour support 
de douchette sur bord de baignoire 
ou plage de carrelage	
# 13560180

C 	 Raindance Select E	
Douchette à main 120 3jet	
# 26520, -000

D 	 Exafill S
	 Ensemble complet Bec déverseur	

# 58113, -000

E 	 Platine d’installation pour montage 
sur plage de carrelage	
# 28016, -000

F 	 2 équerres de montage pour installa-
tion sur plage de carrelage	
# 28021, -000

Raindance Select E 
Douchette à main 120 3jet
# 26520, -000
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A partir de • le fonctionnement est garanti

Installation encastrée plage de carrelage :
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DN15
(G ½)

DN15
(G ½)

Plage de serrage 4–45 mm

Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl
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A 	 Raindance Select S	
Set de douche 120 3jet 	
avec barre Unica’Comfort 110 cm 	
et poignée d’appui à gauche	
# 26326, -000

B 	 FixFit	
Coude de raccordement S	
# 27453, -000

C 	 Focus	
Focus set de finition mitigeur 	
bain/douche encastré	
# 31945, -000

	 iBox universal (non représ.)	
# 01800180

D 	 Exafill	
Ensemble complet Bec déverseur	
# 58123, -000

Raindance Select S 
Douchette à main 120 3jet
# 26530, -000
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DN15
(G½)

DN15
(G½)

Diagramme de débit

Légende

1 	 RainAir

2 	 Rain

3 	 Whirl

2100 mm

Installation encastrée pour baignoire :

A partir de • le fonctionnement est garanti
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Mitigeur de cuisine hansgrohe

Aperçu des lignes de produits

■ Disponibilité selon les modèles

Talis Select M51 Talis M51 Talis M52 Talis M54

Finition -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -670, -800

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

sBox ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pour le montage devant 
une fenêtre

CoolStart

Plusieurs types de jet ■ ■ ■ ■

Fonction extractible ■ ■ ■ ■ ■ ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■ ■ ■

Page 274 Page 276 Page 277 Page 278

Aquno Select M81 Metris Select M71 Metris M71

Finition -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -340, -670, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■

sBox ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pour le montage 	
devant une fenêtre

■

CoolStart

Plusieurs types de jet ■ ■ ■ ■ ■

Fonction extractible ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Page 268 Page 270 Page 273
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Talis Select M51 Talis M51 Talis M52 Talis M54

Finition -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -670, -800

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

sBox ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pour le montage devant 
une fenêtre

CoolStart

Plusieurs types de jet ■ ■ ■ ■

Fonction extractible ■ ■ ■ ■ ■ ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■ ■ ■

Page 274 Page 276 Page 277 Page 278

Aquno Select M81 Metris Select M71 Metris M71

Finition -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -340, -670, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■

sBox ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Pour le montage 	
devant une fenêtre

■

CoolStart

Plusieurs types de jet ■ ■ ■ ■ ■

Fonction extractible ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Page 268 Page 270 Page 273
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Mitigeur de cuisine hansgrohe

Aperçu des lignes de produits

■ Disponibilité selon les modèles

Talis M54 Focus M41 Focus M42

Finition -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -800 -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

sBox ■ ■ ■ ■

Pour le montage 	
devant une fenêtre

■

CoolStart ■ ■ ■

Plusieurs types de jet ■ ■

Fonction extractible ■ ■ ■ ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select

Page 278 Page 280 Page 282

Zesis M33 Logis M31 Logis M32 Vernis M35

Finition -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000 -000 -000 -000 -000 -000, -670 -000, -670

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■

sBox

Pour le montage 	
devant une fenêtre

■ ■

CoolStart ■ ■ ■

Plusieurs types de jet ■

Fonction extractible ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select

Page 284 Page 286 Page 287 Page 287
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Talis M54 Focus M41 Focus M42

Finition -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -800 -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800 -000, -800

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

sBox ■ ■ ■ ■

Pour le montage 	
devant une fenêtre

■

CoolStart ■ ■ ■

Plusieurs types de jet ■ ■

Fonction extractible ■ ■ ■ ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select

Page 278 Page 280 Page 282

Zesis M33 Logis M31 Logis M32 Vernis M35

Finition -000, -670, -800 -000, -670, -800 -000 -000 -000 -000 -000 -000, -670 -000, -670

Standard ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

EcoSmart ■ ■ ■ ■ ■

sBox

Pour le montage 	
devant une fenêtre

■ ■

CoolStart ■ ■ ■

Plusieurs types de jet ■

Fonction extractible ■

Bec pivotant ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

Select

Page 284 Page 286 Page 287 Page 287
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	▪ Le large jet SatinFlow est parfait pour rincer les aliments 
fragiles, nettoyer de grands objets sans faire d’éclaboussures 
et se laver les mains en préservant les ressources, 	
avec seulement 4 l/min

	▪ Concept All-in-One pour une utilisation efficace de l’eau.

	▪ Passoire multifonction incluse dans la livraison

	▪ Montage facile sur trou de robinet standard d’un diamètre 	
de 35 mm

	▪ L’installation d’Aquno Select M81 est recommandée pour 	
des éviers à simple cuve en en raison de la barre centrale. 
L’installation sur l’évier doit être vérifiée préalablement.

	▪ Rayon d’action élargi jusqu’a 76 cm grâce au bec extractible 
et au système sBox

Avantages et bénéfices

La fluidité du travail dans la cuisine

Aquno Select M81

Fonction extractible et changement de type de jet : vos clients 
profitent d’encore plus d’espace grâce à la douchette extractible. En 
combinaison avec la sBox innovante, elle élargit le champ d’action 
jusqu’à 76 cm. De plus, vous avez le choix entre différents types de jets.

Multitâches avec la passoire multifonctions parfaitement 
adaptée aux dimensions du jet SatinFlow, la passoire multifonctions 
fournie permet de nettoyer et d’égoutter facilement les aliments.

Élégant bec élancé

Butée réglable par paliers 	
(60/110/150) selon la taille 	
de l’évier

Deux types de jet différents

Douchette extractible avec MagFit

Bouton Select intégré dans le corps 
d’encastrement : passage facile 	
du bec extractible à la douchette extractible 	
et au jet large SatinFlow



Aquno Select M81
Mitigeur de cuisine 170, 	
avec douchette extractible 3 jets, sBox 	
# 73831, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 170 	
avec douchette extractible, 3 jets 	
# 73837, -000, -670, -800

	

Aquno Select M81
Mitigeur de cuisine 250, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73830, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 250, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 73836, -000, -670, -800

	

A41 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 71 mm 	
# 40438, -000, -340, -670, -800
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	▪ Ouverture et fermeture facile de la robinetterie sur simple 
pression de bouton

	▪ Idéal pour tous les groupes d’âge, grâce au concept 
d’utilisation intuitif

	▪ Nouveau design de douchette pour une manipulation 	
simple sans contorsion du poignet

	▪ Poignée plate ergonomique pour un meilleur réglage 	
de la température et du débit

	▪ La forme de base adaptée à l’évier se fond harmonieusement 
dans la cuisine.

	▪ Rayon d’action élargi jusqu’a 76 cm grâce au bec extractible 
et au système sBox

Avantages et bénéfices

Bec déverseur pivotant jusqu’à 150° 
offrant une grande liberté dans la 
cuisine

Forme SoftCube en harmonie 
avec l’évier

Le bouton Select permet d’ouvrir et de fermer l’eau d’une 
simple pression. La poignée reste ouverte et maintient 	
la température et le débit d’eau préréglés

Large espace sous le bec surélevé, par exemple 	
pour le remplissage de grandes marmites

Préréglage de la température et 
de la puissance du jet à l’aide de 
la poignée plate et ergonomique

Une utilisation simple est la meilleure des recettes

Metris M71

Flexible: le travail en cuisine s’enchaîne en toute fluidité grâce à l’association du bouton Select intuitif et de la douchette à main extractible 
très pratique – pour toujours plus de confort dans la cuisine et au delà de l’évier. Rayon d’action élargi grâce à la fonction extractible et à la 
sBox jusqu’à 76 cm (50 cm max sans sBox).



Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 2 trous 200, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73818, -000, -340, -670, -800

Mitigeur de cuisine 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 73819, -000, -800

	

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 320, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73816, -000, -800

Mitigeur de cuisine 320, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 73820, -000, -800

	

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 240, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73817, -000, -800

Mitigeur de cuisine 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 73822, -000, -800

	

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 2 trous 200, 	
avec douchette extractible 1jet, sBox 	
# 73804, -000, -800

 

	

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 320, 	
avec douchette extractible 1jet, sBox 	
# 73803, -000, -800

Mitigeur de cuisine 320, 	
avec douchette extractible 1jet 	
# 14884, -000, -800

	

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 240, 	
avec douchette extractible 1jet, sBox 	
# 73802, -000, -800

Mitigeur de cuisine 240, 	
avec douchette extractible 1jet 	
# 14857, -000, -800
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Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 320, 1jet 	
# 14883, -000, -800

	

Metris M71
Mitigeur de cuisine 320, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73801, -000, -800

Mitigeur de cuisine 320, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 14820, -000, -800

	

Metris M71
Mitigeur de cuisine 220, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73800, -000, -800

Mitigeur de cuisine 220, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 14834, -000, -800

	

Metris Select M71
Mitigeur de cuisine 260, 1jet 	
# 14847, -000, -800
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Metris M71
Mitigeur de cuisine 320, 	
installation devant une fenêtre, 1jet 	
# 14823, -000

	

A71 Distributeur de liquide vaisselle, rosace SoftCube 	
# 40468, -000, -670, -800

	

Metris M71
Mitigeur de cuisine 320, 	
avec douchette extractible 1jet, sBox 	
# 73812, -000, -800

Mitigeur de cuisine 320, 	
avec douchette extractible 1jet 	
# 14821, -000, -800

	

Metris M71
Mitigeur de cuisine 320, 1jet 	
# 14822, -000, -800

	

�  hansgrohe Mitigeurs de cuisine 265

M
iti

ge
ur

s d
e 

cu
isi

ne



266 hansgrohe Mitigeurs de cuisine �

	▪ Version Select avec commande intuitive 	
par pression de bouton

	▪ Technologie Select s’intégrant harmonieusement 	
dans le bec élancé

	▪ Forme conique d’une grande élégance

	▪ Nettoyage simple grâce aux surfaces généreuses 
et aux transitions précises

	▪ 2 types de mitigeurs Select adaptés aux différents besoins : 
avec bec extractible ou bec déverseur orientable

	▪ Rayon d’action élargi jusqu’a 76 cm grâce au bec extractible 
et au système sBox

Avantages et bénéfices

Le multitalent pour la cuisine moderne

Talis M51

Long bec orientable pour une 
grande liberté de mouvement

Aspect élégant et luxueux du 
corps conique

Large espace sous le bec surélevé, 	
par exemple pour le remplissage de grandes 
marmites

Ouverture et fermeture confortable de l’eau 
par pression de bouton

Utilisation pratique grâce à la 
poignée généreuse

Nettoyage simple grâce à la 
transition fluide du corps vers le 
bras pivotant

Polyvalence  : même des récipients éloignés les uns des autres 
peuvent être remplis sans éclaboussures grâce au bouton Select et à 
la douchette extractible, et ce, d’une seule main.

Robustesse : qu’il soit placé sur la douchette extractible ou sur le bec 
pivotant à 150°, le bouton Select fonctionne de manière purement 
mécanique et est, de ce fait, particulièrement fiable.



Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 300, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73867, -000, -800

Mitigeur de cuisine 300 	
avec douchette extractible, 2jet 	
# 72823, -000, -800

	

Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 220, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73868, -000, -800

Mitigeur de cuisine 220, 	
avec douchette extractible 	
# 72824, -000, -800

	

Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 300, 	
avec douchette extractible 1jet, sBox 	
# 73853, -000, -800

Mitigeur de cuisine 300, 	
avec douchette extractible 1jet 	
# 72821, -000, -800

 

	

Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 220, 	
avec douchette extractible 1jet, sBox 	
# 73852, -000, -800

Mitigeur de cuisine 220, 	
avec douchette extractible 1jet 	
# 72822, -000, -800

	

Talis Select M51
Mitigeur de cuisine 300, 1jet 	
# 72820, -000, -800
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A51 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 92 mm 	
# 40448, -000, -670, -800

	

Talis M51
Mitigeur de cuisine 200, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73851, -000, -800

Mitigeur de cuisine 200, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 72813, -000, -800

	

Talis M51
Mitigeur de cuisine 160, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73850, -000, -800

Mitigeur de cuisine 160, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 72815, -000, -800

	

Talis M51
Mitigeur de cuisine 220, 1jet 	
# 72814, -000, -800

	

Talis M51
Mitigeur de cuisine 260, 1jet 	
# 72810, -000, -800
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A51 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 92 mm 	
# 40448, -000, -670, -800

	

Talis M52
Mitigeur de cuisine 170, 1jet 	
# 32851, -000

	

Talis M52
Mitigeur de cuisine 170, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73860, -000, -800

Mitigeur de cuisine 170, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 32841, -000
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Talis M52
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	▪ Disponible dans trois formes et hauteurs: design courbe, 	
design en L et bec en U

	▪ Vous pouvez choisir entre trois surfaces exclusives : 	
finition noir mat, chromé ou acier inoxydable

	▪ Tous les composants, flexible compris, offrent des couleurs 
assorties 

	▪ Les variantes douchette extractible peuvent être dotées 	
d’une sBox

	▪ Rayon d’action élargi jusqu’a 76 cm grâce au bec extractible 
et au système sBox

Avantages et bénéfices

Talis M54
Minimalisme sur toute la ligne

Finitions: Disponibles en chromé, acier 
inoxydable et noir mat.

Design: Disponible dans trois formes et 
hauteurs: design courbe, design en L et bec 
en U.

Deux types de jet :  jet laminaire et jet de 
douche.

Butée réglable par paliers 	
(60/110/150/360)

Deux types de jet différents

Douchette extractible avec MagFit



A41 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 71 mm 	
# 40438, -000, -340, -670, -800

	

Talis M54
Mitigeur de cuisine 210, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 72801, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 210, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 72800, -000, -670, -800

	

Talis M54
Mitigeur de cuisine 210, 	
avec douchette extractible 1jet, sBox 	
# 72803, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 210, 	
avec douchette extractible 1jet 	
# 72802, -000, -670, -800

	

Talis M54
Mitigeur de cuisine 220, 1jet 	
# 72804, -000, -670, -800

	

Talis M54
Mitigeur de cuisine U 220, 1jet 	
# 72806, -000, -670, -800

	

Talis M54
Mitigeur de cuisine 270, 	
avec douchette extractible 1jet, sBox 	
# 72809, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 270, 	
avec douchette extractible 1jet 	
# 72808, -000, -670, -800

	

Talis M54
Mitigeur de cuisine 270, 1jet 	
# 72840, -000, -670, -800
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	▪ Poignée plate ergonomique pour un meilleur réglage 	
de la température et du débit

	▪ Compatible avec un chauffe-eau instantané

	▪ Plage de pivotement à 150°

	▪ Robinet avec 2 types de jet (normal ou pluie)

	▪ Support magnétique de douchette MagFit

	▪ Grand confort à bon prix

	▪ Rayon d’action élargi jusqu’à 76 cm grâce à la douchette 
extractible et à la sBox

Avantages et bénéfices

Liberté de mouvement accrue pour faire la cuisine et la vaisselle

Focus M41

Élégant bec élancé

Deux types de jet réglablesBec déverseur pivotant 
jusqu’à 150° offrant une grande 
liberté dans la cuisine

Design puriste

QuickClean: Le nettoyage est très facile et ne requiert aucun 
détergent, il suffit de frotter les dépôts de calcaire avec le doigt.

ComfortZone: le bec surélevé permet de dégager un large espace 
et de remplir des récipients sans problème.



Focus M41
Mitigeur de cuisine Montage mural, 1jet 	
# 31825, -000

	

A41 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 71 mm 	
# 40438, -000, -340, -670, -800

	

Focus M41
Mitigeur de cuisine 240, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 73880, -000, -800

Mitigeur de cuisine 240, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 31815, -000, -670, -800

	

Focus M41
Mitigeur de cuisine 260, 1jet 	
# 31820, -000, -670, -800

	

Focus M41
Mitigeur de cuisine 280, 1jet 	
# 31817, -000, -670, -800

	

Focus M41
Mitigeur de cuisine 160, 1jet 	
# 31806, -000, -800

Mitigeur de cuisine 160, Eco C3, 1jet 	
# 31816, -000
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	▪ Vaste gamme de produits à prix avantageux

	▪ La différentes formes de base et cinq hauteurs ComfortZone 
différentes pour des exigences individuelles

	▪ Design moderne, qui s’intègre élégamment dans 	
toutes les ambiances de cuisine

	▪ Choix entre deux surfaces : finitions chromée 	
et acier inoxydable

	▪ Design de poignée large pour une manipulation sûre

	▪ Rayon d’action élargi jusqu’à 76 cm grâce à la douchette 
extractible et au système sBox

Avantages et bénéfices

Une cuisine moderne et ultraflexible

Focus M42

Grande liberté de mouvement 
avec rotation à 120° : 
manipulation sûre du jet 
d’eau sans débordement 	
de l’évier

Design moderne, tout en rondeur 
grâce aux formes organiques, 
fluides et au bec extractible 	
incliné

Disponible dans deux 
variantes de surfaces 
de qualité : finitions 
chromée et acier 
inoxydable

Blocage sûr du bec extractible 
grâce à la fixation magnétique 
MagFit

Nettoyage facile avec fonction 
anticalcaire grâce au mousseur 
QuickClean

Jet normal particulièrement homogène 
grâce à la technologie AirPower qui 
ajoute généreusement de l’air au jet

Commande précise du débit grâce à 
la grande poignée avec blocage de 
la poignée Boltic pour une utilisation 
stable

Plage de pivotement : La plage de rotation 
de 110°–360° offre un vrai confort lors du 
rinçage.

Flexible: Le bec extractible incliné offre une 
grande liberté de mouvement.

Installation devant la fenêtre 
astucieuse : La fonction rabattable convient 
par faitement dans des configurations 
complexes.



A41 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 71 mm 	
# 40438, -000, -340, -670, -800

	

Focus M42
Mitigeur de cuisine 220, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 71820, -000, -800

Mitigeur de cuisine 220, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 71800, -000, -800

	

Focus M42
Mitigeur de cuisine 180, 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 71821, -000, -800

Mitigeur de cuisine 180, 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 71801, -000, -800

	

Focus M42
Mitigeur de cuisine 220, 1jet 	
# 71802, -000, -800

	

Focus M42
Mitigeur de cuisine 150, 	
avec douchette extractible 1jet, sBox 	
# 71829, -000, -800

Mitigeur de cuisine 150, avec douchette extractible 1jet 	
# 71814, -000, -800

 	

Focus M42
Mitigeur de cuisine 120, 1jet 	
# 71806, -000, -800

Mitigeur de cuisine 120, CoolStart / 2 vitesses, 1jet 	
# 71805, -000

Mitigeur de cuisine 120, 	
installation devant une fenêtre, 1jet (non représ.)	
# 71807, -000

 

	

Focus M42
Mitigeur de cuisine 100, 1jet 	
# 71808, -000, -800

Mitigeur de cuisine 100, 	
CoolStart / 2 vitesses, 1jet 	
# 71809, -000
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Zesis M33 NOUVEAU

	▪ Design minimaliste pour des mitigeurs résolument pratiques

	▪ Gain de temps, économies d’eau et d’énergie 	
pour des tâches fluides sur l’évier

	▪ Rapport qualité-prix avantageux

	▪ Installation du poids du flexible extractible encliquetable

	▪ Plus de flexibilité grâce à la sBox lite

Avantages et bénéfices

Place à la sérénité

Changement de jet:  Passez du jet laminaire 
au jet de douche sur pression du bouton.

Finitions: chromé, acier inoxydable et noir 
mat.

sBox lite: Une installation avec la sBox lite 
garantit un guidage de flexible sûr et un 
meuble bas bien rangé.

Longueur d’extraction jusqu’à 50 cm

Changement de jet par pression 	
du bouton

Design de poignée 
minimaliste

Disponibles dans trois finitions de 
qualité : chromé, acier inoxydable 
et noir mat



A41 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 71 mm 	
# 40438, -000, -340, -670, -800

	

Zesis M33
Mitigeur de cuisine 160 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 74804, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 160 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 74801, -000, -670, -800

	

Zesis M33
Mitigeur de cuisine 150 1jet 	
# 74802, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 150, 	
CoolStart / 2 vitesses, 1jet 	
# 74813, -000

 	

Zesis M33
Mitigeur de cuisine 160, 	
installation devant une fenêtre, 1jet 	
# 74805, -000

	

Zesis M33
Mitigeur de cuisine 150 	
avec douchette extractible 2 jets, sBox 	
# 74803, -000, -670, -800

Mitigeur de cuisine 150 	
avec douchette extractible 2 jets 	
# 74800, -000, -670, -800
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Logis M31
Mélangeur cuisine 220, 1jet 	
# 71280, -000

	

Logis M31
Mitigeur de cuisine Montage mural, 1jet 	
# 71836, -000

	

A41 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 71 mm 	
# 40438, -000, -340, -670, -800

	

Logis M31
Mitigeur de cuisine 260, 1jet 	
# 71835, -000

	

Logis M31
Mitigeur de cuisine 160, 1jet 	
# 71832, -000

Mitigeur de cuisine 160, Eco C3, 1jet 	
# 71839, -000

Mitigeur de cuisine 160, 	
installation devant une fenêtre, 1jet (non représ.)	
# 71833, -000

 	

Logis M31
Mitigeur de cuisine 120, 1jet 	
# 71830, -000

Mitigeur de cuisine 120, Eco C3, 1jet 	
# 71837, -000
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Logis M31



Logis M32
Mélangeur cuisine Montage mural, 1jet 	
# 71287, -000

	

Vernis Shape M35
Mitigeur de cuisine 210, 1jet 	
# 71871, -000, -670

	

Vernis Blend M35
Mitigeur de cuisine 210, 1jet 	
# 71870, -000, -670

	

A41 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 71 mm 	
# 40438, -000, -340, -670, -800

	

Logis M32
Mélangeur cuisine 220, 1jet 	
# 71285, -000

	

Logis M32
Mélangeur cuisine Montage mural, bec haut, 1jet 	
# 71286, -000
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Vernis M35 NOUVEAU

Logis M32



A71 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace SoftCube 	
# 40468, -000, -670, -800

	

A51 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 92 mm 	
# 40448, -000, -670, -800

	

A41 Distributeur de liquide vaisselle, 	
rosace ronde, haut. bec 71 mm 	
# 40438, -000, -340, -670, -800

	

Robinet d’arrêt pour machine à laver 	
# 10823, -000, -800

	

Talis M54
F21 Robinet d’arrêt pour installation encastrée 	
# 72841, -000, -670, -800

	

F12 Elément de compensation pour sBox 	
# 43333000
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Accessoires



F15 Planche à découper noyer 	
# 40960000

	

F16 Planche à découper chêne 	
# 40961000

 

	

F14 Passoire pour évier 	
# 40963000

	

F17 Egouttoir mobile 	
# 40962000
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sTous les produits s’entendent sous réserve de disponibilité. La disponibilité peut être temporairement affectée par des pénuries de 

matériaux, des perturbations dans la chaîne d’approvisionnement ou d’autres événements de force majeure. N’hésitez pas à nous 

contacter pour plus de détails.

Siège 
Hansgrohe SE · P.O. Box 1145 · D-77757 Schiltach 

Tel. +49 7836 51-0 · Fax +49 7836 51-1300 · info@hansgrohe.com · hansgrohe-int.com

France 
Hansgrohe S.A.R.L. · Parc de Haute Technologie · 27, · rue Georges Besse · 92182 Antony Cedex · France 

Tél. +33 1 461145-00 · Fax +33 1 461145-39 · contact-fr@hansgrohe.com · pro.hansgrohe.fr

Notez bien que ce guide de vente ne contient qu’un extrait de nos produits.  

Notre offre complète est disponible sur Internet.

Découvrez hansgrohe en ligne et sur les réseaux sociaux.
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